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KWIATY DLA MORCINKA

W niedziele kiermaszowag trudno si¢ byto do niego
docisng¢. Przy stoisku ,Iskier" siedziat z tym charak-
terystycznym  zyczliwym skupieniem wystuchujac
wszystkich prosb czytelnikdw i towcow autografow.
Przechyliwszy gtowe kladt uwaznie swdj podpis i kre-
§lit pare stow, wsrod ktérych nie brakio ,,ztotej,
dobrej, rostomitej", zwiaszcza gdy tadna dziewczyna
warkoczami zamiotta karty. Bo do warkocza, grubo
splecionego, o kolorze miodu i Zratej pszenicy mistrz
ma stabo$¢. Otaczali go miodzi. Miedzy nimi nie brak-
to tych przemadrzatych chtopczyskéw, co to i tokciem
digng i grubym stowem bluzng, ktérzy pojedli juz
wszystkie rozumy, nikomu nie wierzg, a caly S$wiat
traktuja jako zmowe ztosSliwg przeciw sobie. No i cze-
go to sie tam garneto? Co tam wypatrzyli?

Kochany Gustawie, gdybysmy sie nie znali tyle lat...
Wiem dobrze, czym ich wabisz i Ty to wiesz. Serce,
dobro¢ serdeczna, od ktorej jak od storica taje w pier-
si diabelski okruch lodu. Oni wiedzg tez, ze nie jeste$
pisarzem salonowym, niczym ci nie zaimponujg, ze
znasz i ziemie przedndwka, $ciezke sprezystg, na kto-
rej werbel wybijate$ bosymi pietami. Twoje rece, kto-
re trzymajg dzi$ piéro, wazyly i kilof i sztange hawi-
rza. Niczego Ci los nie oszczedzit, a jednak z opresji
taskawa dion Cie wywiodta. Napatrzyte$ sie *Smierci
w otchtani stezonego zla, w obozie, gdzie ludzi palo-
no jak sekate szczapy. A jednak nie utracite$ wiary
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w czlowieka. Bo wedtug ciebie cztowiek jest dobry,
tylko trzeba sie nad nim nachyli¢, znalez¢ dla niego
czas, wypatrzy¢ te iskierke na dnie serca, rozdmuchac.
Nie wolno zrazaé sie ani ze wstretem i pogardg od-
wracac, bo i w kazdym z nas tez sie czajg te same
stabosci, ktdre tylko czyhaja na sposobny czas. Wiec
ci mtodzi nie os$mielg sie z gdry na Ciebie spojrzec.
Jeste$ jednym co wie, ktéry cztowiekowi towarzyszyt
w godzinie proby, ktdremu i siebie udato sie poznac.
Do dna.

Przyciggasz ich meska, twardg dobrocig, ktdra nie
upokarza. Jeste$ pisarzem na stuzbie, Swiadom swego
czesto niedocenianego trudu. Ale Ty wiesz juz, ze
byto warto. Pisarzowi nieraz bardzo ciezko, gdy bra-
kuje widomych znakéw uznania, kiedy nagle przyjaz-
ny zgietk cichnie, przygasa. Ale potem to powraca,
bez udziatu animatoréw, bez odptatnej klaki, huczy
burza oklaskow, niesie zamiecig polnego kwiecia.

Drogi Gustawie, date§ mi swojg ostatnig ksigzke
,»Siedem zegarkéw kopidota Joachima Ryszki" meska,
cierpka i optymistyczng, zarazem sume swoich prze-
mys$len, podang lekko, z podrwiwaniem i skrywanym
sentymentem, dobra ksigzka, madra ksigzka.

Obchodzisz podwdjny jubileusz — siedemdziesigt
lat. W tym co najmniej potowa jak kamienie do prze-
dzwigania, niemal nad site. Lat ktore sie liczg. Sie-
demdziesiat lat przepracowanych, uczciwie przezy-
tych. Narecz ksigzek jak snop zdrowego ziarna.

Dostate$ nagrode Premiera za twoOrczo$¢ dla dzieci.
Szczerze sie z tego cieszymy. Nalezata Ci sie od daw-
na, bo wszystko co napisate$, nawet to najbardziej dla
dorostych, te strony okrutne i pelne igraszek mitos-
nych, tez moze czyta¢ miodziez bez szkody. Jeste$
jej potrzebny, bo znajduja u ciebie to, czego czesto
im braknie u matki i ojca, u wybranej dziewczyny,



u przyjaciela — wyrozumiato$é, zyczliwo$¢, ukocha-
nie cztowieka. Za to serce, Gustawie, ktérym sie z na-
mi jak kotaczem tamiesz, przyjmij tych kilka stéw nie-
sktadnych, jak gar$¢ naszych nastroszonych, paso-
wych, S$lgskich piwonii, ktorym pora kwitnienia na-
deszta. Nabite to ptatkami, rosiste, wonne. Mozna
twarz ukry¢ jak miedzy gtowami miodych, ktoérzy do
Ciebie sie garna.

WOJCIECH ZUKROWSKI



GUSTAW MORCINEK

NARODZINY MOICH BOHATEROW

ohaterowie moich powieSci rodzili sie roznie
i dziwnie. Jedni w kopalni, inni w sprochniatej wierz-
bie, inni jeszcze w szkole, obozie koncentracyjnym,
Rzymie, czasem we wspomnieniach, a czasem przyszli
do mnie i nie chcieli juz odejsé. Nie mialem wiele
ktopotu z ich wyszukiwaniem w dalekim Swiecie i cu-
dacznym zyciu. Zastepowali mi bowiem droge, obo-
jetne, czy wiodta na skraj $wiata, czy tez z mojej
pustelni do kina lub kawiarni. Przysiadali do mnie
i nie proszeni jeli ze mng gawedzi¢, opowiadaé nie-
stworzone historie, czasem tgali mniej lub wiecej
sprawnie, czasem udawali zwyciezcow i prawdziwych
bohateréw, czasem ze mnie pokpiwali, cz- snn stuchat',
co ja im opowiadatem i kiwali gtowami, a czasem
wytawiatem takiego bohatera z tlumu i zabieralem
do powiesci.

Chociazby 6w Braciszek z mojego ,,Ondraszka"!...

Wcale go nie byto w planie, nawet mi w glowie nie
powstato, ze Braciszek powinien by¢ w ondraszkowej
powiesci. Ondraszek zaczat juz hyrnie i honornie zbi-
ja¢ i ,Swiat rownaé", odwiedzit Janosika, poréznit
sie z nim i teraz wracatl z kamratami na tysg Gore.
I nic nie dziato sie po drodze. Nie bylto ani przejezdza-
jacych kupcow, ktérych mozna by obedrzeé, nie byto
zadnego zamku, ktdry mozna by zitupi¢, nie byto por-
taszéw, z ktéorymi mozna by sie potykac¢, nabi¢ im
guzéw lub powywiesza¢ na przydroznych topolach,



stowem nic sie nie dziatlo. A droga byta daleka, bo
wiodgca ze Stowaczyzny przez panstwo zywieckie na
Slask. Polekatem sie przeto, ze czytelnik zacznie chra-
pa¢ przy czytaniu owego fragmentu. | z tego leku
urodzit sie Braciszek. Wlazt Ondraszkowi i mnie
w droge i tak pieknie zadomowit sie w jego zbdjnic-
kiej familii, ze towarzyszyt mu wiernie az do ostatniej
stronicy.

Nie bytoby go jednak w powiesci, gdyby mi sie nie
przypomniat podobny braciszek zakonny ze zgroma-
dzenia kamedutdéw, z ktérym wiodtem uczone i sowi-
zdrzalskie dyskursy w obozie koncentracyjnym w Da-
chau. NazywaliSmy go NiedZwiadkiem, bo byt podob-
ny do niedzwiadka, gaduta przemity, facecjonista,
opowiadajacy czasem sprosne kawaty, kpiarz i do-
brotliwy okpiswiat, cztowiek o gotebim sercu i o chy-
trosci weza, pociotek Swietego Franciszka z Asyzu
i krewniak Rollandowego Colasa Breugnona. | nie
wiem, jakbym sie uporat z ,,Ondraszkiem" bez tego
stonecznego przybtedy.

Pod koniec powiesci zastanawiatem sie diugo, co
z nim uczyni¢. Pozyskat bowiem moje serce i dlatego
nie chciatem mu zrobi¢ krzywdy. W koncu jednak
bytem zmuszony strzeli¢ do niego z szewcowego pi-
stolca, by nastepnie wraz z owym szewcem siedzie¢
pod stodotg i optakiwa¢ z nim rzewnie zgon tak za-
cnego kamrata.

Z postacig Ondraszka byta zawilsza historia.

Staratem go sobie wyimaginowac na podstawie opo-
wiadan mojej matki, gdy podczas jesiennej szarugi,
wieczorem, w takiej malutkiej izdebce na poddaszu,
kiedy wichry gzity sie¢ za oknem w czarnej nocy i re-
giment diabtéw walit kopytami o gontowy dach, kwi-
czal, gwizdat i wydziwiat — gdy podczas takich wie-



czorow peinych diabtow, wisielcow i ptaczacej Melu-
zyny stuchatem matczynej ballady o przestawnym
zbdjniku Ondraszku. Ballada byta naiwna i prosta,
bez rymow lecz stylizowana na Homerze. Ondraszek
za$ urastat w niej do roli skrzydlatego Michata Archa-
niota ze starego obrazu w starym koSciele karwirnskim,
gdzie dziaty sie dziwy-przedziwy. Oto Michat Archa-
niot ognistym mieczem wali po rogatych tbach diab-
téw, straca ich w plomieniste czeluScie piekta, diabty
za$ spadajg jak dojrzate gruszki ze starej gruszy
w proboszczowym ogrodzie. Gruszki byty stodkie, gdy
je strzasatem i smakowatem, lecz grzech byt wielki,
0 czym prawit mi ksigdz proboszcz podczas spowiedzi.
Grzechy diabtéw musiaty widocznie by¢ takze wielkie,
ze Michat Archaniot stracat za to owe przechery do
piekia.

Ondraszek wiec byt wtedy dla mnie Michatem
Archaniotem, a panowie, r6zne pasibrzuchy i wydrzy-
duchy — to byty diably z obrazu w karwinskim
kosciele.

Prawdziwego Ondraszka poznatem jednak w Rzymie
na Corso Umberto, gdy mnie namawial na pieczone
kasztany. Frajerke Barbare odszukatem dla niego
w Katowicach w Parku KoSciuszki. Byta to S$liczna
dziewczyna i gdy ja zobaczytem, z miejsca pomysla-
tem, Zze to jest Ondraszkowa Barbara. Nazywata sie
Lusia, miata czarne oczy i czarne wiosy lekko roz-
wichrzone, usta bardzo czerwone i wielce pokusli-
we, a w sercu midd i najprzedniejsze wino.

Juroszka znalaztem w hali maszynowej na ,,Wetter-
szachcie" przy szybie ,,Glebokim" w Karwinie. Byt
to kulawy, lekko garbaty, o zaropiatych Slepiach pan-
ski pieseczek, lizus, wyliniaty lis z obleSnym u$mie-
chem, denuncjant, brudas, skapiec i obrzydliwiec. Po-
trafitem go sobie zobrzydzié, gdy przez jaki$ czas pra-
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cowatem na wspomnianej ,Wetterszachcie" jako
15-letni pomocnik palacza, on za$ doglagdat maszyn.

A Lizette ujrzatem w Paryzu w kawiarni przy
Champs Elysees. Siedziata na kolanach amerykanskie-
go oficera i pita wino z dtugiego kieliszka, podobna do
diablicy. Nie byto warto dlugo na nig patrzeé, bo jej
szatanska uroda napedzata bardzo grzeszne mysli do
skotatanej gtowy.

Wszystkie za$ inne postacie w ,,Ondraszku" zbiera-
tem, gdzie mogtem. Po drodze, na odpustach i kier-
maszach, w karczmie, na balu karnawatowym. Zydo-
weczke Chawah atoli odszukatem zagubiong na dro-
dze wiodacej przez Zotkwie na Lwoéw w pierwszych
dniach najazdu hitlerowskiego na Polske. Byta podob-
na do biblijnej zjawy, do semickiej Ellenai, do postaci
z poematu ,W Szwajcarii" Juliusza Stowackiego.
Z pewnoscig skonata w komorze gazowej w Oswieci-
miu lub Treblince, bo wierzyta, ze Niemcy jej nie
ukrzywdzg.

Sto pociech i dziewiecdziesigt dziewie¢ klopotéw
miatem jednak z diabtami, ktérych pragngtem zmiescié¢
w powiesSci o Ondraszku. Szukatem ich w legendach
i podaniach Slaskich, w starych kalendarzach Mariai-
skich, u Tuwima, na poddaszach plebanii, w sprochnia-
tych wierzbach, w starym miynie w Ligocie przy
Bielsku, w karczmach pod szynkwasem i gdzie tylko.
Nazbieratem ich sporo, lecz byta to zwykita diabla ho-
fota, piekielny lumpenproletariat, pokraki, dziady
i chudeusze. Chodzito mi przeto jeszcze o diablg ary-
stokracje, by ich poczet w powiesci byt petny. Z po-
mocg przyszli mi dwaj zacni mezowie giebokiej nauki
i niepospolitej znajomosSci onejze materii, a miano-
wicie Vollmer ze swym ,Vollstandiges Wdrterbuch
der Mythologie aller Nationen™ wydanej w roku 1836,
oraz przezacny Jcsigdz Benedykt Chmielowski ze



swymi ,Nowymi Atenami"”, w ktérych az roito sie od
diabtow.

Wprowadzitem ich przeto hurtem do powiesci i acz-
kolwiek redaktor napierat sig, by potowe z nich wy-
rzuci¢ z ksigzki, gdyz ich za duzo, upartem sie i nie
wyrzucitem. Po prostu bytoby mi ich zal.

Tyle o znamienitszych postaciach w ,,Ondraszku".

Rozpisatem sie o nich, jako ze owa powies¢ jest
chyba najblizsza mojemu sercu i ze jej bohaterow
przezywatem bardzo mocno juz w pacholecych latach.
Postaci zas w innych mych powiesciach odkrywatem
raczej mimochodem. Rodzily sie w przedziale wagonu
kolejowego, gdy pociag pedzit od Warszawy do Ka-
towic, przystawatem na najruchliwszych ulicach wiel-
kich miast i w przewalajgcym sie ttumie wyszukiwa-
tem najbardziej charakterystyczne typy, wylawiatem
przysztych bohateréw mojej przysziej powiesci pod-
czas wielkich zjazdéw czy zebran, w sali sgdowej,
kosciele, kawiarni, podczas pogrzebow, w szpitalu,
stowem wszedzie.

Czasem jedna posta¢ bohatera miata dwdch, ba, na-
wet Kkilku rodzicow, jak na przyktad posta¢ grabarza
w ,Siedmiu zegarkach kopidota Joachima Rybki".
Ojcami jego byli rzeczywisty grabarz oraz ,ujec",
czyli wuj str6za szkolnego, posiadajgcy istotnie owych
siedem zegarkow.

Czasem zdarza sie, ze urodzi sie jaka$ postaé, wej-
dzie na pierwsze stronice powiesci i w miare pisania
albo plowieje, staje sie anemiczna i umiera byle jaka
Smiercig bez zalu u autora, albo dzieje sie odwrotnie.
Nabiera rumiencow, rosnie, rozpiera sie tokciami w ttu-
mie innych postaci, awanturuje ze mna, domaga
pierwszenstwa, psuje i przeinacza plan powiesci i do-
bija do ostatniego zdania w ksigzce jako zwyciezca
i triumfator, aczkolwiek pisany byt mu inny los. Oto
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po prostu miat sie utopi¢ w potowie powiesci w mo-
rzu, lub udfawié¢ gorgcym ziemniakiem, lub siedzie¢
w kryminale, albo tez wyemigrowac przez zielong gra-
nice na Zachdd jako czarny charakter. Ten czarny
jego charakter za$ w miare pisania wybiela sie i ku
zdumieniu autora bohater powiesci staje sie bardzo
porzadnym obywatelem.

Innymi stowy nieraz jeden i drugi bohater zaczyna
zy¢ swoim zyciem, nie przewidzianym przez autora
i rzadzi¢ sie w powiesci na wtasng reke, i czynié
W niej zamieszanie. Pisarz wtedy ustepuje, bo jest
ogromnie ciekawy, co z takiej rebelii wyniknie. Je-
zeli nic nie wynika, trzeba pisaé te samg powiesé
od poczatku lub przerabia¢. Jezeli wyjdzie co$ po-
chwaty godnego, zaciera dtonie z ukontentowania i za-
czyna przypisywaé sobie owg zastuge.

Bohater powiesci musi zy¢ albo zyciem narzuconym
mu przez autora, albo wiasnym zyciem ujawniajagcym
sie w trakcie pisania. Autor za$ musi ulega¢ przeko-
naniu, ze to nie on zrodzit owych bohateréw, lecz ze
sami sie zrodzili, bez jego pomocy. Mato! Musi ulec
ztudzeniu, ze owi fikcyjni nieraz bohaterowie istnieli
rzeczywiscie, albo ze w tej chwili istniejg. Wtedy
zaczyna sie dzia¢ jakie$ misterium.

Oto na przyktad swojg bohaterke zamierzam utopié
w Adriatyku, aczkolwiek w planie powie$ci mam wy-
raznie zanotowane, ze jej nie utopie, ze wrdci ze swym
umitowanym do Polski. Tymczasem w trakcie pisania
pojawia sie planowo druga bohaterka, taka epizo-
dyczna. | ku mojemu zdumieniu tamta druga zajmuje
miejsce pierwszej, wypiera ja z powiesci i pisarz
z wielkim Zzalem pozbywa sie jej w sposob wielce
romantyczny. Po prostu pozwala jej wyptynaé z sy-
nem rybaka na peine morze, w todzi o czerwonym
zaglu i oboje przepadajg. Jak to sie stato, nie wie ani



autor, ani nikt. Nadeszta burza i tamci kochankowie
nie wracili.

W takim momencie pisarz przezywa bolesnie jej
Smieré lecz rdwnoczesnie pociesza sig, ze gdy czytel-
nik bedzie czytal 6w fragment, rowniez jej $mieré
przezyje bolesnie. Innymi stowy, tam gdzie pisarz
w trakcie tworzenia wzrusza sig, wzrusza sie i czy-
telnik. 1 odwrotnie: tam, gdzie czytelnik sie wzrusza,
wzruszat sie takze autor. | to jest ta przedziwna mi-
steryjna i misterna niteczka, ktéra wigze autora z czy-
telnikiem.

Na mojego tyska z pokitadu ldy ztozyty sie dwa ko-
nie: jeden w kopalni angielskiej, drugi z szybu ,,Gte-
bokiego" w Karwinie. Jest to przedziwna historia
o koniu w kopalni, historia wzruszajaca dzieci w pig-
tych klasach szko6t podstawowych w catej Polsce. Jak
dtugo pisatem owo opowiadanie, ,,czutem sie" koniem.
Usitowatem to samo przezywac, co przezywa kon Slep-
nagcy w kopalni. | wida¢, udato mi sie dokonac tej
niestychanie trudnej sztuki, gdyz czytelnicy z pigtych
klas wzruszajg sie, gdy ,przerabiajg" tyska na lek-
cjach, a o czym donoszg mi ich listy i listy nau-
czycieli.

Kazdy pisarz pragnie, by zrodzone przez niego po-
stacie, bohaterowie jego powiesci, przezyli go, jezeli
juz nie o setke lat, to o dziesie¢, lub przynajmniej
0 jeden rok. | chyba przezyja, jezeli autor wiozy
w nich chociazby drobine swego serca. Wtedy bowiem
zywot jego bohateréw moze byé bardzo diugi. A po-
niewaz i ja w swoich bohaterow usitowatem wilozyé
owga drobine serca, przeto tudze sie stodka nadzieja,
ze przezyja mnie, ze kiedy juz nie bedzie mnie na
Swiecie, moj tysek z pokiadu ldy nadal bedzie prze-
zywat tesknote za tgkg w stoncu, ze stary Kubok na-
dal bedzie mu podsuwat kes chleba lub kostke cukru
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Dom rodzinny w Karwinie






i ze Cndraszek bedzie nadal zbijat w Beskidach
i ,rownat Swiat", i ze inzynier Kilarski bedzie nadal
ratowatl swojg ,,Victorie" przed zalewem, i ze gornik
Bulandra bedzie wcigz oszukiwat diabta, a kopidot
Joachim Rybka bedzie stuchat tykania swych siedmiu
zegarkéw, by w siedmiorakim ich szepcie dostyszeé
szelest mijanego czasu.



ZOFIA KOSSAK

JAK SIE STALO, ZE MORCINEK NAZYWA MNIE
MATKA CHRZESTNA?

Bardzo prosto. W pare lat po pierwszej wojnie
Swiatowej, moja rodzina zamieszkata na state wraz ze
mng w Gorkach Wielkich pod Skoczowem. Byto to
pierwsze moje zetkniecie ze Slaskiem Cieszynskim.

Cudnyz mi sie wydat ten kraj. Piekny on jest i dzi-
siaj, lecz, badZmy szczerzy, lawinowe tempo z jakim
wkracza w nowoczesno$é, ujmuje wiele z jego dawne-
go uroku, zbyt szybko zmieniajagc zapadie wsie gor-
skie w modne uzdrowiska. Wowczas stosunki pano-
waly tutaj patriarchalne, prymitywne, lecz nacechowa-
ne swoistg kulturg, charakterystyczne dla ziemi cie-
szynskiej, ojczyzny bibliofilow. Kobiety nosity sie po
Slasku i ten szlachetny stréj podnosit nadzwyczajnie
ich urode. Gdy w niedziele ciaggnety do kosSciota
w Gorkach przez wysoka tawe, (mostek dla pieszych)
na Brennicy, w $nieznych bufiastych kabotkach, wy-
szywanych ztotem renesansowych zywotkach, w sze-
leszczacych jedwabiem fartuchach i chustkach — gdy
to wszystko skrzyto sie i mienito w stoncu, — oczu
nie mozna byto oderwaé. Obyczaj panowat stary,
a sporadyczne wybryki potepiata surowo zwarta opi-
nia. Ludzie pogodni, zyczliwi, méwili gwarg petna
staropolskich stéw. Kradzieze zdarzaty sie bardzo
rzadko i byty przedmiotem zgorszenia.
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Pi¢ — pito, o czym Swiadczyty w gospodach stoty
i tawy tak skonstruowane, by podpici antagonisci, (np.
Goérczanie i Brenniacy) nie mogli postuzy¢ sie nimi
jako narzedziem walki, ale alkoholizm nie stanowit
jeszcze problemu, ani okropnej dzisiejszej plagi.

Drogi — o, drogi byty fatalne. Z Ustronia do Wisty
nie przejechate$ resorowanym pojazdem. Przyroda by-
ta wspaniata i sobiepanska. Rzeki i liczne potoki bo-
gate w pstragi, skakaty z wesotym pluskiem po ka-
mieniach i zmienialy koryto ilekro¢ im sie tego za-
chciato. Po kazdej serii deszczobw w gorach te nie-
winne strugi zmieniaty sie w zywiot niszczacy. Lasy
obfitsze niz teraz, staty petne dostojnej powagi. Brud-
ne papiery i rozbite butelki nie za$miecaty kazdej
Sciezki i polany. Poznac¢ ten kraj, a nie pokocha¢ go,
byto niemozliwe.

W owym to czasie zdarzylo mi sie przeczytac
w jednym z lokalnych pisemek — zapewne w starej,
zastuzonej ,Gwiazdce Cieszynskiej", nowelke czy
opowiadanie — tresci dzi§ nie pamietam — wyroz-
niajagce sie ujeciem tematu i stylem. Zaciekawiona,
pytatam o autora. Wskazano mi mitodego nauczyciela
Gustawa Morcinka, rodem z Karwinskiego Zagtebia,
ktéry po dwudziestym roku optowat za Polska i prze-
niost sie z rodzing z Karwiny do Skoczowa. Niebawem
poznaliSmy go. Bardzo nieSmiaty, zapewnienia ze po-
siada niewatpliwy talent, przyjmowat z niedowierza-
niem. Przyznat, ze ma w domu wiecej ,takich rzeczy"
i przyniést do przeczytania kilka swoich nowe™) Nie-
ktére juz byty drukowane w miejscowej prasie, inne
pozostawaty dotychczas w maszynopisie. Nie byty
rownej wartosci, lecz wszystkie bytly ciekawe, szcze-
golnie niektdre poswiecone tematyce goérniczej. Z kaz-

morodny talent, surowy jeszcze i nie-
autentyczny, wyrosty z beskidzkiego
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podglebia jako jego wykwit i z tg ziemig nierozerwal-
nie zwiqzan)</'

Zachwycona tym co przeczytatam, namawiatam
Morcinka, by starat sie o ksigzkowe wydanie. Nie
chciat. Nie tylko nieSmiaty, lecz ambitny, lekat sie
spotkaé¢ z odmowg. Trudno mu sie dziwi¢. Debiuty
literackie nie posiadaty wowczas tej opieki z jakiej
korzystajg dzisiaj. Sama kilka lat wcze$niej miatam
wiele trudnosci ze znalezieniem wydawcy dla mej
pierwszej ksigzki. Rozumiatam wiec potozenie miod-
szego kolegi i pragnetam mu pomoc. Kotatatam do
Wydawnictwa $w. Wojciecha w Poznaniu. Na szcze-
$cie dla Morcinka, kierownikiem literackim tej firmy
byt rozumny cztowiek, kulturalny pisarz, Szczepan
Jelenski. Poznat sie na walorach Morcinkowej narracji.
By przetamaé ostatnie jego opory, napisatam do tej
ksigzki sgznistg przedmowe i zbiér nowel pod tytu-
tem ,Serce za tama", ukazat sie’w niedtugim czasie
odnoszac znaczny sukces. Po raz pierwszy w litera-
turze polskiej pojawit sie Swiat gorniczy we wilasnej
postaci, przedstawiony piérem pisarza, ktory w tym
Swiecie zyt i pracowal, znat jego ciemne i jasne stro-
ny, jego groze i tryumfy, codzienny trud i typ czto-
wieka przez warunki kopalniane wytworzony?) Dotych-
czasowa (nieliczna) beletrystyka polska opisujaca
gornictwo (Bukowiecka, Gruszecki, Kaden i in.) zbladta
przy ,,Sercu" jak dekoracja filmowa przy prawdziwym
krajobrazie. Totez ksigzka rozeszta sie szybko i dzi$
jest rzadkos$cig. Morcinek wpredce po6Zniej napisat
powies¢ ,,Dwaj bracia", ktora otrzymata nagrode na
konkursie literackim. A potem przyszedt ,,Wyragbany
chodnik™ (nagroda $lgska). Od dawna nie potrzebo-
wal juz zachety ani rekomendacji. Szedt coraz dalej
i wyzej. Nie pozostal pisarzem regionalnym, lecz, po-
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dobnie jak Orkan, wprowadzit ukochany swdj region
do literatury polskiej.

Zadzierzgnieta wowczas przyjazn pomiedzy naszym
domem a domem Morcinka, nie przerwala sie, po-
zostata rownie zywa przez wszystkie ubiegte lata do
dzis. Ze wzruszeniem wspominam posta¢ czcigodnej
matki Gustawa; — petnej godnoSci i dobroci starej
kobiety odzianej po Slasku, mowiacej gwara, dumnej
ze swego syna, nie mogacej tylko pojac¢ ,jak on po-
trafi tyle wycygani¢? Bo on cygani, paniczko. To byto
catkiem inaczej... A tych borokéw to on wcale na
oczy nie widziat..." ,,Cygan” Morcinek uSmiechat sie
czule do swojej staruszki. Tereska, nieoceniona siostra
pisarza, wnosita znakomity poczestunek, w domku
i naokoto niego, petno byto kwiatow (tez dziat Te-
reski).

Niematg radoscig byto dla nas po powrocie z wy-
gnania odnalez¢ atmosfere Morcinkowego domku na
nowo.



ANTONI BURA

NASZ PISARZ

1Vlozna powiedzie¢, ze przyjazh z Gustawem Mor-
cinkiem tgczy mnie od urodzenia. UrodziliSmy sie
w tej samej miejscowosci, a nasze rodziny zyty z sobg
w duzej zazytoSci sagsiedzkiej. Obaj wyrosliSmy w $ro-
dowisku gorniczym. Pierwszg naszg kopalnig byta ko-
palnia ,,Gleboka" w Karwinie, w ktérej Morcinek po
paru latach pracy dorobit sie ,nieposledniego" wow-
czas w hierarchii gdrniczej stanowiska tadowacza.
Na tej kopalni spedzitem swoje miesigce wakacyjne,
petnigc funkcje ,taczkarza". W tych latach bylismy
cztonkami tego samego chéru, nazywanego popular-
nie ,Czytelnig", przy stowarzyszeniu robotniczym
.Praca" i korzystaliSmy ze zbioréw bibliotecznych
czytelni, wchianiajagc po prostu wszystko co wpadito
W rece.

Potem go6rnicy umiescili Morcinka w seminarium
nauczycielskim w Bielsku-Biatej, utrzymujac go z drob-
nych, groszowych sktadek, a mnie ojciec postat do
polskiego gimnazjum realnego im. J. Stowackiego
w Orlowej, zatozonego przez Macierz Szkolhg Ksie-
stwa Cieszynskiego i Towarzystwo Szkoly Ludowej
w Krakowie.

Drogi nasze rozeszty sig, ale w czasie wakacji szkol-
nych spotykaliSmy sie czesto. Na okres Kkilku lat
roztagczyta nas | wojna Swiatowa. Obaj znaleZliSmy
sie w armii austriackiej. Ja na froncie wioskim, Mor-



cinek w komendzie placu w Cieszynie w charakterze
telefonisty.

Na tym stanowisku Gustaw, dobrze poinformowany
0 sytuacji na frontach, przekazat wiadomosci o doko-
nanym przewrocie w Owczesnej Matopolsce i w Cze-
chostowacji grupie Polakow, oficeréw armii austriac-
kiej w Cieszynie, ktdrzy rozbroili oddzialty wojskowe,
stacjonujace na terenie Slaska Cieszyriskiego i tak
utworzono tu formacje wojska polskiego.

Odtad kontaktowaliSmy sie czesto i tylko w okre-
sie drugiej wojny Swiatowej losy nasze potoczyly sie
inaczej.

W roku 1921 Morcinek osiadt w Skoczowie pracujgc
dtugie lata w zawodzie nauczycielskim, a ja z dyplo-
mem politechniki Iwowskiej rozpoczatem wedréwke
po kopalniach Gornego Slaska. Od tamtego roku upty-
neto 40 lat. W tym czasie Gustaw Morcinek dopra-
cowat sie stawy najwybitniejszego z pisarzy $lgskich
1 znany jest nie tylko w kraju. Znaczenie jego pisar-
stwa polega przede wszystkim na tym, ze wprowadzit
do naszej literatury jako jeden z pierwszych i dotad
najpetniej obraz prawie zupeinie nieznanego u nas
zycia kopalni i jej ludzi. Do podjecia i literackiego
opracowania tematyki gorniczej byt Morcinek znako-
micie przygotowany.

Urodzit sie i wychowat w goérniczym Srodowisku.
Jego dziecinstwo i mtodos¢ nie byty rézowe. Na okres
jego pierwszych lat zycia padt tragiczny cien dwdch
wielkich katastrof gérniczych w Karwinie. W jednej
z nich zginat jego ojciec. Matka Morcinka, pobiera-
jaca niska rente wdowig, zmuszona byta wiasng praca
wychowa¢ i utrzymac¢ kilkoro dzieci.

W czternastym roku zycia Gustaw rozpoczat prace
w kopalni jako mitodociany gornik. Przez trzy lata
pracowat w tym zawodzie. Tamte doSwiadczenia byty
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doswiadczeniami gornika, nie pisarza pragngcego po-
zna¢ zycie kopalni. Wiele lat p6zniej uzmystowi so-
bie literackag warto$¢ tych doswiadczen. Przezycia
tego okresu znalazty odbicie w najbardziej autobio-
graficznej czesci ,Wyragbanego chodnika"; w pierw-
szych rozdziatach tej powiesci. Lata karwinskie Mor-
cinka sg w jego biografii najwazniejsze i w kazdej
ksigzce sg S$lady tamtych przezy¢. Do dzi$ pozostaty
dla niego Swieze przezycia chlopca zwiazane z tra-
gedig karwinskich gérnikow. Pamie¢ tych wypadkow
dtugo zyta w jego rodzinnej miejscowosci. Ale decyzja
literackiego ich opracowania dojrzewata u Morcinka
dtugo i powoli. Zbiera materiaty. Rozmawia z nielicz-
nymi gornikami, ktorzy katastrofy przezyli. Rozmowy
te trzeba wielokrotnie powtarza¢ z Kumorkiem i Gep-
czynskim, naszymi sasiadami, z Machejem, Cieleckim,
Kasperlikiem, Hanzlem, Kochami, Wankiem, Koniecz-
nym, czy trzema braémi Goloczami, nadgérnikami
0 rzadko spotykanych imionach: Dominik, Damian,
Dyzma.

Gornicy nie bardzo umieja i na og6t nie lubig zwie-
rza¢ swoich przezy¢ ludziom drugim. Niechetnie zwia-
szcza moOwig o swoim bohaterstwie, bo udzielenie po-
mocy towarzyszom pracy, chociazby z narazeniem
wiasnego zycia, uwazajg za rzecz zupeinie zrozumiatg
1 naturalng, o ktdrej nie warto i nie wypada mowic
i wspominaé. Ale Gustaw jest niestrudzony, niczym
sie nie zraza i wreszcie tak przyjaznie usposabia swo-
ich rozmoéwcéw, Ze szczerze mu wszystko opowiadaja.
A jeden z nich, Kumorek, przekazuje mu swoje wra-
zenia w formie pisemnego opracowania. Méwit mi
pézniej, ze kosztowato go to naprawde duzo trudu
i mozotu.

Ale Morcinek na tym nie poprzestaje. Bada sumien-
nie i skrupulatnie dokumenty kopali dotknietych ka-
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tastrofami, studiuje raporty i sprawozdania dotyczace
akcji ratowniczej oraz przebiegu katastrofy i jej skut-
kéw. Znajomi inzynierowie miernictwa gdrniczego
przyswoili mu wcale dobrze umiejetno$¢ czytania
réznego rodzaju map gorniczych. Dzieki temu Morci-
nek doktadnie rozszyfruje sprawozdania z akcji ra-
towniczych i ustali wiasciwy przebieg walki z poza-
rami kopalnianymi.

Tak zrodzito sie trwale zamitowanie do szperania
w porzuconych aktach i studiowania pozornie ni-
czym niezwigzanych z jego ksigzkami dokumentéw
kopalnianych. Duzo czyta. Czesto spotyka sie z dzia-
taczami robotniczymi, z Baczkiem, Machejem, Rege-
rem, Kunickim i innymi. Jest niestrudzony w pasji
poznawania $wiata, ktory odtworzy w literaturze.
Owocem tej pracy i przyjazni ze Swiatem gdrniczym,
artystycznym przetrawieniem wiasnych doswiadczen,
sg dwa tomy nowel gdrniczych ,,Serce za tamg" i po-
wies¢ ,Wyrabany chodnik".

Inna powies¢ o tematyce go6rniczej ,,Dwaj bracia"
powstata na kanwie dziejow znanej dobrze Morcin-
kowi karwinskiej rodziny, w sasiedztwie ktorej szereg
lat mieszkat. Ksigzki te zdobyly Morcinkowi pozycje
w literaturze polskiej, ugruntowaty poczytnos$¢ jego
dziet wérdd szerokiego spoteczenistwa, a zwiaszcza po-
§rod ponad wszystko umitowanej ludnos$ci regionu
§laskiego.

Gustaw Morcinek nie zerwal i do dzisiejszego dnia
nie zrywa swoich kontaktéow z ludZzmi wegla. Jego
réwiesnicy i miodzi karwiniacy oraz synowie gorni-
kéw z innych miejscowos$ci zaolzianskiego zagtebia
dos¢ licznie ukonczyli szkoty sztygarskie, czy tez stu-
dia inzynierskie w akademiach goérniczych w Leoben
i Przybramie, a w okresie miedzywojennym w Akade-

23 —



mii Gdrniczo-Hutniczej w Krakowie i zasilili powaznie
polskie kadry kierownicze w gornictwie.

Oni to umozliwili Morcinkowi zwiedzanie kopaln,
aranzowali rozmowy z gornikami, dostarczali mate-
riatbw do dalszych nowel i powiesci gérniczych. Ob-
szerna nowela ,,Sze$¢ dni", wkrdtce po ukazaniu sie
drukiem, przerodzita sie w zupeinie inaczej uksztat-
towang powie$¢ gOrniczg pt. ,Inzynier Szeruda".
Ksigzka ta zwigzana jest z postacig 6wczesnego dy-
rektora kopalni ,,Kleofas", inz. Krzystka. On to sze-
reg razy pokazywat swemu gosciowi podziemia tej
kopalni, wyjasniat jej dzieje i kontaktowat go z jej
gornikami.

Dumni ze stawnego rodaka, szczegdlnie chetnie cie-
szyniacy wprowadzali go do kopalh, w ktorych pra-
cowali. Inzynierowie Wilczek, Farny, Urbanczyk, Si-
tek, Sznapka umozliwili Morcinkowi poznanie kopaln:
Prezydent, Slqsk, Marcel, Anna, Rymer, Jankowice,
Chwatowice, Debiensko. Ze szczeg6lnym zamitowa-
niem zwiedzat Morcinek kopalnie rybnickie, zapewne
dlatego, ze krajobraz rybnicki i ludzie tego okregu
goérniczego przypominali mu zywo rodzinng Karwineg
i jej ludnosé.

ZbieraliSmy sie w matych lub wiekszych grupach
i przy czarnej kawie oraz ,owczej" wodce ,Wedrowa-
lisSmy" catymi godzinami o kopalni i jej ludziach.
A juz najlepiej chyba czuliSmy sie u Wilczkéw, kto6-
rego zona styneta z goscinnosci i doskonatej kuchni.
U tych to Wilczkdw zastatem pewnego razu przy go-
§cinnym stole Szelburg-Zarembine. Moze nieco zgor-
szona, z duzag ciekawoscig przystuchiwata sie rozmo-
wie prowadzonej w czystej cieszynskiej gwarze, ktdrg
Morcinek wprowadzit do literatury polskiej.

Pierwszg powojenng powiescig gorniczg Morcinka
jest ,,Pokiad Joanny", w ktorej zdobyt sie na nowe



spojrzenie na tematyke gorniczg, uksztattowang no-
wym uktadem warunkéw politycznych, spotecznych
i gospodarczych kraju. Morcinek zaznajamia sie z ko-
palniami wegla, potozonymi na ziemiach odzyskanych
w okolicy Zabrza i Gliwic oraz dalekiego Watbrzycha.
Spotyka na tych terenach starych znajomych, a za
ich posrednictwem poznaje reemigrantdéw-gornikéw
z Francji, Belgii, Holandii, czy Niemiec Zachodnich
i Swiezo z catej Polski zwerbowanych do kopalh ro-
botnikéw. Spotyka mioda, w Polsce Ludowej wycho-
wang inteligencje gdrniczg. Szukajagc tematyki do
dalszych prac literackich stara sie poznaé warunki
zycia powojennych gdrnikéw. Interesujag go nawet
problemy techniczne gornictwa. Czesto rozmawia
o tych sprawach z inz. Kijonkg, gtéwnym mechani-
kiem DolnoS$lagskiego Zjednoczenia Przemystu Weglo-
wego w Waltbrzychu. Petny nowych wrazen Morcinek
pisze niejako na gorgco diuzsze opowiadanie o tema-
tyce gorniczej ,Victoria", ktore z czasem otrzyma
ksztalt powiesci o tym samym tytule.

Dzieki kontaktom z inz. Bugdotem, 6wczesnym dy-
rektorem kopalni Zabrze-Zach6d oraz inz. Borowcem,
Morcinek poznaje dzieje tej kopalni. Rodzi sie no-
wela ,,Odkryte skarby". | znowu, jak to czesto u Mor-
cinka bywa, ktory wielokrotnie powraca do tych sa-
mych tematéw, pragngc da¢ im wyraz najdoskonalszy,
podejmuje po raz wtory watek tej noweli. W nowej
wersji powstaje duza powie$¢ ,,Wskrzeszenie Her-
miny".

W najnowszej ksigzce Morcinka ,,Siedem zegarkow
kopidota Rybki", dwa rozdzialy poSwiecone sg spra-
wom wegla i jego ludziom. W jednym z nich wraca
autor do tragicznej katastrofy gérniczej w Karwinie
z okresu swego dziecifnstwa, a w drugiej kres$li prze-
zycia gornikéw zagrozonych pozarem w kopalni Wan-
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da-Lech, ktoérych zdotano szczeSliwie ocali¢, dzieki
wytrwatej i pelnej poswiecenia akcji ratowniczej.
W zwigzku z pisaniem wspomnianego rozdziatu udo-
stepnitem Gustawowi rézne materiaty, skontaktowa-
tem go z dyrektorem kopalni, inz. Jozefiokiem i z jed-
nym z gornikéw, ktéry opowiadat nam o swoich prze-
zyciach. Wypada nadmieni¢, iz inz. Cehak, dyrektor
Centralnej Stacji Ratownictwa Gorniczego w Bytomiu
jest jego ,etatowym" i wyprobowanym nauczycielem
tajnikéw nowoczesnego ratownictwa gdrniczego i bar-
dzo tubianym oraz cenionym przyjacielem.

Morcinek czyta wszystko co dotyczy spraw wegla
i zycia gornikow, zaréwno artykuty w codziennej
prasie, jak i techniczne fachowe publikacje, a nawet
ksigzki poswiecone poszczegblnym dziedzinom pracy
gorniczej, nawet traktujgce o mechanizacji i automa-
tyzacji gornictwa, czy o hydraulicznym transporcie
wegla.

Wszystko interesuje go ogromnie, a juz najwiecej
ludzie, nowi i starzy gornicy, ktérych szczerze umi-
towat catym swoim gorgcym sercem. | my, ludzie
wegla, darzymy naszego pisarza niemniejsza mitoscig
i sympatig. Wielu z jego czytelnikow pod wptywem
ksigzek Morcinka zdecydowato sie na podjecie pracy
w kopalni. Zapewne nie zatujg tego, bo kopalnia ma
to do siebie, iz urzeka cztowieka i mocno go do siebie
przywiazuje.
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IRENA T. SLAWINSKA, LESZEK MECH

W DOMU PANA GUSTAWA

VV maju nad Szczecinem wiejg chtodne wiatry od
morza. Przechodnie podnoszg kotnierze palt. Po obie-
dzie Gustaw Morcinek, senior zjazdu Pisarzy Ziem
Zachodnich, szedt odpoczywaé przy ksigzce i butelce
jugostowianskiego wina. Koledzy z Katowic zatrzy-
mywali powracajgcego pytaniem:

— A nam po kieliszku nie zostawite$ przypadkiem?

Gustaw Morcinek rozkladat rece.

Dziwi wszystkich zywotnos¢ siedemdziesiecioletnie-
go pisarza. Tryb jego zycia, zainteresowania, pogoda
nie opuszczajace jego twarzy, komunikatywnos$¢ to-
warzyska niezaleznie od wieku i wyksztatcenia inter-
lokutorow — to wszystko rozjasnia Morcinka, przy-
daje jego zyciu i stowom uroku zachowanej tajem-
nicy miodosci. Rocznica siedemdziesieciolecia urodzin
Gustawa Morcinka zaskoczyta wszystkich. | obcych
i przyjaciot. Nikt nie chce wierzy¢ w ilo$¢ przezytych
lat pisarza.

Po Swiecie podrozuje jak cztowiek miody, taknacy
dopiero przygéd. Swietnie prowadzi samochéd i $mie-
je sie z tego, ze wjechat kiedy$ do stodoty. Nie prze-
razajag go zadne S$rodki lokomociji, précz pociagu na
trasie Katowice—Skoczow, ktérego szybkos$¢ spada
ponizej przecietnej z czasow c.k. Austrii. Kto wie, czy
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owa witalno$¢ nie jest jednym z magicznych zakleé
zawodu pisarskiego, ktérego nigdy nie czeka emery-
tura. Piszacy nie ma czasu odejs¢ od wspdiczesnosci,
ktéra go zewszad atakuje. Swiat stawia tysiac py-
tan i na kazde pisarz odpowiada nie tylko sobie ale
i czytelnikowi.

A wiec bron Boze dziadek, jesli chodzi o Morcin-
ka. Blizsze mu sa raczej idealy Goethego, ktéry
w osiemdziesigtym roku zycia kochat sie na serio
w siedemnastoletniej Ulridze von Wentzelow i gdyby
nie interwencja mamy, byiby jg z pewnoS$cig zapro-
wadzit do ohtarza.

W jego stonecznej willi w Skoczowie peino jest
zawsze gosci. O godzinie siédmej rano wycieczki
szkolne $piewajg pod oknami ,Sto lat". Przyjemne
to ale zarazem i klopotliwe, gdyz Gustaw Morcinek
ma zwyczaj pracowa¢ do pdéZzna w nocy i takie co
najmniej przedwczesne odwiedziny naruszajg ustabili-
zowany porzadek skoczowskiego domu. Tak jest od
wielu, wielu lat, jeszcze od przedwojny. Wraz z popu-
larnosScig pierwszej ksigzki Gustawa Morcinka, do
Skoczowa zaczeli przycigga¢ wielbiciele talentu $la-
skiego pisarza. OgladaliSmy jeden z nielicznie zacho-
wanych dokumentéw dotyczacych zycia domowego.
W ksiedze gosSci, ktorg siostra Tereska wraz z duzg
czeScig ksiegozbioru przemyslnie ukryta za przepie-
rzeniem dachu spotykamy wiele nazwisk. Wpisali sie
tu Zofia Kossak, przy pierwszym poznaniu i ponow-
nym zobaczeniu sie juz po wojnie, znalezliSmy nazwis-
ko oOwczesnego miodego autora ,,Hanysa" Wilhelma
Szewczyka, Jadzi Jedrzejewskiej bedacej wodwczas
u szczytu stawy. Odpisujemy przypomnienie Jana
Wantuty: ,W stoneczny dzien przechodzgc, wstgpit
w stoneczny dom, by spojrze¢ w stoneczng twarz o zto-
tym sercu Kochanego Morcinka". | data: 21. Ill. 1935r.



Przewiato dwadzieScia pie¢ lat. Jan Wantuta opuscit
swoj sad na zawsze. Ale stowa jego nadal brzmig jak-
by byty pisane na kilka godzin przed naszym przyby-
ciem. Stonce jest bowiem zawsze gosciem tego domu.
Gustaw Morcinek kocha stonce i jak mowit nam, naj-
bardziej urzekto go ono w dalekich Wtoszech. Willa
Morcinka petna jest stofica w sensie dostownym i prze-
nosnym. To stonce czterech por Beskidu, wpadajace
szerokimi oknami do wnetrza domu. To u$miech go-
spodarza i tych wszystkich, ktérzy tu przechodza.

Skoczowski domek jest skromny, nie potozony na
odludziu, mimo iz u jego Scian klada sie dalekie cienie
goér. Wstepu na schody bronig jedynie zielone hala-
bardy wigzow.

Powiedziat nam, ze gdyby dzisiaj miat wptyw na
wybor miejsca dla swojego domu, przysunagtby go
jeszcze bardziej ku gérom. Domek jest cichy. Jedno-
pietrowy. Na pietrze zwrdcona oknem ku zachodowi
mieSci sie pracownia pisarza, najwazniejszy pokoj
w tym domu. Zapeiniaja jg przedmioty niezbedne do
wytworzenia nastroju, do prowadzenia pracy, do chwi-
lowego odpoczynku. Nieduze biurko zastawia jeden
kat, dajac Swiatto z lewej strony. Na biurku stoja
ksigzki, po ktore pisarz siega najczesciej. Przede wszy-
stkim stowniki. Polskie i obce. W swych odpowie-
dziach udzielanych przez pisarza adeptom piora, po-
wtarza sie zawsze naczelna rada: nalezy korzystaé
z trzech ksigzek — ze stownika ortograficznego, stow-
nika wyrazéw obcych i ze stownika jezyka polskiego.
Wisrod tego kawatek tortu, co Swiadczy, iz pisarz lubi
stodkie smakotyki.

W popielniczce wiele niedopatkow. Morcinek pali
duzo, szczegdlnie gdy pracuje. O tym roéwniez Swiad-
czy kosz na papiery z opalonym obrzezkiem. Druga
namietnoscia Gustawa Morcinka jest piwo — dodaj-



my — cieszynskie. Pod biurkiem lezy ciepty kozu-
szek chronigcy nogi przed chtodem, a z tytu, na pét-
ce stoi grzejnik elektryczny na wypadek wiekszych
przymrozkéw.

Oczywiscie, ze na biurku nie brakuje tak niezbed-
nych dla pisarza przedmiotéw jak otdwek, pidro, atra-
ment, gumka no i rzecz jasna poczciwa, wystuzona
»Erika", czyli maszyna do pisania. Morcinek pisze
wylgcznie na maszynie, a nastepnie czyta gtosno i po-
prawia.

Z fotela zwisa na sznureczku uwigzana czerwona
kokardka. To zabawka dla kociej rodziny. Dwa sjam-
skie kocurki, Maciek i Bartek, spadkobiercy dziedzic-
twa Kasi, lubig zaglagda¢ o kazdej porze do pracowni.
Kocurki sg do siebie blizniaczo podobne. Do pracowni
zaglada jeszcze zOty, puszysty piesek imieniem Mi-
siek. Ten pies jest juz tematem literackim albowiem
posiada malownicze bielmo na oku, ktére go upodab-
nia do starego pirata oraz caly jego rodowdd jak
i lata, sg réwnie tajemnicze jak rodowdd pijackich
rozbojnikow: nawet mistrz Morcinek przekazuje od
czasu do czasu rézne wersje o tym swoim psim cieciu
(cie€ — po warszawsku stroz).

JesteSmy wcigz jeszcze w pracowni. Naprzeciw biur-
ka miesci sie podreczna, uzyteczna biblioteczka. Za-
zdro$¢ wzbudzita u nas nowa edycja Brockhausa, rzecz
tym dziwniejsza, ze zakupiona az.. w Sandomierzu,
cho¢ nie widzieliSmy jej wcale w Katowicach. Pod
oknem stoi radio ,,Eroika" ofiarowane niedawno Mor-
cinkowi przez Dagbrowskie Zjednoczenie Przemystu
Weglowego. Sprzety uzupetnia druga biblioteczka i ko-
zetka. Na Scianach wiszg pamiatki po zmartym mala-
rzu A. Bunschu i kilka Swigtkbw. Dwa sasiadujgce
z pracowniag pokoje pisarz przeznaczyt na biblioteke
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Na parterze znajduje sie pokdéj goscinny, jadalnia
i kuchnia. Na $cianach odkrywamy co chwile pamiat-
kowe obrazy lub zdjecia. W pokoju gosScinnym wisi
portret matki. Po przeciwlegtej stronie portret Lotki,
dziewczyny w S$lgskim stroju pozujacej A. Bun-
schowi do Madonn, o ktérej Morcinek wspomina dzi-
siaj z niechecig. W czasie wojny Lotka czyli Karolina
0 urodzie zimnej, jakby przestonietej szklem zwigzata
sie z SS-mannami. Méwi nam Morcinek: , To juz nie
portret, ale obraz" —.

Z okien pokoju patrzymy na ogréd. Spokojne tchnie-
nie bujnej zieleni bije w oczy i w nozdrza. Nic dziw-
nego, ze tyle zieleni jest w jego ksigzkach, ze z ta-
kim znawstwem opisuje wszelkie stany i drgnienia
zywej natury. Nie tylko ogrod ale caly rozlegty pej-
zaz zamkniety sing materig gor dostarcza pisarzowi
obserwacji i wzruszen.

Jeden z pierwszych bohateréw wczesnych powiesci
Morcinka stwierdza, ze najlepiej udajg sie przyjaznie
w otoczeniu takiej przyrody. Sprawdzmy to na zycio-
rysie pisarza.

Miat przyjaciot. | to nawet wielu. Rzecz dziwna:
przyjaciele ci wywodzg sie przewaznie z szerokiego
kregu czytelnikoéw, albo ze Srodowiska, w ktérym roz-
wijat sie jako mtody cztowiek, natomiast nie ma ich
prawie wsérdd pisarzy i artystow. Nie jest to wypadek
osobliwy. Rzadko zdarzajg sie wielkie literackie przy-
jaznie, pisarzy rozdziela praca zawodowa, krytyka li-
teracka i caty 6w skomplikowany sztafaz zycia arty-
stycznego, w ktorym nie brak tych czy innych kom-
pleksdw. Trzeba to od razu powiedzie¢, ze prawdziwag
przyjaznig darzyta pisarza, kierujac jego talentem
1 pierwszymi prébami literackimi Zofia Kossak, sa-
siadka, bo zamieszkata w Gdrkach Wielkich. Wspom-
nie¢ takze trzeba Alfreda Jesionowskiego, zamordo-
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wanego przez Niemcoéw: Jesionowski czytat maszyno-
pisy pierwszych ksigzek Morcinka, stuzyt mu rada,
gorliwie i serdecznie omawiat wszystkie jego utwory,
w przeciwienstwie do krytyki powojennej, ktora jak-
by o Morcinku zapomniata.

A dzisiejsze przyjaznie? Przyjezdza tu czasem na
wino ,,CHLOP Z KRYKA" czyli putkownik Jerzy Zie-
tek, gdy powraca do Katowic ze swojego apostolskie-
go objazdu do potudniowych zrebéw wojewddztwa.
Wino pija jugostowianskie albo witoskie, co odnotowu-
jemy gwoli sumienno$ci dla przysztych historykow
literatury. Staropolska willa Morcinka goscita wielo-
krotnie i ministrow, przy czym nie jest rzecza dziwna,
ze jednym z nich jest minister gérnictwa.

A kobiety? Mdéwimy o przyjazniach. Na twarzy pi-
sarza przemyka ni to promien, ni to cien, w kazdym
razie zainteresowat sie. Popularna plotka glosi, ze
tuz, tuz przed wojng co$ tam pojasniato miedzy pisa-
rzem a znang i piekng aktorkag Elzbietg Barszczewska.
Sg tacy, ktérzy widzieli ich oboje w ozywionych sym-
pozjonach odprawianych na tarasie stynnego ,Jele-
nia" w Cieszynie. IdZmy dalej tym $ladem. W przed-
wojennej ksiedze gosci odnajdujemy zapis Barszczew-
skiej: ,Jestem bardzo wdzieczna przypadkowi, ze mi
pozwolit poznaé¢ Pana i jego cichutki, mity dom i dzie-
kuje serdecznie za te urocze, niezapomniane chwile".
Ale tu sie Slad urywa. Jeszcze dzisiaj pamieta pisarz
jej oczy, niebieskie i duze jak z wiersza Asnyka.
A wiec to byta tylko przyjazn. Rozumiemy rozgory-
czenie plotkarzy, ale to wszystko i tak jest piekne,
mimo iz nie zakonczyto sie marszem Mendelssohna.

Byty to juz lata dojrzate pisarza, lata powodzenia,
czasy wielkich podrozy i nowych pisarskich pomy-
stow. A mitos¢? Zwigzana jest z nig legenda o Mor-
cinkowej drodze do literatury.
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W cichym domku skoczowskim pisarz zwierzyt nam
sie zartobliwie ze swojej tajemnicy.

— W ,Wyrgbanym chodniku" jest, jak wiecie,
Bronka. Taka dziewczyna istniata — naprawde. Za-
durzylem sie w niej bedac hawierzem. tadna byita
i niepokojagca. Podobna do rozkwittego maku w zbo-
zu. Moze to Stowacki sprawit, ze widziatem jg w bar-
wach idealnych. Byla dla mnie postacia z wiersza
W Szwajcarii”, ktory gorzko smakowatem. Kiedys$
wracajac z szychty, wybrudzony, poniewaz nie byto
jeszcze tazienek, spotkatem na drodze Bronke z kole-
zankg. Podszedtem, ukionitem sie ze stodkim lekiem
w sercu. Bronka jasna, w dtugiej sukience z trenem...

— Glupia, nie gadaj z takim zamazanym hawie-
rzem doradzita jej kolezanka. Bronka odwroécita sie
i odeszta. Gnebita mnie ta porazka. | wtedy postanowi-
tem na przekdr wiadnie tej dziewczynie, ktorej obraz
nositem stale w sercu, uzyska¢ nad nig przewage. Zro-
zumiatem, ze jedyng drogg moze by¢ w tym wypadku
szkota.

We wspomnieniu ,Moja najpiekniejsza przygoda"
Morcinek pisze jak to gornicy ztozyli sie na optacenie
seminarium nauczycielskiego dla chtopca z kopalni.
Chcieli, by zostat rechtorem.

Na pierwszej stronie ,Wyrgbanego chodnika"
w egzemplarzu postanym Bronce znalazia sie dedy-
kacja , Nasze pierwsze dziecko". Uczucie do Bronki
do konca zostato nieodwzajemnione. Ona sama miata
trzech narzeczonych, ale nieszczescie szto za nimi.
Jeden zmart na gruzlice, drugi zginagt, trzeciego za-
aresztowano. Morcinek przez cate zycie utrzymywat
kontakt z Bronka. GdySmy zapytali go o przyjazn, po-
padt na chwile w zadume.
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— Przyjaciel... To jest taki cztowiek, ktéremu opo-
wiada sie o wiasnym zyciu, przed ktérym nie chroni
sie tajemnic. Moge powiedzieé, ze tylko jednemu czto-
wiekowi pisalem w listach o sobie. To byta Bronka.

A wiec ta kobieta odegrata najwazniejsza role
w zyciu najwybitniejszego $laskiego pisarza.

A co sie stato z Bronkg? Morcinek odpowiada: —
Odezwata sie po wojnie z Monachium. Napisata do
mnie w liscie, ze traci wzrok. Prosita, zebym nie
zwracat sie do niej po imieniu. Domyslitem sie, ze
powodem jest maz. To byta ostatnia korespondencja.
By¢ moze juz umaria.

Tak konczy sie rozdziat o Bronce. Czy inne kobiety
réwniez, chociazby fragmentarycznie, odegraty podob-
ng role w zyciu Morcinka? Pisarz daje sie zaprosic¢
do zwierzen.

— No co6z, jak sie ma takie diugie zycie za soba,
to sie juz spogladato w niejedne tadne dziewczece
oczy.

Lubie raczej kobiety smutne, przymglone, ktére trze-
ba odczytywac. Ich uczucia, dobre czy kruche mialy
zawsze na mnie korzystny wplyw, rozpalajac wole
pisania. Ale nie zapomne mademoiselle Denise...

Byto to we Francji. Morcinek wyszedt z obozu.
Wszyscy ludzie, ktorzy przezyli wojne w pasiakach,
wyszli z chorobg drutow kolczastych i petni komplek-
séw. Nie ominety one i Morcinka. Przypadek zrzgdzit,
iz wtedy witasnie spotkat dziewczyne imieniem Denise.
Dziewczyna byta istng diablicag, rozbrykanym dziec-
kiem, czym$ co nie miesScito sie w pojeciu cztowieka,
ktéry co dopiero opuscit piekto, a ktoremu wszystko
wydawato sie naokoto straszne i dziwne. Morcinek
wspomina:

— Pewnego dnia statlem na wzg6rzu ze znajomym
staruszkiem. Prawit mi uczenie o swej teorii trzech
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czaséw. | wtedy na drodze prowadzacej od Alp w smu-
dze stonica pojawita sie idgca mademoiselle Denise.
Jej obraz catkowicie za¢mit madre stowa. Tam szio
zycie. Zauwazyt to takze starzec, urwal bowiem i za-
wotat: Jakie cudne zjawisko.

Pogoda i niefrasobliwo$¢ miodej matematyczki po-
mogty Morcinkowi odzyska¢ rado$¢ zycia. Zagranicz-
na poobozowa wibczega zwigzana jest jeszcze z in-
nym imieniem kobiety. Ala stala sie bohaterkag fla-
mandzkiej legendy napisanej przez $laskiego pisarza
0 gorze Monte Cezare. Legenda opowiada, ze Juliusz
Cezar wyruszyt na polowanie. Zapedzit sie za jelenia-
mi i zaginat w lesie. Nad ranem znaleziono go $pia-
cego w dolinie miedzy dwoma pagdrkami, na szczy-
tach ktérych staty jelenie. Ala opowiedziata legende
pewnemu profesorowi. Zdziwit sie, ze jej nie zna.
Zapytat: — Skad polski pisarz zna takg legende?
W milczeniu pokazata na swo6j sweter. Na wyniostych
szczytach czuwaly wyhaftowane jelenie.

Najpiekniejsza role w zyciu Morcinka odegraly je-
dnak dwie inne kobiety: matka i siostra. Matka, ko-
bieta prosta i madra, zona gornika, przekazata syno-
wi swojg filozofie zycia, moéwigc: ,Jest Zle, ale to
dobrze, ze nie jest gorzej". Moze wiasnie to zadecy-
dowato, ze Morcinek, mimo ciezkich przezy¢, zacho-
wat pogode i rdwnowage usposobienia. Posta¢ matki
pojawia sie czesto w jego powiesciach i nowelach.
Ostatnie lata swego zycia matka spedzita w domu
syna, podobnie jak i siostra pisarza, Tereska albo
jeszcze milej, Resia, jak jg nazywano. Poswiecita
Morcinkowi cale zycie, troszczac sie o0 jego zdrowie,
0 jego dom, o bohateréw jego powiesci. Byla pierwszg
stuchaczka jego ksigzek. Petna dowcipu i goscinnosci,
niezwykle zywotna i ruchliwa, zyje w pamieci tych
wszystkich, ktérzy poznali dom w Skoczowie. Byto
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jej chyba ciezko umiera¢, do konca zytla troska
0 Gustliczka.

Zycie Morcinka naznaczone byto okresami ciezkich
préb. Najpierw trudne dziecinstwo i miodos¢ w ro-
dzinie goérniczej. | wreszcie dojrzato$¢, ktoérg zahar-
towato pie¢ lat hitlerowskiego obozu.

Ze Skoczowa wywieziono za druty dwudziestu o$miu
Polakow. Morcinka aresztowat jego dawny uczen,
rzeznik, o nazwisku Niemiec, ktéry przyszedt w mun-
durze gestapowca. Z tych dwudziestu o$miu ocalat
tylko Morcinek. Dzieki przypadkowi, a raczej dzieki
solidarnosci ludzi zwigzanych antyfaszystowskim so-
juszem. W obozie w czasie przestuchania uczestniczy-
to dwodch niemieckich wiezniow-ttumaczy, rodem
z Westfalii.

— W pierwszym odruchu oburzytem sie, przeciez
znatem doskonale niemiecki — mowi pisarz. Ale dali
mi znak, bym milczat. Ku zdumieniu ustyszatem, ze
ich ttumaczenie nie ma nic wspdlnego z moim os$wiad-
czeniem. Zrozumiatem, ze chcieli mnie ratowaé. | ura-
towali. Dzieki nim dostalem sie do najlepszego bloku
ljako$ uchronitem sie od $mierci. Czy zyja ci Niemcy,
nie wiem. Czas rozdzielit nas, nazwisk nie pamietam,
wiem tylko, ze byli to z pewnos$cig ludzie z prawdzi-
wego zdarzenia, ludzie dobrzy, jak ja to nazywam.

Owe dobre odruchy serca pozwalaty ludziom prze-
trwaé pieklo. Pisarz szczeg6lnie dwa wydarzenia z obo-
zu wspomina z serdeczng zadumg. W obozie miat przy-
jaciela Stefka. Dzielili sie nadziejg i tym, co w formie
paczek docierato zza drutow. Do Stefka pisywata mat-
ka. Mys$l o niej, my$l o tym, ze sie nim zamartwia,
ze placze i nie wie gdzie jej Stefek, pozwalata mu
przetrwaé najciezsze chwile obozowe. Pod koniec za-
czety nadchodzi¢ od niej listy pisane maszyng, z nie-
zdarnym podpisem pod spodem. Zdziwito go to i wiel-
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ce zaniepokoito, ale koledzy zaprawieni do roli po-
cieszycieli, wyttumaczyli mu ten fakt na korzysc.
Stefek nigdy nie ujrzat juz matki i nie doczekat wol-
nosci. Zmart na trzy dni przed wyzwoleniem obozu,
powalony tyfusem, gdy zgtosit sie ochotniczo do pie-
legnowania chorych. Po wojnie Morcinek jezdzac
z odczytami znalazt sie przypadkowo w miejscowosci,
w ktdrej mieszkata matka Stefka. Opowiedziat o jego
bohaterskiej Smierci pytajac na koniec, czy kto$§ maogt-
by mu umozliwi¢ spotkanie z jego matka. Zapanowato
milczenie. Dwukrotnie jeszcze stawial Morcinek to
pytanie. | dwukrotnie nikt nie odpowiedziat. | kiedy
juz pisarz chciat odejs¢, jaki$ pan powiedziat cichym
gtosem: — Moze ja panu odpowiem. Matka Stefka
zmarta dwa lata przed synem. To myS$my pisali listy...

Drugie wydarzenie jest pogodniejsze. Morcinek, zna-
jacy jezyk niemiecki, byt dla kolegéow-wiezniow wspot-
twdrcg listow do rodzin, ktére musialy byé pisane
po niemiecku. Jak zawsze w takich sytuacjach zdarza-
ja sie rozne perypetie. Morcinek pisat listy pewnemu
kucharzowi. Kucharz dowiedzial sie okrezng droga,
ze zdradzita go zona, ze komu$ innemu urodzita
dziecko. Zaptongt nienawiscig i zaczat Morcinkowi
dyktowac listy petne brutalnych inwektyw. Pisarz
rézne ,Swinki" i ,,dziwy" zmienial na mitosne wyzna-
nia. Kucharza dziwito, iz w otrzymywanych odpo-
wiedziach jego matzonka uzywa stow czutych i cie-
ptych. Po jego listach! Ktérego$ dnia wziat list pisany
przez Morcinka i zanidst koledze do przettumaczenia.
Oczywiscie przyjazn miedzy obu wiezniami zakonczy-
fa sie dos$¢ gwattownie.

Nie tylko listy pisat Morcinek. Dla pokrzepienia
udreczonych serc wymyslat proroctwa i przywidzenia
wskazujgce na rychte i szczedliwe zakonczenie wojny.



Koszmar wojny nie zatamat pisarza, nie wepchnat
go w uliczke tragicznych poszukiwan filozoficznych.
Jeszcze w kilka miesiecy po wojnie przesladowato
Morcinka widmo SS-manna z automatem gotowym do
strzatu. Wiekszo$¢ jego kolegdw wiezniéw wyniosta
na cate zycie ogrom komplekséw. Morcinka uratowa-
to pisanie, ono go oczyszczato. Jak ptomieA. Ono
pozwalato mu wypowiada¢ krzywde. Z chwilg, gdy
to zrobit, byt spokojny. Oczywiscie nie pisal w obo-
zie, gdyz Niemcy specjalnie mieli go na oku. Swoje
wrazenia zebrat juz po wyzwoleniu. Byty to listy do
przyjaciela. One sprawity, ze pisarz mogt po powrocie
do kraju wiaczyc¢ sie w zycie, jako normalny cztowiek.

Pierwsze miesigce powojennej widczegi po Swiecie
prowadzag pisarza do Francji. Z Francji wyjezdza do
Wioch, do Rzymu. Pamie¢ tamtych dni na zawsze za-
padta we wspomnieniach pisarza. Motywy spotkane
we wioskiej podrozy wcigz jeszcze odbijajg sie w je-
go tworczoSci. Morcinek na potudniu Europy ukochat
gorgce stonce i ciepte morze i mowi dzisiaj, ze kazda
swojg podréz chciatby kierowaé¢ w tamtg strone. Stam-
tad jesienig wyjechat do Belgii. Owial go ostry wiatr
péinocy. Zaczeta sie odzywac tesknota za Polska, i zie-
mig Podbeskidzia.

Powracajgcego pisarza spotkata pierwsza mita nie-
spodzianka juz na stacji granicznej w Zebrzydowi-
cach. Chciat zatelefonowaé do domu, zawiadomié
siostre o0 przybyciu. Lat deszcz, stacja byta spalona.
Poczty nie byto. Jedynym polaczeniem ze Swiatem
dysponowat naczelnik. Przy aparacie czuwal miody
chtopak i gdy tylko ustyszat ,,Morcinek"”, wykrzyknat
szczerze rozradowany: ,,A to sie ucieszy moja mamul-
ka. Wyzyt pan a ona tak lubi czytaé panskie ksigzki".
Oczywiscie wystat depesze i nie chciat pieniedzys
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Zycie w ojczyznie przyniosto Morcinkowi wiele za-
szczytéw. Senior pisarzy $laskich otrzymat nagroda
panstwowag, najwyzsze odznaczenie, uznanie spote-
czenstwa przez wybor do Sejmu. Ksigzki jego uzyska-
ty najwyzsze naktady w Polsce. Sam Morcinek oblicza
je na pottora miliona egzemplarzy, ale raczej trzeba
wierzy¢ dyrektorowi departamentu wydawnictw, pani
Helenie Zatorskiej, ktéra cyfre te podwyzsza do
2,5 miliona. W dorobku swym, liczac w przyblizeniu,
bo poza Ludwikiem Brozkiem nikt nie posiada wykazu
utworow i artykutéw Morcinka, posiada on 26 powies-
ci i okoto 30 wydawnictw nowelistycznych, badz typu
publicystycznego. Niektdre uzyskaly po dwanascie
wydan. Opowiadania jak np. ,tysek z pokiadu Idy"
weszty jako klasyczna pozycja do obowiagzkowej li-
teratury szkolnej. Powiesci jego tlumaczone sg na
kilkanascie jezykéw obcych. Pisarz odbywa liczne
spotkania z czytelnikami. W dniu, w ktdrym gosci-
liSmy u niego, az dwukrotnie rozmawiat z mtodzieza.
Jest urodzonym gawedziarzem.

Rozmowa w zasadzie juz zakonczona. Zyciorys za-
myka data 1961 roku. OgladaliSmy album rodzinny
pisarza. Czy Morcinek wiele sie zmienit? 0O, tak.
W latach przedwojennych strzygt sie na jeza i nosit
~Cwikery". Na wszystkich fotografiach jest jednak
zamyslony. Czas wyrzezbit jego twarz, wilosy prze-
mieszat ze srebrem. Jednakze w calej postaci jego
trudno odnalezé kontury siedemdziesieciu lat. Morci-
nek jest przede wszystkim szczupty i lotny. Ma w so-
bie co$ z aktora. Jego gest uzupetnia stowa, jest peten
wyrazu. Zna technike tworzenia nastroju. | gdy nas
prowadzit Sciezkami wiasnego zycia, chwile smutne
potrafit szybko rozjasni¢ stoneczng anegdotg czy
dowcipem. Jest wesoty, szarmancki wobec Kkobiet,
a szczeg6lnie wyrozumiaty dla dzieci. Ze Swiatem
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taczy go cienki drut telefonu, telewizor i ,Wartburg
Sam siebie okreSla stowem ,samojednik". Sadzimy,
ze stwierdzenie to w niejednym moze wyjasni¢ jego
tworczos¢ jak i codzienny tryb zycia, ktéry z zyczli-
woscig przez kilkanascie godzin podpatrywalismy.

Lato 1961 roku.



JAN KUGLIN

MI£OSC BRATERSKA | PRZYJAZN

W ypadki polityczne 1919 roku zmusity mnie do
opuszczenia rodzinnego Slaska. Osiedlony w Poznaniu,
wyjezdzatem jednakze czesto w Beskidy dla zaspoko-
jenia tesknoty za utraconym zakgtkiem rodzinnym
a szczegOlnie, by sie naocznie dowiedzieé, co sie tam
dzieje w zyciu kulturalnym i spotecznym.

Od mitodszych kolegow, absolwentéw gimnazjum
w Cieszynie, studiujagcych na Uniwersytecie Poznan-
skim dowiedziatem sie o zapowiadajacym sie na Sla-
sku miodym pisarzu, Gustawie Morcinku, mieszkaja-
cym w Skoczowie. Nawigzatem z nim korespondencije,
w wyniku ktérej dnia 3 maja 1926 r. przyjechatem
do Skoczowa by pisarza osobiscie poznac.

Mate, skromnie urzadzone mieszkanie, zywo opo-
wiadajacy gospodarz, zawsze u$Smiechnieta, bodaj, ze
jeszcze wiecej zywa siostra Morcinka, Tereska, i pet-
na spokoju, godnos$ci i mitoSci macierzynskiej Ma-
mulka, ich Matka. A cata trojka zwigzana wielkg mi-
toscig syna ku Matce, brata ku siostrze jak i ofiarng
i bezgranicznie oddang pracg siostry dla Matki i brata.

Nie pamietam wiasnej Matki, ktéra mnie odumaria
w pigtym roku mego zycia. Nie miatem nigdy siostry,
a o bracie mogtbym wdwczas powiedzieé, ze go takze
nie miatem. W domu Morcinka znalaztem brata, sio-
stre i Matke. Nawigzata sie miedzy nami wzajemna
ni¢ przyjazni, w ktdrej i dzieci moje znalazty najlep-
szego wujka, rozkosznie mitujgcg ciotke i kochang
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babcig. Dom Morcinka stat sig naszym domem, a dom
nasz w Poznaniu domem Tereski i Gustawa. Wspdl-
nie spedzone urlopy, wakacje i Swieta, wycieczki
piesze i narciarsfcie w Beskidy, pogwarki i dyskusje
na temat zapoznania Polski z problemami Slaska,
wspoOlne czytanie nowych utworéw Morcinka, rady
i sugestie przy wydawaniu jego nowych ksigzek, oto
kilka tematow, okoto ktérych wita sie i wigzata nas
z roku na rok silniejsza ni¢ przyjazni.

Pierwszym objawem tej przyjazni byta przedmowa
napisana przeze mnie do noweli Morcinka ,,Ondrasz-
kowe ostatki", wydanej w mojej Bibliotece Studwu-
dziestu.

Wielka mito$¢ braterska Gustawa do Tereski, zapo-
biegliwo$¢ Tereski o sprawy bytu brata, jak i nasza
wzajemna i szczera przyjazn znalazty jednakze szcze-
g6lne odzwierciedlenie w czasie ostatniej wojny.

W czerwcu 1939 roku wyjechatem do Cieszyna na
zjazd kolezenski, urzadzony z okazji dwudziestopie-
ciolecia naszej matury gimnazjalnej. Po zjezdzie za-
trzymatem sie na kilka dni w Skoczowie. Jednego po-
potudnia wyjechaliSmy samochodem w goéry. Jak dzi$
widze za kierownicg Fiata, Morcinka, opowiadajgcego
0 swojej ostatniej, w odcinkach gazety drukowanej
powiesci ,Wyorane kamienie" i bioragcego ze spoko-
jem liczne zakrety drogi wiodacej do Ustronia i Wisty.
Widze w stofAcu potudnia skapane masywy RoOwnicy
1 Czantorii, zblizajgce sie do nas jakby skokami z za
kazdego zakretu drogi. Pamietam krétki przejazd przez
rojacy sie od turystéw Ustron i powolne redukowanie
biegu samochodu przed stacyjkag kolejowg Obtaziec.
StaneliSmy na krdtkg chwile urzeczeni nieopisang ga-
ma odmian koloru zielonego, od najjasniejszego listo-
wia brzéz i modrzewia do ciemnego igliwia starych
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smrekow i jodet. Tego wiosennego kobierca zieleni,
roztozonego na potudniowo-zachodnim stoku Bukowej
chyba nigdy nie zapomne i nigdy sie nim dostatecznie
nie nasyce.

Urzeczeni przesuwajagcymi sie w oknach wozu
grzbietami wzg6rz dotarliSmy do Giebiec. | znéw ten
najcudniejszy poemat gor, to jakby jakies modlitewne
wznoszenie sie — wyjazd na Kubalonke. Przy sanato-
rium pozostawiliSmy wo0z. LesSng Sciezyng, wiodacg do
schroniska harcerskiego poszliSmy w strone Kiczor.
Zaprowadzitem Morcinka na swojg ulubiong polane.
Przed nami dolina Olzy, za nig zielenig pokryty Zioty
Gron, u jego prawego boku koscidtek istebnianski,
w lewo za nimi spowita w mgtach roztozysta Babia
Gora, dalej Fatra stowacka, tu i dwdzie jeszcze $nie-
giem jasniejgca, wreszcie gdzie$, jakby juz na krancu
Swiata, trzy ledwo dostrzegalne cienie, tatrzanski
Krywan, tomnica i Gerlach.

Widze dzi$ jeszcze urzeczony wzrok i pobtazliwy
usmiech Morcinka, gdy mu o$wiadczytem, ze czujac
zblizajacag sie Smier¢, chocby ostatkiem sit przybede
na ta polane, by, jak kiedy$ Budda w obliczu Hima-
lajow, umrze¢ wobec majestatu piekna naszych Bes-
kidow.

Kobierzec Drogi Mlecznej rozpostart sie nad doling
Wisty, gdySmy wracali do domu. Opowiadatem Mor-
cinkowi swe wrazenia ze zjazdu kolezenskiego, szcze-
g6lnie z wieczoru pozegnalnego. DyskutowaliSmy sze-
roko o mozliwosci wybuchu wojny. Zapytany w tej
sprawie o0 zdanie, odpowiedziatem, ze nie wierze, by
Hitler miat odwage napas$¢ na Polske.

Nazajutrz trzeba byto wraca¢ do pracy. Wypadki
potoczyty sie jednak szybko. Dnia 1 wrze$nia wkro-
czyli Niemcy do Cieszyna.



Z Morcinkiem stracitem kontakt Ponure wiesci
o poczynaniach hitlerowcow nadchodzity ze Slaska
do Poznania. Poczynania te i w Poznaniu byly krwa-
we i ponure. Znalaztem sie w obozie w Biedrusku, na-
stepnie pod Gtéwna, skad z rodzing wywieziony zo-
statem w Géry Swietokrzyskie, zdany na przypadkowy
los i dobrg wole ludzka.

Niebawem udato mi sie nawigza¢ korespondencje
z siostrg Morcinka, Tereskg. Korespondencje smutna.
W pierwszym rzedzie dowiedziatem sig, ze 6 pazdzier-
nika, wiec w czasie gdy z rodzing sam bytem zamknie-
ty w obozie, aresztowany zostat takze Morcinek i wy-
wieziony w niewiadomym Kkierunku.

W grudniu nadeszta od Morcinka pierwsza wiado-
mos¢ z obozu w Sachsenhausen-Oranienburg pod
Berlinem. Odtad co dwa tygodnie nadchodzity dalsze
listy Morcinka, poczatkowo z Oranienburga a od
5 marca 1940 roku do 10 grudnia 1944 roku z Dachau.
Listy adresowane wprawdzie do Tereski, ale pisane
byty do niej i do grona najblizszych przyjaciot.

Jest tych listbw sto dwadzieScia cztery. Przettuma-
czytem je na jezyk polski i czytuje jako wspaniaty
hymn mitosci brata ku siostrze i jako najserdeczniej-
sze uznanie dla tych, ktérzy w najciezszych warun-
kach zycia umieli dla Morcinkéw zachowa¢ a nawet
wzmocni¢ swe wezty przyjazni.

Tereska byta po Smierci Matki dla Morcinka wszyst-
kim: Matkg-opiekunka, siostrg troskliwg, doradcg zy-
czliwym, strézem jego mienia, a jakze czesto, pierw-
szym i najszczerszym sedzig jego prac literackich.
Gdy ukochany brat znalazt sie w obozie hitlerowskim,
Tereska w rozpaczliwym szukaniu ratunku dla niego,
znalazta sie na granicy zwatpienia.

A wtedy zaczety nadchodzi¢ z obozu listy Morcin-
ka. Poczatkowo krotkie i matomdwne:
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Jestem zdrow i powodzi mi sie dobrze. Czy Ty
jestes zdrowa? Czy masz pienigdze? Odwiedzaj cze-
sto grob naszej Matki. Trzymaj gtowe wysoko, nie
poddawaj sie smutkowi.

Tereska natychmiast podjeta korespondencje z bra-
tem. Doniesienia jej byty takze poczatkowo skape.
Nie wiadomo przeciez byto, jak cenzura odnosi¢ sie
bedzie do wiadomos$ci nadsytanych do obozu. Sta-
rata sie wiec wiele przykrych spraw przemilczec.
Morcinek to wyczuwat i domagat sie:

Napisz wiecej. Kazde stowo Twoje jest petne war-
tosci. Kto pisat?

Powoli tre$¢ listow Morcinka stawata sie odwaz-
niejszg i dodajacag otuchy.

Chodzi o to, by$ nie opuszczata gtowy, bys moc-
no wierzyta, ze Twoje i moje nadzieje sie urzeczy-
wistnig. (14. 1. 1940).

Obawiam sie o Ciebie, ze jeste$ chora, ze popa-
dasz w rozpacz, ze tracisz nadzieje, ze Cie odwaga
opuszcza. Bytoby to dla mnie wielka radoscig, gdy-
bym sie dowiedziat, ze pisanie moje doprowadzito
Cie na inne, pelne nadziei i stoneczne mysli, ze
data$ sobie rady z przejsciowag rzeczywistoscig, ze
troski i zmartwienia cierpliwie znosisz. Nie powin-
na$ dawac¢ wiary zadnym ponurym wiadomos$ciom.
Tesknie za Tobg, za moimi ksigzkami i pracg. Caly
czas mysle o Tobie i ciesze sie z gory na radosé
jaka Cie czeka, gdy wrdéce. (10. Il. 1940.)

Ale nie tylko los Tereski napetniat Morcinka tros-
ka. Juz w drugim swoim liscie, pisanym w styczniu
pisat:

Napisz mi, Teresko, co nowego w domu, i co
wiesz o ksiedzu Bifce, i o Janie Kuglinie. Czy od-
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wiedzita Cie pani Oiczakowa z Karwinej? A czy

ktory$ z naszych przyjaciét pisat? Czy Wiadka juz

pisata?

A jakze drogie staty sie dla mnie stowa pisane dnia
18 czerwca 1940 roku:

O naszym Janku mysSle ciggle, nawet tesknie za
nim i za jego bliskimi.

Wojna przeprowadzita selekcje i przerzedzita gro-
no naszych przyjaciét. Wielu z nich, czy to nie chcac
sie naraza¢ okupantowi czy tez powodujac sie do-
raznymi korzys$ciami, wolato sie od Morcinkéw od-
sungt. Wiekszos$¢ jednakze pozostata i zwigzata sie
z nimi najserdeczniejszg nicig przyjazni, stata sie
w tych ciezkich zmaganiach z losem wielkg podporg
moralng. Tereska w listach swych donosita bratu
0 nich, o tresci ich listbw i o ich troskach a listy
Morcinka pisane do siostry, byty listami takze do
przyjaciot.

Listy jego nie mowily, co porabia, jak zyje i co
rzeczywiscie przezywa. Byly jednakze bezustannym
podnoszeniem Tereski i przyjaciét na duchu. Tylko
miedzy wierszami wyczuwalismy, co przezywa, jak
teskni za siostrg, za domem, za przyjacidétmi i za Bes-
kidami.

Ty wiesz, jak sie ciesze, gdy Twdj list przychodzi.

Wtedy zawsze Swieci stonce. (12. V. 1940).

Tylko czekanie na Twoj list i tesknota za Tobg

stajg sie niekiedy nie do zniesienia. (25. V. 1940).

Musisz wierzy¢ i by¢ przekonana, ze Ci sie kazde-
go dnia i pod kazdym wzgledem coraz lepiej bedzie
powodzito, tak, jak i mnie... Gileboko wierze, ze
znajduje sie pod opiekg naszej Matki. O grobie jej
mys$l czesto i patrz w przyszto$¢ z zautaniem.

(4. VII. 1940).



Mysl, Teresko, znéw o naszej Matce. Badz dalej
wesota i petna nadziei, badz zdrowa i badZz zadowo-
lona z tego, co teraz posiadasz, patrz petna nadziei
w przyszto$¢, szukaj radosci we wszystkich drobiaz-
gach, ktore Cie otaczajg i znajduj jg. Wierz takze
w ludzi, we mnie, a przede wszystkim w Boga
i zwrd¢ sie szczegdlnie poboznie do Twojej drogiej
patronki, do $w. Tereski od Dziecigtka Jezus — tego
wszystkiego Ci zycze na dzien Twoich Imienin.

(29. 1X. 1940).

Tereska poczatkowo wierzyta, ze dzigki staraniom
swoim uda sie jej brata z obozu wydoby¢. | Morcinek
sie poczatkowo troche tudzit. Gdy jednak nadzieje te
zawiodty, przyjat to ze spokojem, a wobec przykrego
zawodu Tereski napisat do niej na ten temat:

Co sie mnie tyczy, staram sie pogodzi¢ z warun-
kami, ktdre sie nie dadza zmienic.

A z okazji rocznicy swego aresztowania napisat do
nas najblizszych szczeg6lnie serdecznie:

Rok juz mingt a w czasie tym uzyliSmy oboje wie-
le. Najpiekniejsze jest przeswiadczenie, ze przyjain,
szczegOlnie przyjazn bezinteresowna, nadaje zyciu
naszemu warto$¢ zycia. Janek Kuglin i jego rodzina,
Alfred Jesionowski, Wiktor, Btekitna Janka, Praus-
ka i wielu innych, to sa ci, ktérzy nam pozwola wie-
rzy¢ w cztowieka i ktérzy wiare w radosng przysz-
tos¢ wzbudzajg. Poniewaz ja, Siostrzyczko, w takg
przysztos¢é wierze, musisz i Ty wierzy¢. Jest to dla
mnie najgtebszym zyczeniem, bys byta nieugieta,
dumng i petng nadziei. Szanuj swe zdrowie i wierz
zawsze w pomys$iny koniec. (27. X. 1940).

A wobec zblizajgcego sie Swieta Bozego Narodzenia
pisat Morcinek:
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Gdy bedziesz pisata do naszych przyjaciét, do
Janka, AUreda, Ili, Janki Szramm, do Malgosi, nie
zapomnij doniesé, ze w Wieczér Wigilijny mysle
0 nich i zycze im — tak jak Tobie — by maly Jezu-
zusek zechciat udzieli¢ im swego btogostawienstwa.
Moja Teresko, badz stale dobrej mysli.

W styczniu 1941 roku nadeszta od Morcinka smutna
dla nas wiadomos¢:

Leopold Bitko jest u nas... Czesto rozmawiamy
0 Tobie, o naszej Teresce.

Aresztowania ksiedza Leopolda Bitki, mojego byte-
go kolegi gimnazjalnego, towarzysza naszych wspol-
nych wypraw gdérskich i narciarskich, nieugietego bo-
jownika o polskos$¢ Slaska przebywajacego w Karwi-
nie, obawialiSmy sie od chwili wybuchu wojny.
ZdawaliSmy sobie przeciez sprawe, ze hitlerowcy nie
beda tolerowali jego dziatalnosci na Slasku. Wiado-
mos¢, ze znajduje sie w Dachau, wiec w poblizu Mor-
cinka, przyjeliSmy, obawiajac sie czego$ gorszego,
z pewng ulga. WierzyliSmy, ze spok6j duchowy Kks.
Bitki i jego moralna postawa bedg i dla Morcinka
wielkag moralng podporg. Nie myliliSmy sie. Odtad lis-
ty Morcinka czy Bitki byty listami ich obu a listy
Tereski, pisane w naszym imieniu do Morcinka, pisa-
ne byty do obu naszych przyjaciot.

Nieraz mi troche smutno, gdy mysle o Twoim sta-
bym sercu — pisat Morcinek w marcu 1941 roku —
Poldek modli sie za Ciebie. Ja takze, Teresko.

Cieszymy sie z Poldkiem, ze nas kiedy$ warzonka
przyjmiesz.

A na drugie juz w czasie pobytu w obozie imieniny
Tereski Morcinek napisat:



Dom pisarza w Skoczowie






Przesytam Ci moje najserdeczniejsze zyczenia na
imieniny. Ty wiesz dobrze, jakie zyczenia skiadam
Tobie. Ty moja najgtebiej umitowana Teresko. Nie-
raz mi jest smutno, gdy mysle o Tobie, ale to nie
potrwa diugo, poniewaz mocno wierze w Ciebie
i Twag wole do cierpliwosci i do zycia. Czas stanagt
obecnie tak dla mnie jak i dla Ciebie i chociaz juz
dwa lata uptynety, czuje sie ciggle miodym i zdol-
nym do walki z losem, tak, jak Ty, Teresko moja.

Cierpliwo$¢, wiara w Opatrzno$¢ Boskg i opieka
Matki naszej niech Cig, Teresko, chronig od ponu-
rych mysli i niech Ci pozwolg z odwagag patrzeé
w jasng przysztosé. (12. X. 1941).

Czekatem tez cierpliwie na Twdj list noworoczny
a teraz ciesze sie z Tobg, Teresko, z wszystkiego, co
Tobie sprawito rados¢. Przede wszystkim dowody
przyjazni ze strony tak wielu naszych kochanych
i bliskich ucieszyty mnie najwiecej. Wiara w ludzi
i w dni pokoju stata sie u mnie niezachwiang dzieki
Twoim listom i dzieki tej przyjazni, o czym Ty tak
pieknie pisatas. Rowniez ciesze sie takze z tego, ze
Twaj chtopak juz w tym roku do domu powréci aja
sobie juz z gory przedstawiam Twoje szczescie,
Twoja rado$é, z jaka Ty go powitasz. Chwata Bogu,
Teresko, ze Ty, Twdj chlopak i nasi przyjaciele za-
czynamy nowy rok z peilng nadziei ufnoscig i ze
zyczenia twoje sie spetnig. (4. 1. 1942).

Niestety, trzeci rok wojny mingt a mimo wszelkich
nadziei, na koniec wojny sie nie zanosito. Kto$ zy-
czliwy podsunat Teresce mysl, by Morcinek podpisat
Volksliste. Za taka cene zwolniono pono kilku Sla-
zakdéw z obozu. Morcinek z takg propozycja sie nie
zgodzit. Juz w czerwcu 1941 roku pisat w tej spra-
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wie, nazywajac siebie, dla zmylenia cenzury obozo-
wej, ,,chtopakiem” Tereski.

Nie optaci sie robi¢ zachodu o Twojego chiopaka.
Czas jego nauki sie konczy a jego szef zlikwiduje in-
teres, na skutek czego bedzie musiat i tak przyjsé
do Ciebie, by sie za posadg obejrzec.

A we wrzes$niu i pazdzierniku nastepnego roku, gdy
na ,zlikwidowanie interesu, czyli na zlikwidowanie
wojny nadzieje okazaly sie ptonne, Morcinek odpisat
siostrze:

Jestem Ci bardzo, ale bardzo wdzieczny za Twoje
starania, lecz nie moge by¢ pewny, czy Twdj chio-
pak bedzie Cie stuchat. O ile go znam, jest to hardy
tobuz i bedzie Cie to wiele trudu kosztowato, by go
przekonaé, by ustuchat rady Andrzeja.

Tak, ja sie takze martwie z powodu twego ,,upar-
ciucha". Rozumiem go dobrze, tak jak rozumiem
Ciebie i Twoje serce. Ja sadze, ze Twemu ,,uparciu-
chowi" — jak go Ty nazywasz — chodzi tylko o to,
by jego sny serdeczne (Liebestraume), wspomnienia
miodosSci i przysztosci nie zostaly zbrukane. Sadze,
ze Janek Kuglin ma stuszno$¢, jezeli jest tego same-
go mniemania, jak Twéj chiopak.

Tak. Nie tylko bylem tego samego mniemania, ale
szczegllnie wysoko docenitem decyzje Morcinka, gdy
konczac korespondencje w tej sprawie, napisat w na-
stepnym liscie.

Chce by¢é dumnym z Twojego chtopca, ze nie chce
nic z swojego uporu zmienic.

Od listopada 1942 roku wolno byto przesyta¢ jen-
com obozéw koncentracyjnych paczki zywnosciowe.
Nie byto to na ogdt zagadnienie proste. ZyliSmy prze-



ciez raczej w warunkach trudnych. Zdobycie tluszczu,
cukru czy troche magki wymagato nieraz powaznego
wysitku. Mimo to, ze nie przezywaliSmy chyba wiegk-
szej radosci w zyciu, jak w chwili, gdy moglismy sie
z bliznimi swymi, przebywajagcymi w obozach, dzie-
li¢ naszym chlebem powszednim. Morcinek to wyczu-
wat, podziwiat zapobiegliwo$é Tereski i innych mu
zyczliwych w zdobywaniu artykutéw zywnosciowych
do paczek. Czesto wyrazal obawe, ze wielu z jego
przyjaciét odejmuje sobie od ust, by sie z nim po-
dzieli¢. Tak tez i bylo. Przeciez Tereska pozbawiona
kata we wiasnym domu i tutajgca sie miedzy obcymi
ludZmi, tylko najwyzszym wyrzeczeniem mogta wysy-
ta¢ do obozu paczki.

Nagrodg za paczki byty serdeczne podziekowania
Morcinka:

Ja zawsze tak niezmiernie sie ciesze z tego, co sie
w paczce znajduje, poniewaz kazdy kawalek zawie-
ra to, Co my sercem nazywamy.

Pamietam takze o kolegach, dla ktérych los nie
jest taki taskawy.

Z rownie radosnym uczuciem otrzymatem paczke
od pani Dany. Chodzi tu nie tyle o te rzeczy, ktore
paczka zawiera, a raczej o te troske, ofiarnosc, de-
likatno$¢ uczucia, uprzejmos$¢ a przede wszystkim
0 to proste, uczuciowe serce dziewczece, ktore czys-
tg radoScig przezywam, gdy jej dary oglgdam. Jest
to to samo serce dziewczece, jak u Ciebie — serce
siostry, u Janka i Pawetka — serce przyjaciot
a u Anieli — serce macierzynskie. Czuje sie szcze-
Sliwym, ze was mam, Teresko. (22. V. 1934)

Juz w drugim liscie swoim, pisanym z Oranienbur-
ga, pytat sie Morcinek Tereski:

Co wiesz, Teresko, o Janie Kuglinie?
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Prawie w kazdym nastepnym liscie troske swa po-
wtarzat. A gdy sie przekonat, ze, chociaz pozbawiony
domu i warsztatu pracy nie upadtem na duchu, ze sta-
natem do pracy fizycznej, do ktérej nie bylem przy-
gotowany, przesytat mi ciepte, przyjacielskie stowa
otuchy. Najcenniejszym dla mnie i mej rodziny po-
zostanie list Morcinka z czerwca 1943 roku.

Kochana Anielo i Janku. Tereska bedzie tak do-
bra i przekaze Wam md@j list, w ktérym chce Wam
serdecznie, ale bardzo serdecznie podziekowac za
Waszg mitos¢ i przyjazin, ktérg dla mnie zywicie.
Méj Janku i Anielo. Moze Wy nie wiecie, z jaka
mitosScig przezywam Wasze serce, jaka to jest wiel-
kg moralng podporg, jak Wam jestem wdzieczny,
ze mojg wiare w cztowieka utwierdzacie. Niestety
nie mam mozliwo$ci wypowiedzenia sie od serca
przed Wami, poniewaz moja mowa obecnie jest
tak uboga, jak betkot niemowy. Wy jednak wie-
cie, co mySle i czuje i co Wam chce powiedzie¢. Gdy
kiedy$ wroce do Was, jak wspomniany juz przeze
mnie Odysseusz do swej Penelopy, bogaty w do-
Swiadczenia zyciowe, w znajomos¢ ludzi, powiem
Wam tylko ,,Bog zapta¢” a w tym skromnym powie-
dzeniu bedzie sie miesci¢ wszystko.

A gdy to bedzie dla Ciebie mozliwe, przyslij
chtopcu za posrednictwem Tereski ,,Ksiege Ubo-
gich" Kasprowicza. Pozdrawiam Ciebie, Aniele, Ma-
ry$ke, Jadwinie i Jasia i calg Waszg kolonie. Wasz
i Tereszczyn Gustlik.

Czas zaczat sie posuwac szybkim krokiem. Ruszyty
fronty, szczegdllnie na wschodzie. Morcinka ogarniat
niepokdj o nas:

A co mnie dotyczy, martwie sie, Teresko, o Cie-
bie, o Malgosie, o Kuglaskéw, Wiktora, Jesionow,
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ciocie Zosie i wszystkich, ktérzy tak ciezkie czasy
przezy¢ muszg. (20. VIII. 1944).

Radzit wiec siostrze, by sie na wypadek zblizenia
frontu schronita do znajomych w gory a kazdy list
zapewniat, ze jest prawdopodobnie juz ostatnim. Co
sam w obozie przezywal, trudno mu byto pisac, ale
listy jego stawaly sie Smiate w tresci, przeplatane pol-
skimi stowami i wierzgce w szcze$liwy dla nas
wszystkich koniec. Z okazji zblizajagcego sie dnia imie-
nin Tereski pisat:

Moja droga Teresko. Ty wiesz dobrze, ze gdy by-
tem jeszcze z Tobg, niewiele kladiem wagi na réz-
nego rodzaju zyczenia okolicznoSciowe lub imieni-
nowe. Trzeba byto zy¢ przez pieé lat wsrdd obcych
ludzi i przezy¢ najgtebszag tesknote za Beskidami,
za ich ludZzmi i za wolnoscig, by kazde, pozornie nic
nie mowigce stowo, ktére sobie wzajemnie w lis-
tach przekazujemy, nabraé¢ mogto treSciwego zna-
czenia. Jezeli Ci dzisiaj, moja Teresko, z okazji
imienin pisze, ze Ci z serca zycze: Moja Tereska
niech bedzie twarda, mocna i cierpliwa, mojg Te-
reske niech Pan Bdg ochrania od wszystkiego, coby
jej byt uprzykrzy¢ mogto, niech jg uwolni, by
wszystkie jej sny i zyczenia sie spetnity i by
wszystkiemu, co podejmie, towarzyszyto szczescie
i btogostawienistwo Boze — jezeli Ci teraz tych Kil-
ka prostych stdw przesytam, badz przekonana, ze
jeszcze nigdy nie mialy tyle ciepta serdecznego
i duszy, jak dzisiaj po piecioletniej rozlgce. Spo-
dziewatem sig, ze Ci te zyczenia nie listownie lecz
ustnie bede mdégt powiedzie¢. Niestety, nie pozostaje
nam nic innego, jak cierpliwos$¢ i jeszcze raz cierpli-
wos¢ uzupetniona nadzieja i wiarg. Mojg Tereske
pozdrawiam i $ciskam bardzo. Gustlik.
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Z powodu wydarzen na frontach listy z obozu i do
obozu zaczety nadchodzi¢ z op6Znieniem. W przewi-
dywaniu, ze front moze obojga rozdzieli¢, napisat Mor-
cinek juz z poczatkiem grudnia zyczenia Swigteczne:

Moja najdrozsza Teresko. Dzisiaj juz mamy nie-
dziele a dotychczas nie otrzymatem od Ciebie listu.
Mozliwe, ze go dzi§ jeszcze otrzymam, moze jutro,
w kazdym razie chce wierzy¢, ze go otrzymam, cho-
ciaz ze zrozumiatym opoéZznieniem. Poniewaz to juz
moj ostatni list w tym roku, dziekuje Ci, Teresko,
z gory za te dwa listy, ktore w grudniu otrzymam.
Rownoczes$nie dziekuje Ci serdecznie za Twojg pacz-
ke, a takze najlepsze podziekowanie Pawetkowi za
jego serdeczng paczke z przemitg pocztowka arty-
styczng. Teresko, donosze Ci jeszcze, ze dotychczas
otrzymatem ogo6tem trzy paczki od Czerwonego
Krzyza z Genewy a jedna paczka od Janka jest awi-
zowana. Od pani Danuty jeszcze nie nadeszia.

Chce tu podziekowa¢ wielkim ludzkim sercom.
Pozornie jest to drobiazg, w rzeczywistosci jest to co$
wielkiego, wzniostego, co zmusza wierzy¢ w ludz-
kos¢. A gdy o tym mysle, o nadchodzacych dniach
Bozego Narodzenia, o Bozym Narodzeniu z jego mi-
styka, jego przezyciami uczuciowymi, z jego dzie-
cinnymi wzruszeniami i naiwng, jasng radoscig
a przede wszystkim z nadziejg na nowe zycie — gdy
0 tym mysle, myS$le rowniez o Tobie, moja Teresko,
ljestem spokojny i nie chce byé w ogole spokojny,
przeciwnie, chce byé radosnym... Dziwisz sie, Te-
resko, dlaczego? Dlatego, ze wierze w Boga, w no-
wonarodzong mito$¢, w nowe narodzenie ludzkiego
serca, w cud Swietej Nocy. A Ty, moja Teresko, nie
bedziesz opuszczona w tej dziwnej nocy cudnej,
serce moje bedzie przy Tobie i serce naszych Ku-
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glaskow, Matgosi i wszystkich, ktorzy Ciebie i mnie
mitujg. Nie badz wiec, Teresko, smutna w tej nocy
cudu, badzZ radosna, petna wiary i nadziei, poniewaz
wiele, wiele serc bedzie przy Tobie. Catuje Cie, Te-
resko, serdecznie. Twoéj i Wasz Gustlik.

PS. Przesytki ekspresowe i listy jak réwniez paczki
polecone sg odtad niedozwolone.

To byt ostatni list Morcinka pisany do Tereski
z obozu. Pisat wprawdzie dalsze, pisata takze Tereska,
lecz poczta niemiecka nie miata juz sit, by je doreczyc.
Byty to ciezkie chwile niepewnosci dla nas. Wiedzie-
liSmy, jak hitlerowcy szaleli pod koniec wojny
w obozach, w jaki sposob je likwidowali. llez to razy
grozita Morcinkowi S$mieré. Szukano go w obozach
jako Gustawa Morcinka a on uratowat sie dzieki temu,
ze w aktach obozowych figurowat jako August Mor-
cinek. Przed zagtadg uchronili go Polacy-Westfalczy-
cy, ktérzy skazani na ob6z za swa polskos¢, jako urze-
dnicy kancelarii obozowych uprzedzali go przed
grozacym mu niebezpieczenstwem. Dzieki nim, dzigki
opiece Franciszka Dala, kierownika introligatomi obo-
zowej, dawnego harcerza S$laskiego, ktéry Morcinka
zatrudnit w introligatorni, Morcinek przetrwat gehen-
ne obozowa.

Z koncem kwietnia uwolnili Amerykanie jencow
obozu w Dachau. Wtedy to napisal Morcinek do mnie
pierwszy list, juz bez cenzury obozowej, po polsku:

Méj najmilszy Janku. Jestem zdrow i — jak wi-
dzisz — wyszedtem cato z tego piekla obozowego.
Strasznie sie raduje, ze moge do Ciebie pisac¢ tych
kilka stow i pragne wierzy¢, ze zastang Ciebie
i Twoich przy zdrowiu.

Do Tereski juz pisatem, lecz nie wiem, czy do-
szty ja moje stowa. Badz tak dobry a napisz jej od



siebie, ze przede wszystkim zyje, ze jestem w do-
brej formie fizycznej, tylko ze ogromnie, tak ogrom-
nie tesknie za nig i za Wami wszystkimi, ktérzy
mi jeszcze pozostali.

Zanim bede mdgt wyjecha¢ do Was, udam sie
najprawdopodobniej do Francji, do Paryza i do Li-
sieux, zeby dopetnié swego Slubu. Potem wroce do
Was.

Serdecznie Was wszystkich pozdrawiam, bardzo
serdecznie. Twd@j Gustaw.

W Dachau, dnia 22 maja 1945.

Amerykanie przekazali Morcinka francuskiemu
Czerwonemu Krzyzowi, ktory go umiescit dla rekon-
walescencji u podndéza Alp, w Biviers. Stamtad otrzy-
matem od niego dwa listy, ktére, jako charakteryzu-
jace stan psychiczny Morcinka po wyjsciu z obozu,
przytaczam:

Najdrozszy Janku.

Pisatem Ci juz jeden list, jako$ bezposrednio po
uwolnieniu nas przez Amerykanéw w dniu 29 kwiet-
nia br. — lecz nie wiem, czy Cie doszedt.

Dzisiaj pisze drugi list w nadziei, ze Cie moze
dojdzie. Wiem, ze trudno mi sie spodziewa¢ odpo-
wiedzi od Ciebie — lecz przynajmniej, jezeli Cie
moj list dojdzie, bedziesz wiedziat, ze zyje, ze je-
stem zdrowy, ze przebywam obecnie w Alpach fran-
cuskich w schronisku Polskiego Czerwonego Krzyza,
gdzie powoli dochodze do formy i do rownowagi
psychicznej i moralnej, po tamtych potwornych la-
tach w obozie koncentracyjnym.

Nie wiem, co sie dzieje z Wami, nie wiem, co sie
dzieje z Tereska i ta nieSwiadomos$¢ griebi mnie.
Chcac to powiedzie¢ bardziej wyszukanym stylem,
powiedziatbym — ta nieSwiadomos$¢ czyni mi stonce
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alpejskie mniej stonecznym, biekit mniej bilekit-
nym a cisze, ktérej tak bardzo takngtem — niepo-
kojem. Lecz pragne wierzy¢, ze Bog uchowat Was
wszystkich przy zdrowiu i przy zyciu.

Jezeli list ten dojdzie Cie w Krakowie, skomuni-
kuj sie z Tereskg i napisz jej lub powiedz, ze Gusl-
lik jest, ze zyje, ze jest zdrowy i ze bardzo, ale
to bardzo teskni za Wami wszystkimi i ze niezadtu-
go wroci do Polski.

Przypuszczam, ze uszliscie cato z tamtego piekia,
lecz niepokoje sie o Maryske. Dowiem sie wszyst-
kiego dopiero, gdy powroce, teraz jednak pragne
wierzy¢, ze i ona wyszta cato z tej obiezy i zawie-
ruchy wojennej.

Jezeli bedzie to mozliwe, donie$s mi w jakikol-
wiek sposdb, chociazby nawet depeszag telegraficz-
ng a raczej radiowa (bo z naszej strony to jest mo-
zliwe), ze zyjecie i czy Tereska zdrowa i przy zy-
ciu. Adres moj nastepujacy: Biviers, p. Montbonnet,
pres de Grenoble, Villa Kerr Jeannine (Isere).

Do Polski pragne wréci¢ na jesien, lecz do tego
czasu kruszynka mata wiesci od Ciebie bytaby dla
mnie nieopisang radoscia.

W Biviers — jak wspomniatem — odpoczywam,
ze tak sie wyraze, i probuje pisa¢, bo¢ przezy¢ i ma-
teriatu posiadam bardzo duzo.

Serdecznie Cig, mdj Janku, pozdrawiam, serdecz-
nie pozdrawiam wszystkich Twoich i Tereske. Wasz
Gustaw.

W Biviers, dnia 5 lipca 1945.

List drugi
Najdrozszy Janku. Po sze$ciu latach pisze znowu
do Ciebie. A wydaje mi sie, jakby to wczoraj byto,
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gdy Ci ostatni raz pisatem. Od Tereski wiesz juz
wszystko, gdzie bytem, co przezywatem i gdziem te-
raz. O Tobie wiem o wiele mniej, anizeli Ty
0 mnie. Wiem tylko tyle, ze opusScite$ Poznan, wy-
siedlony przez Niemcéw i do dzisiaj boleje nad
straconymi Twoimi ksigzkami i nad tymi biatymi
krukamis ktore zostawite$ tamtym drabom.

No, ale przynajmniej tyle dobrze, ze wyniostes$
cato gtowe i zycie swych najblizszych. Potem je-
szcze wiem o tamtej romantycznej i do filmu na-
dajacej sie przygodzie z medalikiem Matki Boskiej,
z wysadzeniem Cie z pociggu pod Kielcami, w od-
nalezieniu tych ludzi, z ktérymi zzytes$ sie tuz przed
pierwszg wojng S$wiatowg, o pracy we dworze
a w koncu o stanowisku w Akropolu czy Akropo-
lisie w Krakowie a dokad pisatem Ci juz dwa listy.

Dobrze, ze uszedte$ cato z tamtej obiezy.

Zmartwita mnie tylko wiadomo$¢, ze Maryska
chora. Lecz wierze, Ze wyzdrowieje, co daj Boze.
Nie wiem jednakze, co porabia Jas i Jadwinia. Sio-
stra moze mi pisata w jednym z owych siedmiu lis-
tow, z ktoérych tylko dwa dotarty do mnie i wskutek
czego istnieje luka w wiadomosciach o Tobie
10 Twoich najblizszych. Lecz w nastepnych listach
napisze mi Tereska lub Ty sam to uczynisz a o0 co
bardzo prosze.

Jestem zdrow i powodzi mi sie dobrze. Brzmi to tak
samo, jak w tamtych listach z obozu, pisanych do
Tereski. ,,Ich bin gesund und es geht mir gut". Wte-
dy pisato sie tak, bo inaczej nie wolno byto pisac,
a teraz juz pisze szczerze, bez przymusu. A to jest
bardzo wiele. Jestem wiec zdréw i powodzi mi sie
dobrze. Knoce na maszynie rdzne niestychane
rzeczy, awanturuje sie na catg Europe Potudniowg
i na Ameryke Pdinocng, poszukujgc wydawcow mo-
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jego ,,Wyragbanego chodnika" i ,,Narodzin serca"
a gdy ich w koncu odkrytem, czynie dalszy wrzask
0 honorarium. | w rezultacie co$ tam z tego kapnie.
Poza tym moge swych nowych przyjaciét obdaro-
wac tg czy tamtg ksigzkg, za co dostane placka z po-
widtami, jezeli to niewiasta, lub wysgczymy jakas
tam butelczyne tego i owego, jezeli to pan.

Rozgladam sie tedy po Swiecie i wszystkiemu sie
ogromnie dziwuje, a czemu Ty sie nie masz czego
dziwi¢, bo¢ przeciez przebywanie przez pie¢ lat
1siedem miesiecy za drutami kolczastymi moze
przemieni¢ cztowieka w gtupawe niemowle, co sie
potem nawet napotkanej po drodze zabie czy zgota
biedronce dtugo przypatruje, nie mogac wyjs¢ z po-
dziwu, ze takie cuda istniejg na tej grzesznej ziemi.
Rozgladam sie przeto po Swiecie zdumiony i nie
moge wyjs¢ z podziwu. | dlatego, ze Swiat taki piek-
ny i ze cztowiek taki glupi. A nawet zIly. Lecz, ze ten
zly cztowiek teraz ciezko pokutuje na gruzach swo-
ich miast zburzonych a to jeszcze jak zburzonych...
— wiec juz jemu zapomniatem swoéj ob6z i Smier¢
tylu, tylu kolegéw i przyjaciot. Inna rzecz, ze uraz
jaki$ pozostat i dzisiaj z wysitkiem przymuszam sie
do czytania niemieckiej ksigzki, czy nawet gazety,
chocby nawet ze Szwajcarii pochodzita.

Swiat mnie teraz ogromnie neci i kusi, by pdjs¢
na jego kraniec. Podobnie, gdy bylem jeszcze mito-
dym chiopcem, necit mnie pragnieniem przezycia
niestychanej przygody, a ktérg zamierzalem zna-
lez¢ na drodze, wiodacej do... nieba. Wierzytem bo-
wiem, ze na widnokregu niebo wspiera sie o ziemie
i tylko dojs¢ do tamtego krahca ziemi, a mozna prze-
kroczy¢ niewysoki prog, wiodacy do nieba. Dzisiaj
mnie Swiat podobnie neci. Szwajcaria, Bruxella,
Rzym, Chicago, Paryz, Bég mity wie, co tam jeszcze.
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Do ktérego z tych dalekich miast dojde, w ,,kt6-
rym otrzasne pyl ze swego obuwia"” — trudno mi
jeszcze przewidzie¢. Lecz ze w jednym z nich bede
po 1 grudnia, to nie ulega watpliwosci. A moze
i w nie jednym. W kazdym razie pozostane w moich
Alpach, w Biviers, do konca listopada, poczem za-
bieram swdéj majatek w sakwy, maszyne do pisa-
nia pod pache i jade, gdzie mnie oczy poniosg a wi-
za gosciny przychyli. Do kraju za$ wréce z ptakami
z wyraju lecgcymi, moze w towarzystwie pani Zofii
Kossak, z ktérg szukamy sie i bedziemy szukali po
Europie Zachodniej a nie mozemy sie spotkac. Lecz
spotkamy sig, w to wierze.

Wracam wiec do kraju z wiosng a przez ten czas
jeszcze co$ napisze, co$ przeczytam w starych szpar-
gatach bibliotecznych, czemu$ sie napatrze po
wszystkie czasy, nasyce serce stonecznag przestrze-
nig ogromnego Swiata, odkryje w koncu jaka$ po-
zornie mizerng prawde i wréce w domowe progi,
podobny troche do marnotrawnego syna. Wrdce ze
sercem opeczniatym miodem zbieranym z przydroz-
nych kwiatéw bez nazwy, przewiany szerokim wi-
chrem stonecznym i z bilekitem dalekich mérz
w oczach.

W taki liryczny sposdb przedstawiam swojg przy-
sztos¢.

A Ty nie $miej sie ze mnie, lecz raduj sie ze mna,
ze obdz koncentracyjny nie zdotal mnie przemienic
w zgorzkniatego staruszka ze szczerbinami w sercu,
przez ktore gorycz by przeciekata jak cykuta, kto-
rg bym trut ludzi, jak gtupawo-chytre Atenczyki tru-
ty nig Sokratesa. Raduj sie wiec ze mna, Ze nie wro-
ce staruszkiem z dlugg siwg brodg patriarchalna,
ze nie wroce jako stetryczaty cierpietnik melancho-
lijny ze strzykaniem w kosSciach i z ropuchg w ser-
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cu, lecz ze wrdéce jako troche juz posiwiaty a raczej
na przystojno szpakowaty efeb, pokrzykujacy z za-
chwytem: ,,Eheu ".. na widok chociazby Zdzbta tra-
wy przy drodze, po ktérej mréwka wedruje.

Zaczniemy wiec zycie od nowa i dobrze bedzie.
A gdy péjdzie ciezko, powiemy sobie, ze nie od ra-
zu Warszawe cztowiek odbuduje, zapieronujemy so-
bie przyzwoicie, poplujemy w dtonie i znowu zacz-
niemy od nowa.

Tak temu bedzie, mdj strasznie kochany Janku.

A teraz serdecznie Cie pozdrawiam, a napisz mi
list jeden i drugi i dziesiaty, by przynajmniej jeden
z nich mégt do mnie dotrze¢. A do Tereski naszej
zagladnij czasem. Bede Ci za to najbardziej wdzie-
czny.

Aniele bardzo mocno catuje, Jadwinie tez, Jasia
tez, Ciebie tez, a poza tym S$ciskam Cie serdecznie
i pozdrawiam. Naszego Popiofa tez i Jesionkowskie-
go rowniez. Wasz Gustlik.

W Biviers, dnia 4 listopada 1945.

W Biviers napisat Morcinek ,Listy spod morwy"
Gdy otrzymatem egzemplarz ksigzki, uwazatem sobie
za przyjacielski obowigzek, by ksigzke wydrukowaé
w kraju. Ukazata sie w odcinkach ,, Trybuny Robotni-
czej" w Katowicach, nastepnie jako wydanie ksigz-
kowe.

W mys$l zapowiedzi z Biviers wyjechat Morcinek
jesienig 1945 r. do Rzymu. Otrzymatem stamtad Kil-
ka serdecznych listow, tam napisat Morcinek ,Listy
z mojego Rzymu", adresowane do Jana z Bogumina.
Ksigzka ta wydana zostata za moim staraniem w roku
1947 w ksiegami Sw. Jacka w Katowicach. Listy te
byty i sg dla mnie do dzi$ przezyciem. Uwazam je za
jedng z najlepszych ksigzek Morcinka. Byto to wiec



dla mnie wydarzeniem w dziejach naszej diugoletniej
przyjazni, gdy w roku 1957 wydrukowac je mogtem
na zlecenie wydawnictwa PAX wedtug wiasnego opra-
cowania graficznego, z dobranymi przez siebie stary-
mi sztychami witoskimi, jako jedng z najpiekniej przez
siebie wydrukowang ksigzke.

Morcinek powro6cit do kraju w jesieni 1946 roku.
Powrdt jego byt wielkim dniem radosci jego przyja-
ciot. Czym byt dla Tereski, trudno opisa¢. Z Dzie-
dzic, z obozu zbiorczego dla powracajagcych do kraju
wioztem Morcinka do domu samochodem. Na szosie,
z daleka od domu znalezliSmy czekajacag Tereske, pra-
wie nieprzytomng. Gdyby przyjazd nasz zostat z ja-
kichkolwiek powodow op6zniony, serce jej siostrzane,
to serce gorejagce przez pie¢ lat ptomieniem mitosci
i ofiarnoSci, byto by ustato.

Z tym samym oddaniem, ktére ogarneto mnie podzi-
wem w roku 1926, pracowato serce Tereski az do os-
tatniego tchu, do czerwca 1959 roku.

W dniu siedemdziesieciolecia Brata chyle czoto
przed mitoScig jego siostry a przede wszystkim przed
bezgranicznym oddaniem jego Siostry sprawom Bra-
ta. W dniu jubileuszu Morcinka chyle takze czoto
przed przyjaznig, ktorg nieprzerwanie zywi dla szeregu
swych przyjaciét i dla mnie.

Ad multos annos, Gustawie.



WILHELM SZEWCZYK

W NURCIE PATRIOTYZMU

Czym byl Gustaw Morcinek dla miodziezy $laskiej,
dla tego pokolenia, ktdre miato szczeScie znaleZ¢ sie
juz w polskiej szkole okresu miedzywojennej niepod-
legtosci? Czym byt dla nas, synow gdérniczych, wy-
chowanych jak on w cieniu hatd, w poszumach kopal-
ni, w zgietku familokéw? Czym byt dla nas jego opty-
mizm i jego patriotyzm?

Mieszkatem w osadzie gorniczej na bylym polsko-
niemieckim pograniczu. Dojezdzalem pociagiem do
gimnazjum w Rybniku zdawajgc sobie juz wtedy spra-
we z tego, ze zawdzieczam to tylko uporowi i wysit-
kowi psychicznemu ojca, dtugimi okresami smakujg-
cego gorycz bezrobocia. Z tamtej strony granicy,
z Gliwic, walita sie na osade antypolska propaganda.
Z tej strony wstrzgsaty nig typowe dla miedzywojen-
nej Rzeczypospolitej przeciwienstwa i konflikty,
w ktérych mitos¢ ojczyzny przechodzi¢ musiata ciezka
probe.

Gimnazjum byto tak zwanego staroklasycznego typu.
Greka i tacina, wiedza o kulturze antycznej, powaby
doskonatej literatury, uroki greckiej demokracji
i awanturnicze dzieje cesarzy rzymskich — oto czym
przede wszystkim karmiono nas w tej doskonatej
szkole. Ale lekcji historii udzielat mi wtedy miody
jeszcze nauczyciel gimnazjalny, dzisiejszy profesor
Uniwersytetu Wroctawskiego, Kazimierz Popiolek;
dzieki niemu poznawali$my tragiczny los Slaska. Lek-



cjami jezyka polskiego zajmowato sie wielu znakomi-
tych polonistdw. Jesli przypomne jednego tylko,
dra Stanistawa Tomiczka, to dlatego przede wszyst-
kim, ze zawsze potrafit znaleZz¢ okazje, by powiedzie¢
nam co$ nieco$ o literaturze tworzonej na Slasku. To
on recytowat pewnego dnia na lekcji pogodny opis
szkoty z trzeciej ksiegi ,,Starego kosciota Miechow-
skiego" Norberta Bonczyka. | on takze uroczyscie
opowiedzial nam tre$¢ ,,Wyrabanego chodnika".
»Wyragbany chodnik" — to byta lektura dla nas!
Bylismy gtodni wiedzy o Slagsku. Wiedzielismy prze-
ciez, ze po tylu wiekach jesteSmy pierwszym pokole-
niem S$lgskim, ktéremu danym bylo uczeszczaé¢ do
prawdziwie polskiej szkoty. To zobowigzywato. Byc
Polakiem na Slasku i nie wiedzie¢, jaka byfa droga
Slaska do Polski? Nie mogli$my sobie na to pozwoli¢;
zaledwie bowiem przebrzmialy zwycieskie fanfary,
obwieszczajace powr6t Polski na Slask, a juz zaczy-
nato sie zwatpienie, podsycane umiejetnie przez wroga
propagande i przez nieudolng praktyke polityczna,
ekonomiczng i spoteczng wiadz polskich.
»Wyragbany chodnik" uczyt nas patriotyzmu. Ta pa-
norama najnowszych dziejow Slaska miata w sobie
urok Swiezosci, fascynowata nas odkrywczg pasjg pi-
sarza, zakochanego w Slasku. Niby to odkrywat on
rzeczy proste i niemal pospolite. O powstaniach sty-
szatem wiele od ojca, ktdry sam przebyt szlak pow-
staficzy az pod Gore Sw. Anny. O dawniejszych dzie-
jach walki o polskos$¢ informowaty pojedyncze egzem-
plarze gazet polskich, wydawanych na Slasku, ktére
poniewieraty sie w szafie na ubrania, w szufladach
komody czy ,wertika". Ale tu oto spotykaliSmy sie
z opisem artystycznym; smakowaliSmy kazde zdanie,
dumni, ze tak doskonale przylegajg do niego te czy
inne, znane nam z codziennego uzytku wyrazenia gwa-
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rowe; podziwialiSmy pisarza za opis spraw i rzeczy,
0 ktorych nie sadziliSmy, ze bedg nadawaly sie do
wielkiej epickiej opowiesci. ,,Wyragbany chodnik™ po
prostu przywrocit znaczenie wszystkim drobnym akce-
soriom zycia $laskiego, ktdre przez to samo wchodzity
do literatury jako elementy petnoprawne, mogace bu-
dzi¢ takie samo wzruszenie, jakie budzity w nas do-
tad romantyczne rekwizyty spod Nowogrodka czy
z ukrainskich stepow.

Tkwita w nas jeszcze nieufno$é, wpajana pokole-
niom catym przez Niemcow: literatura polska odwro-
cita sie od Slaska, poniewaz sprawy S$laskie, zycie
luczucia jego ludu byty jakoby zbyt prostackie i pos-
polite dla wytwornych jej tworcdw. A tutaj nagle
ol$nienie: wszystko to, co proste, zwyczajne a nawet
pospolite, co otaczato nas na zewnatrz i co byto w nas,
uzyskato wymiar doskonaty i wywazone na szali
artystycznych przezy¢ wstepowato w nas na nowo,
dokonujac przeobrazenia, formujac nasze wiasne,
powszednie przezycie Slaska i jego spraw w plastycz-
ny ksztatt, w doswiadczenie, w poglad.

Doswiadczenie historyczne mojego pokolenia byto
bogate, ale brak mu byto owego porzgdkujgce-
go poczucia, z ktorego rodzi sie prawdziwa mi-
tos¢ ojczyzny. Doswiadczenie to tworzyly z jednej
strony — wilasne, mgliste wspomnienia z okresu pow-
stan, opowiadania powstancow, z drugiej za§ — pierw-
sze szkolne lektury, wiodgce nas uparcie nad Niemen
i nad Dniepr i pozostawiajgce Odre nadal w oparach
legendy. W wyobrazenia owe Morcinek swoim ,Wy-
rgbanym chodnikiem" wprowadza tad. Zamiast frag-
mentow wyobrazeniowych mieliSmy juz wizje, arty-
stycznie zamkniety obraz catoSci.

Zapewne, gdy po tatach — juz w czasach dzisiej-
szych — niejeden z nas przeczytat na nowo te funda-
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mentalng powies¢ Morcinka, odtozyt jg by¢ moze
Z nieco innymi uczuciami. Patriotyczny zar tej ksigzki,
{ak goracej od polskosci, ze az nacjonalistycznej, mogt
tu i éwdzie wzbudzi¢ sprzeciw. Ale wtedy, gdy ksigz-
ka ta po raz pierwszy dotarta do rgk takich mtodych
Slazakow jak ja, byta ona nie tylko prébg historycznej
epopei $laskiej — byla ona rdéwniez manifestem
0 aktualnym brzmieniu, nieustajgcg pobudkag walki.

Przez cate siedemnastolecie miedzywojenne maty
obszar Gérnego Slaska, wywalczonego dla Polski, byt
widowniag nieustajagcych walk. Granica przecinata te
ziemie niefrasobliwymi meandrami a po tamtej jej
stronie, czyli po prostu za miedzg, jak wtedy mowi-
lisSmy, zyli nadal Polacy — i réwnocze$nie poczynata
sie tam wielka nacjonalistyczno-szowinistyczna kam-
pania przeciwko Polsce. W tej atmosferze ksigzka
Morcinka dziata¢ musiata jak testament epoki, do kto-
rego trzeba bedzie jeszcze dopisaC ostatnie postano-
wienia i zobowigzania. | juz wtedy wiedzieliSmy, ze
radosne stowa Helenki: ,,Nowe zycie", wypowiedzia-
ne w trzepocie polskiej chorggwi, rozwijajacej sie
»W ptynne faldy u szczytu komina", nie byty, nie mo-
gty by¢ wcale zamknieciem catego historycznego pro-
cesu. Optymistyczny final powiesci byt zobowigza-
niem, a ,nowe zycie” mialo by¢ tylko dalszym cig-
giem walki.

Znajdywalismy po6zniej rowniez i echa owej walki
w nowych ksigzkach Morcinka. Niedaleko osady,
w ktorej mieszkatem, pojawity sie biedaszyby. Zau-
wazyt je rowniez Morcinek. Na ulicach gromadzili sie
bezrobotni. Szkicowat ich réwniez Morcinek w swoich
opowiadaniach i nowelach. Gdy nie wystarczata mu
artystyczna formuta, utrwalajgca to czy inne aktualne
spoteczne zjawisko S$laskie, siegat po formute publicy-
styczng. Postanowit bowiem uparcie towarzyszy¢ lo-
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sowi $laskiemu, jako jego odkrywca dla literatury
polskiej. W taki sposdéb dla miedzywojennych pokoleh
Slaskich Morcinek stat sie pisarzem catego tego okre-
su niepodlegtoSciowego.

Byt optymistg. Wierzyt w site dobrych ludzkich po-
czynan. Nawet gdy opisywat ludzi czy Srodowiska
z gornoSlaskiego zagitebia przemystowego, uzywat
barw pogodnych i radosnych, wzietych z beskidzkiej
palety. Chleb na kamieniu widziat w takiej samej
aureoli blasku, jak wielki diament w koronnej opra-
wie. Mitologizowal dobroé, przekonany, ze wyswiad-
cza tym najlepszg przystuge cztowiekowi. | cho¢ coraz
czesciej watpiliSmy w powszechng przydatnos¢ tej
filozofii, cho¢ narastalty w nas zwatpienia i gorycze,
nie pomijaliSmy ani jednej jego ksigzki, ani jednej
jego wypowiedzi. PodziwialiSmy go za optymizm; dzi-
wiliSmy sie z uznaniem jego szczeSciu przy wynajdy-
waniu tylu szlachetnych i pogodnych bohateréow.
I czasem tylko mieliSmy chwile wahania, gdy w jed-
nej rece trzymaliSmy ,Ziemie Elzbiety" Poli Gojawi-
czynskiej, w drugiej za$ ,Inzyniera Szerude". Ale
wtedy, rozdarci miedzy gorycz i spokdj, cho¢ zbunto-
wani, krzepiliSmy sie jego spokojem.

Zaczatem i ja juz wtedy pisa¢. Cho¢ pod urokiem
Morcinka — prébowatem pisa¢ inaczej. Nie przeciw
Morcinkowi, ale tez nie przeciw zdarzeniom. Pierwsze
wieksze opublikowane opowiadania ,Wiatr nad ko-
palnig", byto opisem biedy, nedzy i demonstracji bez-
robotnych. Pierwsza opublikowana ksigzka, poemat
»Hanys", konczy sie samobdjstwem bezrobotnego gor-
nika, co to przeszedt wszystkie szczeble rozpaczy
i udreki w panstwie, o ktére jako powstaniec walczyt
z bronig w reku. Byta to po prostu réznica startu lite-
rackiego: Morcinek rozpoczat go w okresie entuzja-
stycznej, powszechnej walki o wolno$¢ — pisarze



'mtodsi w okresie walki o sprawiedliwo$¢ w ojczyzZnie
juz wyzwolonej i niepodlegte;j.

Ale przeciez i Morcinek sprzeniewierzyt sie swojej
optymistycznej filozofii. Sledziliémy druk jego , Wyo-
ranych kamieni" w gazecie katowickiej i widzielismy,
jak przetamywat sie w nim powoli dw obraz Polski nie-
podlegtej, jak zza optymistycznego oparu wytaniaty
sie kontury niedobrej rzeczywistosci. To nas na nowo
wigzato z Morcinkiem, to pozwalatlo z nowga radoscia
siegng¢ po ,,Wyrabany chodnik”, w przekonaniu, ze
teraz i sam jego autor zapisuje ostatnie zobowigzania
i postanowienia tego patriotycznego testamentu cza-
sow jakze juz wtedy odlegtych.

Przez caly czas uzywam liczby mnogiej: ,S$ledzi-
lisSmy", ,,widzieliSmy". Ale bo tez nie pisze tego wspom-
nienia we wiasnym tylko imieniu. By}l to czas, gdy
rzeczywiscie czytywato sie Morcinka kolektywnie
i gdy o kazdej jego ksigzce wiodto sie diugie rozmo-
wy. W gimnazjum, do ktorego uczeszczali sami syno-
wie $lgskich chtopéw i gdérnikéw, nie byto go jeszcze
w wykazie lektur. Sami wiec musieliSmy uzupetniac:
»Zamek kaniowski" — , Starym kosciotem Miechow-
skim" Bonczyka, a ,,.Z ziemi chetmskiej” Reymonta —
~Wyrgbanym chodnikiem". Inaczej bylibySmy sie
oderwali od Slaska, ktéremu chcielismy stuzy¢.

Rdéwniez i pbézniej, w miodym S$lgskim Srodowisku
literackim, ktore tuz przed wojng zdobyto sie nawet
na wiasny program artystyczny i na wiasne wydaw-
nictwa, mowiliSmy wspolnie i pisaliSmy o Morcinku.
Byt on juz wtedy — dla nas, poczatkujacych poetow,
prozaikéw i krytykdw — gwiazdg niedosiegta; by¢
moze dlatego dyskutowaliSmy z jego nowymi ksigzka-
mi z miodzienczym animuszem. Miat w nas jednak
wdziecznych czytelnikbw. To, co o nim pisaliSmy,
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podobne byto po prostu do komentarzy, w jakie gorli-
wi czytelnicy zaopatrujg marginesy ksigzki.

Gdy krdotko przed wrzeSniem 1939 odwiedzitem
Gustawa Morcinka w Skoczowie — mogtem mu tylko
powiedzieé¢, jak bardzo ksigzkami swymi zachecit mnie
do pisania. | potozy¢ na stoliku w cienistym zakgtku
ogrodka swojg pierwszg ksigzke z dedykacja: ,,Piewcy
niepodlegtego Slaska". | podziekowaé mu za optymizm.

Jak bardzo byt on nam wszystkim wtedy potrzebny!
Tej samej nocy po powrocie ze Skoczowa jako druzy-
nowy wraz ze swymi harcerzykami miatem obowigzek
patrolowac las graniczny pod Nieborowicami, dokad
coraz czesciej juz zapuszczaly sie hitlerowskie bo-
jowki...



ZDZISt AW HIEROWSKI

KRONIKA TWORCZOSCI GUSTAWA MORCINKA

Gdy w r. 1920 czeéé¢ Slaska Cieszyriskiego, a w roku
1922 cze$¢ Slaska Gornego wracaty w granice odro-
dzonej Polski, bylty to wowczas jej jedyne ,ziemie
odzyskane", jedyne z ziem, ktore panstwo polskie
utracito na diugo przed swoim upadkiem i utratg nie-
podlegtosci w wyniku rozbioré6w. Wracaty pokiere-
szowane, przeorane przez historie, obolate od ran,
ktére im w ciggu wiekéw zadawata niewola, rozpo-
czynajac trudny i diugotrwaly proces scalania sie
z panstwem i narodem, ktorych losy po oddzieleniu
Slaska tak odmiennymi toczyty sie drogami, ze poczu-
cie zwigzkéw z tymi obszarami oraz z ich ludem za-
czeto sie juz z biegiem czasu zatracac izanika¢ w Swia-
domosci szerszego spoteczenstwa.

Jednym z gtéwnych czynnikéw, ktére zadecydowa-
ty o zwycieskim przetrwaniu polskosci na Slasku, by-
ta silna wiez jego ludu z kulturg narodowa, wiez uma-
cniajaca sie i rozszerzajgca w ciggu catego wieku XIX,
nazwanego tutaj wiekiem odrodzenia narodowego.
Atmosfera i strategia walki o podstawowe prawa na-
rodowe, wspieranej walkg o prawa spoteczne, toczong
z obcym narodowo aparatem wyzysku, sprawity, ze
ze wszystkich ziem polskich oS$wiata ludowa tutaj
czynita najszybsze postepy, zagarniajagc pod swoj
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wptyw przy pomocy licznej i wysoko postawionej
prasy, bogatego piSmiennictwa ludowego i szeroko
rozwinietego zycia organizacyjnego masy robotnikdéw
i chtopéw. Pod tym wzgledem z owych dwoch obsza-
row Slaska Ziemia Cieszyriska, z ktérej wyszedt Gu-
staw Morcinek, wchodzaca w sktad monarchii austriac-
kiej, byta w szczesliwszym i dogodniejszym potozeniu.
Dziatata tu nie tylko inna struktura rzgadéw zabor-
czych, ale i moznos$¢ bliskich, ozywionych kontaktéw
z Krakowem oraz innymi osrodkami zycia polskiego
pod zaborem austriackim. Totez na Slasku Cieszynskim
tatwiej i szybciej zaczeta sie tworzy¢ rodzima warstwa
inteligencji polskiej, ozywionej dgzeniami i ambicjami
przekraczajacymi zakres i potrzeby regionu, gotowej
do roli wspoétworecy ogdlnonarodowych wartosci kul-
turalnych. Lista Slazakow cieszynskich, ktérzy od po-
czatkdw XX w. zajeli w zyciu kulturalnym Polski wy-
bitne pozycje, jest liczna i r6znorodna.

W okres ponownego zjednoczenia z Polskg obydwie
czeéci Slaska wchodzity takze z wiasnym dorobkiem
piSmienniczym, literackim, dorobkiem, ktory mimo
réznic w sytuacji politycznej i warunkach politycz-
nych uksztattowat sie — na skutek analogicznej sy-
tuacji spotecznej — podobnie na Ziemi Cieszynskiej,
jak na uratowanych dla polskosci obszarach Gdrnego
Slaska. Wracaty one do Polski z bogatymi zasobami
wytworzonej w specyficznych warunkach literatury
ludowej, a wiec zardéwno literatury tworzonej przez
przedstawicieli warstwy osSwieconej, inteligentow,
z przeznaczeniem dla ludowego odbiorcy, jak i lite-
ratury wychodzacej z prymitywnego warsztatu twor-
cow ludowych, chtopéw i robotnikéw. Byta to lite-
ratura uksztattowana w petnym tego stowa znaczeniu
przez potrzebe spoteczng, obca pozautylitarnym, szer-
szym w swych zamierzeniach i ambicjach zatozeniom



tworczym, utrzymana w zasadzie w granicach obo-
wigzujacych dla tego typu dziatalnoSci pisarskiej kon-
wencji literackich. W poezji dominowata tu sktonnos$¢
do prostej epiki narracyjno-opisowej, do najprostszych,
upowszechnionych juz form liryki, w prozie do po-
wiastki ludowej, w dramacie do sztuk odpowiadaja-
cych potrzebom silnie rozwinietego teatru amatorskie-
go. Wprawdzie pokolenie pisarzy, ktérzy dziatali tu-
taj w pierwszym dwudziestoleciu XX w. — na Slasku
Cieszynskim Jan tysek, na Slagsku Gérnym Jan Niko-
dem JaroA, Augustyn Swider — usitowato juz prze-
kracza¢ te tradycyjne od Lompy i Stalmacha granice,
lecz osiggniete przez nich rezultaty pozostajg jedynie
faktem godnym uznania historyka literatury.

Gdy Gustaw Morcinek w r. 1920 siegnat po pioro
i ujrzat w druku pierwszg zapowiedz swej przysziej
drogi pisarskiej, w zyciu literackim Slaska zamykat
sie ostatecznie jego okres odrodzeniowy, okres litera-
tury ludowej. Ze starego pokolenia pisarzy zyli i dzia-
tali poeta Jan Kubisz, ktéry miat jeszcze przypomniec
sie pieknym ,Pamietnikiem starego nauczyciela",
i Emanuel Grim, ptodny rymotwdrca i autor sztuk tea-
tralnych; towarzyszyt im niezwyklej rangi samouk,
chtop i robotnik zarazem, Jan Wantuta, ktérego arty-
kuty i rozprawki budzity podziw dla wiedzy autora
i rzetelnoSci jego warsztatu. Z miodego, réwiesnego
Morcinkowi pokolenia Jan tysek juz nie zyt, polegt
zaraz w poczatkach wojny jako zolnierz legiondw.
Zaczynat natomiast dziatalno$¢ literackg ptodny autor
tak typowych dla pisSmiennictwa S$lgskiego powiastek
ludowych, Walenty Krzgszcz, ktory dopiero teraz
otrzasnat sie na dobre z nalotu niemczyzny i uwolnit
od sympatii dla organizowanego przez Niemcow ruchu
separatystycznego. Podobna sytuacja panowata w gor-
no$laskiej czesci odzyskanego Slaska, gdzie literatura
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stracita u progu wyzwolenia poetow Jana Nikodema
Jaronia i Augustyna Swidra i gdzie zycie literackie
zamarto na okres kilku lat niemal zupetnie, a skromna
dziatalno$¢ nielicznych ludzi piéra nie miata zadnych
szans, by przekroczy¢ zasieg regionu, kontynuujac
tradycjonalistyczny nurt piSmiennictwa $laskiego. Tak
wiec Slask nie byt zdolny do upomnienia sie pidrem
wiasnych pisarzy o swoje wiasne miejsce w literatu-
rze polskiej, a zarazem nie mogt zaprezentowac sie
jako nowy temat czytelnikowi polskiemu, zdoby¢ jego
zainteresowania. Do czasu ukazania sie tomu nowel
Zofii Kossak ,.Wielcy i mali" pojawia sie wprawdzie
kilka ksigzek tematycznie zwigzanych ze Slaskiem,
ale sg to wytgcznie badz ptody grafomanii, badz tez
utwory nalezace do tandetnej beletrystyki. Ksigzkowy
debiut Morcinka w r. 1929 staje sie w tych warunkach
momentem w pewnym sensie przetomowym, otwiera
bowiem Kkilkuletni okres, w ktdrym obok pierwszych
ksigzek tego pisarza pojawiajg sie: ,,Legnickie pole"
Zofii Kossak, ,,Powszedni dzien" i ,Ziemia Elzbiety"
Poli Gojawiczynskiej. Zofia Kossak odtworzyta frag-
menty dawnej przesztosci Slaska, w tym jeden z jej
momentéw najbardziej dramatycznych, czasy Henry-
kéw Brodatego i Poboznego wraz z bitwg pod Legnicg
w r. 1241; od czasow Kraszewskiego pierwsza wpro-
wadzita Slask jako temat do naszej powiesci historycz-
nej. Gojawiczynska pokazata Slask najbardziej wspot-
czesny z jego problematyka spoteczng, polityczng
i obyczajowa. Morcinek wreszcie pierwszy zblizyt czy-
telnikowi polskiemu kopalnie i gdrnika, a w ,Wyrga-
banym chodniku" zamknat bogaty obraz Slaska i jego
walki od poczatku XX w. do r. 1922. Tak wiec dzieki
tym ksigzkom Slask wszedt do literatury polskiej jako
temat, a zarazem przez tworczo$¢ Morcinka wprowa-
dzit do niej witasnego pisarza.
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Debiut ksigzkowy Morcinka nastgpit do$¢ podzno.
Duzy tom nowel ,Serce za tamg" ukazat sie w r. 1929,
kiedy autor liczyt sobie juz lat trzydzieSci osiem,
a poprzedzit go dziewiecioletni okres pierwszych préb
literackich, na ktore ztozyly sie felietony, gawedy,
obrazki, publicystyka — przede wszystkim pedago-
giczna i zwiazana ze szkolg — wreszcie pierwsze no-
wele, z ktérych czes¢ weszta do wspomnianego tomu.
W tym tez czasie powstajg pierwszy zarys powiesci
»Wyragbany chodnik™ oraz nagrodzona na konkursie
Tygodnika Katolickiego powie$¢ gdrnicza ,.Byli dwaj
bracia".

W pierwszych utworach przewaza jeszcze zdecydo-
wanie tematyka cieszynska jako S$rodowiska najbliz-
szego autorowi. Zanim ,,Serce za tamga" zdobedzie mu
szerszy rozgtos i dotrze do czytelnikow w catym kra-
ju, frapujac ich przede wszystkim nowoscig i egzotyka
gérniczego tematu, jest Morcinek jeszcze pisarzem
regionalnym, kontynuujgcym tradycje regionalnej pro-
zy, a wiec przede wszystkim powiastki ludowej, tak
licznie tu reprezentowanej, popularyzowanej od lat
piecdziesigtych XIX w. przez Gwiazdke Cieszynska.
Charakterystyczne cechy tego typu prozy nowelistycz-
nej noszg zaréwno pierwsze nowele Morcinka, jak
i czeSC tych, ktore weszty pdzniej do pierwszej edycji
»Serca za tamga", zwiaszcza te z nich, ktdre wigza sie
z zyciem wsi cieszynskiej, naiwne w konstrukcji fa-
buty, ckliwe i sentymentalne, przesycone dydaktyz-
mem i tendencjg moralizatorskg. W tym poczatko-
wym nurcie prozy Morcinka znajdzie sie réwniez jego
pierwsza powie$¢ ,,Byli dwaj bracia", wierne ludowym
tradycjom okazg sie takze dwa obrazki sceniczne —
~Wiara", przer6bka noweli pod tym samym tytutem,
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wystawiona przez Teatr Polski w Katowicach w sezo-
nie 1929/30, oraz ,,Ojcze nasz".

Reakcja krytyki i opinii literackiej na tom ,Serce
za tamg" oraz na powie$¢ ,Byli dwaj bracia" staje sie
dla pisarza okazjg do pierwszego rozrachunku, ktory
jest przede wszystkim rozrachunkiem z owymi rodzi-
mymi tradycjami prozy regionalnej, a tym samym
punktem wyjscia ku szerszym, ambitniejszym zamie-
rzeniom literackim. Pod wptywem tych dosSwiadczen
pisarza regionalnego, ktdry wyptynat na szersze wody
i zetknat sie z szerszym frontem opinii literackiej,
zamierzona pierwotnie jako tematycznie cieszynska
powies¢ ,W obronie progu"”, drukowana w odcinkach,
przeksztatca sie w szeroki obraz powiesciowy 0 znacz-
nie szerszych perspektywach, czego rezultatem jest
»Wyrgbany chodnik" (1931), a obszerny tom nowel
»Serce za tamg" w potaczeniu z drugim tomem ,,Chleb
na kamieniu" (1932) zostanie z czasem przeksztat-
cony w zbior utworéw nowelistycznych, poswieconych
wylgcznie tematyce gdrniczej. Tak wiec gornik i zy-
cie kopalni, a obok tego Slask z jego problematyka
narodowa, Slask w swej walce o powrdt do Polski,
stang sie tymi tematami, ktére wprowadzajg Morcinka
do literatury polskiej i od razu wyznaczajag mu w Ow-
czesnym zyciu literackim odrebng pozycje. Ulatwiajg
mu to wejscie dwa fakty: nowos¢ zaréwno jednego
jak drugiego tematu oraz to, ze staje sie przedstawi-
cielem regionu, ktory od kilku wiek6éw nie uczestni-
czyt w sposéb twdrczy w rozwoju literatury polskiej,
nie wzbogacat jej o nowe wartosci.

W ciggu kilku lat pierwszych powazniejszych, poza-
regionalnych sukces6w literackich, w fakturze pierw-
szych ksigzek uksztattowat sie juz niemal ostatecznie
artystyczny charakter prozy powiesciowej i nowe-
listycznej Morcinka. Obok tradycji regionalnych for-
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muja ja rowniez oddziatywajagce wdwczas na rozwoj
prozy polskiej ogdlne tradycje literackie, przede
wszystkim tradycje okresu Miodej Polski, w zakresie
ktérych pisarz dokonuje wyboru. Wybor ten najbliz-
szy jest prozie Reymonta, do czego skiania Morcinka
réwniez i natura jego talentu, ktérego gtowna sitg jest
wrazliwo$¢ obserwacyjna na realia i fakty, na ze-
wnetrzny ksztalt Swiata przy zdolnoSci literackiego
reprodukowania tych obserwacji, wspartej fatwoscia,
gawedziarskg potoczystoscig narracji. Uszlachetnienie
modelu noweli i powiesci ludowej dokonywac sie
bedzie natomiast w oparciu o wzory polskiej powiesci
popularnej, takiej jak Swiecgca wowczas triumfy po-
czytnosci powie$S¢ Rodziewiczowny czy Makuszyn-
skiego, wzory otwierajgce droge do najszerszych kre-
goéw czytelniczych. Dzieki temu temat $laski Morcin-
ka zyskuje sobie powszechno$¢, szeroki rezonans spo-
teczny, przez co tworczo$¢ pisarza staje sie jednym
z waznych elementéw w procesie zespalania sie Sla-
ska z Polskg, wptywa na ksztaltowanie sie emocjo-
nalnego stosunku spoteczenstwa polskiego do tej zie-
mi i jej ludu. Wséréd zastug literackich Morcinka jest
to moment jeden z najbardziej istotnych. Réwnoczes-
nie jednak oddziatywanie tych wzorow literackich
przy wyraznej tendencji patriotycznej, przy wybitnie
emocjonalnym, sentymentalnym traktowaniu tematu
sprawia, ze odtworzony w utworach Morcinka obraz
Slaska nie jest w peini realistyczny, ze uktada sie
w pewne sentymentalne schematy. Realizm tego obra-
zu ostabia m. in. to, ze na tle Swietnych, bogatych,
doskonale zaobserwowanych realiow $laskiego zycia
i zaczerpnietych z niego faktéw postacie powiesci
i nowel autora ,Serca za tamga" nie wystepujg z do-
stateczng plastykg, ze umiejetno$¢ konstruowania
charakterow ludzkich, zdolno$¢ gtebszej analizy psy-
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chologicznej nie lezy w naturze jego talentu, ze za-
wodzi czesto gtebsza motywacja losu cztowieka. Mimo
tych brakéw Morcinek od razu pierwszymi swymi
ksigzkami zdobyt sobie range epika kopalni i epika
gornoslaskich walk wyzwolenczych.

W oparciu o pierwszy okres powazniejszych do-
Swiadczen literackich Morcinek probuje poszerzy¢
swoj warsztat pisarski, pogtebi¢ i wzbogaci¢ tema-
tyke. Podejmuje wiec prébe powiesci historycznej
z przesztosci Slaska. Korzystajac z wzoréw cieszgcej
sie wowczas duzym uznaniem epiki historycznej Zofii
Kossak, ktdra patronowata jego pierwszym krokom
literackim, a w zbiorze nowel ,Wielcy i mali" wprost
wskazata frapujacy temat, pisze w latach 1933—1934
pierwsze rozdziaty powiesci o zbdjniku $laskim z po-
czatkdbw XVIII w. Ondraszku, ale porzuca ten temat
na lat blisko dwadzieScia. Innego rodzaju prébg jest
»Inzynier Szeruda", powie$¢ ze Srodowiska gdrniczego,
ale juz odmienna w zatozeniach, bo atakujgca te pro-
blematyke, ktora w kreSleniu Srodowiska gorniczego
prezentowata sie w powiesciach i nowelistyce Mor-
cinka najstabiej — problematyke psychologiczng. Jest
to okres, kiedy w prozie polskiej nurt powiesci psy-
chologicznej wyodrebnia sie szczegdlnie, zainicjowany
przez szereg pisarzy miodego pokolenia. ,Inzynier
Szeruda" jest probg wiaczenia sie w te ewolucje po-
wiesci polskiej i zarazem prdbag podniesienia rangi
regionalnego tematu, wzbogacenia go o szersze i gieb-
sze tresci humanistyczne.

Ale sg to zarazem lata wyjatkowo ozywionej dzia-
talnosci literackiej Morcinka, dziatalno$ci wszechstron-
nej, gotowej zawsze odpowiada¢ na coraz liczniejsze
zamoOwienia spoteczne, ktére naptywajg licznie w mia-
re rosngcej popularnosci i poczytno$ci pisarza, dzia-
falnoSci chetnej do wypetniania zadan popularyzator-



skich i dydaktycznych. Tam, gdzie trzeba pisa¢ i mo-
wi¢ o Slasku, stawié jego beskidzkie piekno czy
robotniczy trud, tam, gdzie trzeba go popularyzowac,
szerzy¢ wiedze o nim, nie moze zabrakngé stowa
i pidra pierwszego wybitniejszego pisarza tej ziemi.
Nawykty od poczatkéw swej pracy literackiej do zy-
wych kontaktow z prasg codzienng i czasopismami,
znajdujacy upodobanie w tej wspOltpracy, Morcinek
nie szczedzi swych felietonéw, gawed, obrazkow,
szkicow, artykutow, a przez pewien dos$¢ diugi czas
jest nawet statym tygodniowym felietonista Gazety
Polskiej, jej dodatku literackiego, redagowanego przez
Juliusza Kaden-Bandrowskiego, a wiec osigga w tym
zakresie to, co nie zdarzyto sie zadnemu literatowi ze
Slaska ani przed nim, ani po nim. W ten sposéb po-
wstaje z biegiem lat ogromna iloSciowo publicystyka
Morcinka o Slasku, ktdéra w catosci dorobku pisarza
bez watpienia nie zajmuje wybitniejszej i trwalszej
pozycji, ale ktérej spotecznego oddziatywania nie spo-
séb nie doceniaé. Ona bowiem w rownym stopniu, co
jego nowele i powiesci, spopularyzowata Slask, wsp6t-
dziatata w procesie jego integracji.

Réwnoczes$nie otwiera sie przed Morcinkiem jeszcze
jedna dziedzina pracy pisarskiej: tworczo$¢ dla mio-
dziezy. Doswiadczenia zawodu nauczycielskiego, zywy
kontakt ze Srodowiskiem dzieci i miodziezy, z proble-
matykg wychowawczg dajg mu tatwo$¢ nawiazywania
kontaktu z miodym czytelnikiem i umiejetnos¢é postu-
giwania sie obowigzujacg w pisarstwie dla miodziezy
konwencjg literackg. Jest to zarazem okazja do no-
wego wzbogacenia zakresu tematyki o Swiat i prze-
zycia dziecka, o zycie szkoty i nauczyciela, co nie
pozostanie bez wpltywu na dalszy rozwdj twdrczosci
i znajdzie pdzniej wyraz w powiesci ,,Wyorane ka-
mienie"”. Z tego kierunku zainteresowan zrodzg sie:
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obfita nowelistyka dla mitodziezy, szereg zgrabnych
opowiastek i obrazkéw w czytankach szkolnych, gdzie
znow przypada pisarzowi zadanie zaznajamiania mio-
dziezy ze Slaskiem, w czasopismach miodziezowych
i dzieciecych; w kregu tej tematyki powstanie wresz-
cie cykl powiesci dla mtodego czytelnika, jak ,,Naro-
dziny serca", ,,Gwiazdy w studni", ,Ludzie sg dobrzy",
,Usmiech na drodze", ,Po kamienistej drodze".

Zwrot w kierunku tworczoS$ci dla dzieci i mtodziezy
oraz w kierunku tematyki dziecieco-mtodziezowej
w ogéle rozpoczyna sie u Morcinka okoto r. 1932
i odtad zagadnienia te w jego pracy pisarskiej zaj-
mujg coraz wiecej miejsca az do r. 1939. Wokdt nich
w duzej mierze krazy tez jego felietonistyka w Ga-
zecie Polskiej, ktdra utrwala sie z czasem w takich
ksigzkach, jak ,,Gotebie na dachu", ,W najmiodszym
lesie”, ,Miasteczko nad rzekg". Ta dziedzina dziatal-
nosci pisarskiej Morcinka nie tylko zblizata mtodziezy
polskiej Slask, ale wprowadzala ja zarazem w jego
trudng problematyke spoteczng. Jest bowiem rzeczg
charakterystyczng, ze w swoim pisarstwie dla mio-
dziezy Morcinek najczesciej zajmowat sie losem dzie-
ci robotniczych w tragicznym okresie rosngcego bez-
robocia i nedzy. Fakt ten sprawia, ze jego tworczosé
zajmuje w Owczesnej literaturze dla dzieci i mtodziezy
pozycje szczegdlng. Morcinek wprowadzit w krag za-
interesowan i doznan mtodego czytelnika najsmutniej-
sze sprawy Owczesnej rzeczywistosci polskiej — bez-
nadziejng walke rodzin robotniczych o kawatek chleba
i dach nad gtowg, a juz zastugg zalet jego pidra jest,
ze te jego powiesci i nowele zjednaty sobie ogromng
poczytnos¢, czego najlepszym dowodem sg ich liczne,
jak na Odwczesne stosunki, wznowienia i czesciowe
przedruki.
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Mozna by nawet zaryzykowal twierdzenie, Zze za
posrednictwem tworczosci dla miodziezy ta proble-
matyka weszta réwniez do innych jego ksigzek, ze
zawazyta na calej jego tworczosSci pod koniec lat
trzydziestych, gdy zaniechat pracy nad ,,Ondraszkiem",
ktérego temat wydat mu sie jakby zbyt odlegty od
tych spraw, gdy nie podjat juz prob powiesci psycho-
logicznej po ,Inzynierze Szerudzie". Zapewne nie
bez wptywu byt tu i przejsSciowy kontakt ze znanym
Zespotem Literackim ,Przedmiescie", powotanym do
zycia przez Helene Boguszewskg i Jerzego Kor-
nackiego. Problematyka bezrobocia na Slasku zaczyna
wiec wystepowaé w nowelistyce Morcinka, coraz cze-
Sciej, by w koncu dojs¢ najsilniej do gtosu w ostat-
niej przedwojennej powiesci — ,Wyorane kamienie".
Skrzyzowaly sie w niej w sposo6b godny uwagi trzy
gtbwne motywy: bezrobocie z jego ekonomicznymi
i moralnymi skutkami, sytuacja szkoty i nauczyciela
w dotknietej bezrobociem, nadgranicznej osadzie gor-
niczej, wreszcie los dzieci i miodziezy. Wszystkie te
motywy wystepowaty w nowelistyce Morcinka, w je-
go powiesciach dla miodziezy i w jego publicystyce
juz od Kkilku lat. Tu spotkaty sie i splotty w jednej
powiesci, tworzgc cato$¢, ktora bezsprzecznie zastu-
guje na okreSlenie jednej z najlepszych powiesci
o Slasku miedzywojennym. Nie ma tych powieéci —
jak wiadomo — zbyt wiele, ale w kazdym razie ,Wy-
orane kamienie" dopetniajg tego, co znalazto wyraz
w ,,Ziemi Elzbiety" Gojawiczynskiej i ,,Zdradzie Henka
Kubisza" Krahelslciej, tworzg wraz z nimi zesp6t naj-
bardziej wartosciowych powiesSci o wspdiczesnym zy-
ciu Slaska.

W chwili wybuchu wojny Morcinek miat za sobg
zaledwie dziesieé lat intensywnej, systematycznej pra-
cy pisarskiej — liczac od pierwszej powiesSci i pierw-
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szego zbioru nowel. Ale dorobek tego dziesieciolecia
byt niezwykle bogaty: cztery powiesci (,,Byli dwaj
bracia", ,Wyrgbany chodnik", ,Inzynier Szeruda”,
~Wyorane kamienie"), dwa tomy nowel (,Serce za
tamg" i ,Chleb na kamieniu", w nastepnych wyda-
niach potaczone pod pierwszym tytutem, przy czym
powstat tom wylacznie o tematyce gorniczej), trzy
tomy obrazkéw i felietonéw (,,Gotebie na dachu",
»W najmtodszym lesie", ,Miasteczko nad rzeka"),
dalej dwa utwory sceniczne, cztery powiesci dla mto-
dziezy, cztery diuzsze opowiadania dla miodziezy pu-
blikowane osobno, wreszcie monografia krajoznawcza
.Slask". Dorobku tego dopetnia niezwykle liczna pu-
blicystyka oraz kilkadziesigt drobnych utworéw dla
dzieci i miodziezy, rozsypanych po czytankach i cza-
sopismach. Jest to plon o niezwykitej ptodnosci pisarza,
kéry pézno trafit na swoje wiasciwe powotanie, i nie-
zwyklej pracowitosci. Mdwiagc zartobliwie, mozna by
rzec, ze normg dla Morcinka byly w tym czasie dwie
ksigzki w roku.

Najwybitniejsze z tych ksigzek zyskatly mu range
gtéwnego reprezentanta Slaska i jego tematyki w li-
teraturze miedzywojennej oraz pozycje jednego z naj-
poczytniejszych pisarzy dla dzieci i mtodziezy, tworcy
literatury o duzych walorach wychowawczych i po-
znawczych. Niemal zadna z jego ksigzek nie zakon-
czyta zywota na jednym wydaniu, najlepsze z nich
wznawiane byty po kilka razy. Juz wowczas niektore
jego nowele i powiesci doczekaly sie przektadow
na jezyki obce. Nowelistyka tego okresu, zwiaszcza
nowelistyka o tematyce gorniczej, powiesci ,,Wyrg-
bany chodnik" i ,Wyorane kamienie", niektére po-
wiesci dla mtodziezy ukazaty sie w szeregu wznowien
takze po r. 1945 jako trwaly dorobek tworczy pisarza.
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Po wojnie niemal cztery lata musiaty uptynagé, za-
nim tworczosé¢ Morcinka powrécita w swdj dawny
nurt. Okres wojenny, wypetniony bez reszty pobytem
w hitlerowskich obozach koncentracyjnych, stat sie
pasmem przezy¢ zbyt tragicznych i wstrzasajacych,
by pisarz o tej wrazliwo$ci mogt przejs¢ nad nim do
porzadku, by mégt oprzeé sie naciskowi tego, czego
doznal sam, i tego, co byto udziatem jego towarzyszy
obozowej niedoli. Los sprawit, ze Morcinek poznat
rozpetang przez faszyzm wojne wytgcznie od strony
masowych zbrodni hitleryzmu, od strony tego jej zja-
wiska, ktére przeszto do historii Swiata pod mianem
ludobdjstwa.

Totez okres, w ktérym zdecydowanie przewaza
w jego twodrczosci tematyka obozowa, mozna wy-
odrebni¢ jako wyraZznie odcinajacy sie, zdecydowanie
okre$lony tematycznie etap jego pisarstwa, na ktory
ztozyly sie przede wszystkim nastepujgce ksigzki:
»Listy spod morwy" (1945), ,Dziewczyna z Pél Eli-
zejskich", ,Listy z mojego Rzymu" (1946), ,,Zagubione
klucze" (1947) i ,Dwie korony" (1948). Problematyka
ta, wzbogacona o sprawy polskiej emigracji, wejdzie
wprawdzie i do dalszych ksigzek, powstatych w latach
pdzniejszych, lecz nie odegra w nich juz roli pierwszo-
planowej. P6zniejsze ksigzki nie bedg juz zasadniczym
rozrachunkiem pisarza z ,epoka piecow", tak jak
byty nim te cztery, wymienione powyzej.

W innym miejscu tej publikacji znajdg czytelnicy
wspomnienie Jana Kuglina, a w nim liczne fragmenty
listbw Morcinka, pisanych z obozu i w krotki czas
po wyzwoleniu, w okresie, gdy szczegdlnie intensyw-
nie przezywat Swiadomo$¢ ocalenia z obozowego pie-
kfa, ktore pochtoneto tyle milionéw ofiar. Listy te
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najlepiej wprowadzajg w przezycia pisarza w tych
latach, charakteryzujg jego reakcje na zbrodnie, ktére
przyszto mu oglagda¢ wlasnymi oczyma, a takze re-
akcje na postawe wiezniéw, na postawe ludzi obcu-
jacych na co dzien ze Smiercig, zyjacych ustawicznie
pod ciezarem jej grozy. W sytuacji bezbronnego wie-
Znia, zawieszonego miedzy czyhajaca na kazdym kro-
ku $miercig a niklg nadziejg ocalenia, Morcinek prze-
zywa renesans wiary, uczuc religijnych, szuka oparcia
w mistycznej ufnosci w cudowne ocalenie. Religijnosc,
ktéra cechuje poczatki jego tworczosci, a spod ktorej
wptywdéw pisarstwo jego z biegiem czasu zaczeto sie
w duzym stopniu wyzwalaé, teraz odzyta z nowg sitg
i wypetnita do$¢ uproszczong treScig Swiatopoglagdowg
wszystkie ksigzki odtwarzajgce sprawy obozu, w kto6-
rych autor szukat odpowiedzi na dreczace go pytanie:
jak sie to stato, ze cztowiek okazat sie zdolny do tak
potwornych, masowych zbrodni? OdpowiedZ znalazt
najprostsza, nie odkryt jej, byta juz gotowa: odwiecz-
na walka dobra ze zlem. Szukat tez odpowiedzi na
drugie pytanie: skad cztowiek w obozie brat site do
przetrwania i zdolno$¢ zachowania w tym straszliwym
upodleniu godnosci ludzkiej? | tutaj wybrat odpowiedz
najblizszg, najtatwiejsza: w wierze, w przezyciach re-
ligijnych, w poddaniu sie woli bozej, w ufnosci w bos-
ka opatrznosc.

Wokot tych dwoch zasadniczych spraw kraza kon-
templacje wspomnien obozowych w dwdch ksigzkach,
majacych charakter najbardziej osobistych zwierzen —

»Listy spod morwy" i ,Listy z mojego Rzymu", be-
dacych rozwinieciem mysli, ktdre znalazty juz wyraz
w korespondencji wojennej autora. Sylwetki i losy

ludzi spotykanych w obozie ztozyty sie na tom nowel
.Dziewczyna z P&l Elizejskich". Wreszcie powiesé
»Zagubione klucze" stata sie jakby zamknieciem tego
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cyklu: obrazem Srodowiska emigranckiego w Brukseli,
mozaikg loséw réznych ludzi, z ktérych kazdy na
swoj sposéb przezyt wojne, kazdy doznat jej ciosow
i szukat teraz drogi powrotu do normalnego zycia,
»Zagubionych kluczy" do szczescia.

Morcinek powrécit do kraju pod koniec r. 1946.
Szereg jego ksigzek wznowiono do tego czasu zar6wno
w réznych o$rodkach emigracyjnych, jak i w kraju,
a nowe ksigzki o tematyce obozowej cieszyty sie i tam,
i tu wielkg poczytnoscig. Rozchwytywano je z cie-
kawoscig i z radoscig zarazem, jak ksigzki wszystkich
pisarzy, ktorzy unikneli szczeSliwie niebezpieczenstw
wojny i okupacji. ROwnoczesnie powrot do kraju
ostabia nacisk tematyki obozowej i wojennej, staje
sie zrodtem nowych obserwacji i doSwiadczen, nasu-
wa konfrontacje i budzi nowe refleksje. Tamte prze-
zycia, doznane w obozach i w czasie wedrowek po
powojennych skupiskach emigrantéw i rozbitkéw pol-
skich za granica, wejdg juz wprawdzie na stale
w twdérczos¢ pisarza, wystepowaé bedg w formie chet-
nie podejmowanych watkdw, ztozg sie nawet na je-
szcze jedng ksigzke — ,Judasz z Monte Sicuro”
(1957) — ale zaczng juz ustepowaé nowym tematom,
ktérych dostarczyto zycie odbudowujgcego sie kraju,
a przede wszystkim najblizszy pisarzowi Slask. Juz
w ciggu roku 1947 pojawia sie publicystyka Morcinka
poSwiecona sprawom $laskim, a w r. 1948 obok bro-
szury ,Stowo polskie na Slagsku", omawiajacej nie-
przerwane polskie tradycje Slaska, pojawiajg sie
w prasie pierwsze rozdziaty powiesci ,,Poktad Joanny",
ktéra w wydaniu ksigzkowym ukaze sie w r. 1950.

.Poktad Joanny" otwiera nowy okres twdrczosci
Morcinka, w ktéorym znoéw na plan pierwszy powraca
Slask, a wraz z nim kopalnia i zycie gérnika. W tej



obszernej powiesci, ciekawej przez pomyst kompozy-
cyjny skoncentrowania akcji wokdt historii jednego
poktadu kopalni, a przez to spinajacej jedng klamrg
przesztos¢ i terazniejszo$¢, podjat sie autor zamiaru
przewyzszajacego nawet epickie zatozenia ,Wyrgba-
nego chodnika". Odtworzyt dzieje kilku pokolen gor-
niczych od potowy XIX w., od poczatkéw zywioto-
wego rozwoju przemystu weglowego na Slasku az po
czasy wspotczesne. TreScig tych dziejow, bogatych
w watki i postacie, jest walka robotnika S$lgskiego
o sprawiedliwo$¢ spoteczna, o prawa narodowe, walka
o wyzwolenie Slaska spod pruskiego panowania, twar-
dy los gérnika na wyzwolonej czesci Gornego Slaska
w okresie miedzy wojnami, udziat gornikéw w walce
podziemnej z hitlerowskim okupantem, wreszcie pierw-
sze ich kroki i poczynania w kopalni odebranej kapi-
talistom, wigczonej w system gospodarki socjalistycz-
nej. Mdwiac uproszczeniem i skrétem, mamy tu poia-
czenie powiesci historycznej ze stawiajagca wowczas
pierwsze kroki w naszej literaturze powiescig produk-
cyjng. Pomyst Smiaty i ryzykowny, a przeciez nie
zmarnowany, gdyz przyniost w rezultacie jedng z naj-
bardziej warto$ciowych pozycji powiesciowych Mor-
cinka, w ktorej autor zamkngt jakby synteze swej
wiedzy o gorniku i kopalni, o nowszej historii ziemi
gatszy i bardziej roznorodny od tego, ktory zawart
w swej dotychczasowej tworczosci, nasycony nowa
problematyka walki klasowej.

W tej powiesci gdérniczej nie zmiesScit sie catkowicie
jeden watek, ktéry zafascynowat autora: watek oku-
pacyjnej partyzantki na Slasku, wiaczony w ,Poktad
Joanny" tylko jako jedno z ogniw szerzej pomyslanej
akcji powiesciowej, potraktowany epizodycznie. Roz-



rést sie on w odrebng niewielkg powies¢ ,,Urodzaj
ludzi" (1951), bedaca probg odtworzenia walk jednej
z grup partyzanckich, dziatajgcych w latach Il wojny
$wiatowej w Beskidach Slaskich, stanowiacych natu-
ralng baze podziemnej walki zbrojnej z okupantem
hitlerowskim na tych terenach. Jest to powie$s¢ napi-
sana na marginesie ,Pokladu”, rozbudowujgca jeden
z fragmentow tej powieSci, nie dorownuje jednak
walorami artystycznymi i treSciowymi utworowi,
z ktdrego sie poczela.

Ale tematyka gdrnicza nie powraca juz w twor-
czosci powojennej autora ,Pokiadu Joanny" do tej
dominujacej roli, jakg odgrywata do r. 1939. Wojna,
okupacja, zycie powojenne wprowadzajg do tej twor-
czosci wiele nowych motywow i wyraznie wzboga-
caja, poszerzaja jej tre$¢. Srodowisko gornicze, ko-
palnia skupiajg teraz tylko cze$¢ zainteresowan pisa-
rza. Do swej bogatej nowelistyki gdrniczej dorzuca
on teraz jeszcze kilka nowych utworéw (niewielki
zbior ,,Odkryte skarby™, 1953), by z czasem dwa z nich
przeksztatci¢ w samodzielne powieSci — ,,Wskrze-
szenie Herminy" (1954) i ,Victoria" (1959). Bardzo
rzadko juz siega w przeszto$¢ gornictwa — jak np.
w noweli z historii salin wielickich ,,Sptacony dtug"
lub epizodycznie w ,,Ondraszku" — natomiast wszyst-
kie niemal utwory tego okresu dotyczg wspo6tczesnosci.
Znamienne jest np., ze obydwie wymienione powiesci
przedstawiajg walke o uratowanie kopalni, o przediu-
zenie jej zycia. ,,Wskrzeszenie Herminy" jest powie-
§cig o kopalni gornoslaskiej, ktorej zatoga ratuje ja
od likwidacji przez dotarcie do nie wyeksploatowa-
nych, porzuconych ztdz, natomiast ,Victoria" jest re-
lacja o ratowaniu kopalni w zagtebiu watbrzyskim
przed zalaniem, a tym samym przynosi obraz nowego
Srodowiska goérniczego, Srodowiska, ktére w wyniku
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powrotu tych terenéw do Polski dopiero sie tworzy
z r6znorodnych elementow ludzkich; jest tu wiec zara-
zem problem ksztaltowania sie nowego spoteczenstwa
na ziemiach Dolnego Slaska. Podobnie jak w ,Pokta-
dzie Joanny", tak i w tych utworach pozostawit pew-
ne $lady schematyzm powiesci produkcyjnej, ktéry
najwyrazniej zaznaczyt sie we ,Wskrzeszeniu Her-
miny".

Zanim jednak podjgt Morcinek te kontynuacje wat-
kéw gérniczych, raz jeszcze oderwal sie od zawsze
bliskiej mu wspodtczesnosci i siegnat do historii. Stato
sie to dzieki powrotowi do porzuconego w r. 1934 te-
matu Ondraszka. Wzigt powtdrnie na warsztat ogto-
szone wowczas rozdziaty powiesci i rozwingt pomyst
w szerokie i barwne malowidto historyczne z zycia
Slaska w poczatkach XVIII wieku. Przeplétiszy bo-
gatg legende ludowg z prawda historyczng, poszedt
utartym szlakiem naszej powiesci historycznej typu
sienkiewiczowskiego — w czym nie byt wyjatkiem,
jezeli zwazymy twdrczo$¢ Karola Bunscha oraz rywa-
lizujacych z nim autoréw powiesci historycznej —
koronujac niejako Kkilkudziesiecioletnie dzieje tego
watku zbdjnickiego w $laskiej literaturze regionalnej.
Ze szczeg6lnym upodobaniem rozwingt obraz oby-
czajowosci epoki, za$ akcje powiesci poprowadzit szla-
kiem niezwyklych przygdéd bohatera, wyzyskujac
w tym celu i powstanie Kostki Napierskiego, i historie
poczatkéw gdrnictwa w rejonie Tarnowskich Gor,
i motyw Janosika, i stowackie bunty chiopskie. W ten
sposéb ,,Ondraszek"”, ktorego pierwsze wydanie uka-
zalo sie w r. 1953, stat sie od czasow ,Legnickiego
pola" Zofii Kossak drugg z kolei powie$cig wysnutg
z rzeczywistej i legendarnej przesztosci Slaska, po-
wieScig majacg swojg range zarowno w twadrczosci
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jej autora, jak i w literaturze zwigzanej tematycznie
ze Slaskiem.

Réwnoczes$nie powraca Morcinek do twdrczosci dla
miodziezy. Pierwszy z wiekszych utworéw tego ga-
tunku stanowi powie$¢ ,Zabilgkane ptaki" (1952),
w ktorej powigzat zrecznie tematyke lat wojny i oku-
pacji z watkiem gdrniczym, umieszczonym juz w la-
tach powojennych. Ten kierunek swego pisarstwa
rozwija jeszcze w Kilku sztukach dla teatréw lalko-
wych oraz w zbiorze basni i podahn ,Jak gornik Bu-
landra diabta oszukal'. Nalezy tu takze ksigzka
wspomnien z dziecinstwa ,,Czarna Julka" (1959), lek-
tura barwna i frapujgca, skupiajgca wszystkie najcie-
kawsze watki dziecinstwa, ktore przewinety sie w in-
nych postaciach przez dotychczasowg twdérczos$¢ auto-
ra. Te utwory obok licznych wznowiehn przedwojen-
nych powiesci dla mitodziezy i opowiadan pozwolity
Morcinkowi utrzymac¢ nadal pozycje jednego z naj-
poczytniejszych wsrod miodego pokolenia pisarzy.

Wsrod charakterystycznych dla jego powojennej
tworczosci powrotdw tematycznych nie omingt tez
Morcinek spraw, ktore odtworzyt w ,Wyrgbanym
chodniku". Raz jeszcze wzigt na warsztat historie
Slaska w latach 1918—1922, okres powstan i plebiscy-
tu. Nie zrezygnowal wprawdzie z trudnego zadania
przedstawienia wszystkich trzech zrywdw zbrojnych
na Gornym Slasku oraz wplecionej pomiedzy nie wal-
ki plebiscytowej, lecz w poréwnaniu z ,,Wyrgbanym
chodnikiem" zwezit ramy obrazu historycznego. Wy-
brat tez dla niego inny gatunek literacki — powies¢
przygod, ktorych gtéwnym bohaterem uczynit Slaza-
ka-marynarza, ktérego po demobilizacji i powrocie na
Slask przeprowadza przez kluczowe wydarzenia po-
wstan. Bohater ten dat tez tytut powiesci — ,Mat
Kurt Kraus" (1957). Przy wszystkich zaletach dobrej
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i interesujacej beletrystyki powies¢ ta — takze i przez
odmienno$¢ zatozen artystycznych — nie doréwnuje
pierwszemu opracowaniu tego samego tematu, ,,Wyrg-
banemu chodnikowi", opublikowanemu w nowej re-
dakcji w r. 1956. Warto tez pamieta¢, ze na powiescio-
wym obrazie powstan, a przede wszystkim na proébie
ich nowej — w pordwnaniu z ,Wyrgbanym chodni-
kiem" — i wnikliwszej oceny zawazyta takze publi-
cystyka z lat, w ktorych powie$¢ powstata, dopuszcza-
jaca sie w charakterystyce tych walk zbrojnych ten-
dencyjnych, pozbawionych motywacji wypaczen.

,Ondraszek", ,Mat Kurt Kraus", wspomniany juz
,2Judasz z Monte Sicuro", w ktorej to ksigzce zebrat
Morcinek szereg dramatycznych przygdd i przezyé
z lat wojny i okupacji, $Swiadcza, ze w tym okresie
autor ze szczeg6lnym upodobaniem uprawia beletry-
styke zblizong w konstrukcji do powiesci przygodo-
wej, zblizong do wzoréw powiesci awanturniczej.
Najbardziej typowym przyktadem jest tu takze ostat-
nia ksigzka pisarza — ,Siedem zegarkdw kopidota
Joachima Rybki" (1960), w ktérej w pewnym stopniu
powtarza sie nawet schemat kompozycyjny ,Judasza
z Monte Sicuro" z tg tylko rdznicg, ze tam mieliSmy
kilkanascie opowiesci réznych narratorow, podczas
gdy bohaterem niezwyktych przygdéd zdobywcy sied-
miu pamigtkowych zegark6w jest jeden narrator. Jest
w tych powiesciach lekko$¢ i bezposrednio$¢ staro-
Swieckiej troche w swych cechach stylistycznych ga-
wedy, swoboda i potoczystosé narracji, jest tez jakie$
szczegOlnego rodzaju osobiste zaangazowanie autora,
stwarzajgce osobliwg aure uczuciowg tych opowiesci.
Sa to jedne z tych cech pisarstwa Gustawa Morcinka,
ktore zjednywaly mu i zjednujg nadal szeroka po-
czytnosc.
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Doszedtszy lat siedemdziesieciu, Morcinek zachowat
nadal zadziwiajgcg tatwos$¢ pidra, sprawnos$¢ wypro-
bowanego rzemiosta, wypracowang juz w pierwszym
dziesiecioleciu tworczosci. Jego dorobek powojenny
jest ilosciowo rownie imponujacy jak dorobek lat
1929—1939. Skiada sie na niego ponad dwadziescia
pozycji ksigzkowych, wsrdod ktorych niemal potowe
stanowig powiesci. Nie liczac ksigzek dla miodziezy,
jest tych powiesci dziewie¢, przy czym na czoto wy-
suwajg sie ,Pokiad Joanny", ,Ondraszek" i ,Mat
Kurt Kraus" przede wszystkim jako utwory treSciowo
najbogatsze. Ostatnie lata Swiadczg nawet o pewnym
nasileniu pracy pisarskiej, ich plon ksigzkowy jest
obfitszy, co pozostaje moze w pewnym zwigzku z ogra-
niczeniem pracy publicystycznej, cho¢ i tu starcza
Morcinkowi czasu na szkice drobniejsze, jak np.
serdecznym pidrem skre$lona sylwetka chtopa-biblio-
fila i pisarza-samouka, Jana Wantuty (,Jan Wantu-
fa", 1959).

Ogarniajagc cato$¢ jego ogromnego dorobku pisar-
skiego, wolno w nim chyba dokona¢ pewnego wy-
boru i podzialu — tak jak w odniesieniu do twor-
czosci kazdego pisarza — wyboru, porzadkujacego
6w plon w dwie grupy. W pierwszej z nich winny
sie znalez¢ te utwory, ktore historykom literatury
przyjdzie zaliczy¢ do trwalych pozycji literatury pol-
skiej tego okresu, te utwory, ktore zdobyty Morcinko-
wi range literackg, o jakiej byta juz mowa. Nalezg
tu najcelniejsze pozycje jego licznej nowelistyki gor-
niczej oraz powiesci: ,Wyrabany chodnik", ,Wyora-
ne kamienie", ,Pokitad Joanny", ,Ondraszek". Tak
przypuszczalnie w ujeciu historyczno-literackim po-
winien uksztattowaé sie kanon tworczosci Morcinka,
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w ktorym zawarte bedg jego gtdéwne zastugi jako pi-
sarza. Z tym oczywiscie zastrzezeniem, ze przeciez
nie jest to tworczo$¢ zamknieta, ze nie wszystkie
zamiary pisarza zostaty juz zrealizowane, a jest wsérod
nich plan duzej powiesci historycznej z zycia chio-
pow S$laskich. W drugiej natomiast grupie, liczniej-
szej, jest miejsce na jego beletrystyke popularng —
od powiesci ,,Byli dwaj bracia" po ,,Siedem zegarkdw
kopidota Joachima Rybki", beletrystyke tak spotecz-
nie uzyteczng, stanowigcg chleb powszedni szerokich
rzesz czytelnikéw o tradycyjnych nawykach i upo-
dobaniach literackich. Tu rowniez zaliczy¢ trzeba jego
twdrczos¢ dla dzieci i mtodziezy, ktérej walory zosta-
ty stusznie wyrdznione w r. 1961 nagrodag premiera.

Nie miejsce tu na uzasadnianie tej préby podziatu
krytycznoliterackiego. Nie jest rowniez jej celem
deprecjonowanie pewnej czeSci dorobku tworczego
pisarza, jest to zaledwie propozycja zarysowujacej
sie juz w tym dorobku hierarchii. Bo w bilansie za-
stug Gustawa Morcinka jako pisarza, zastug lite-
rackich i spotecznych, liczg sie wszystkie jego utwo-
ry ze wzgledu na ich zasieg spotecznego oddziaty-
wania, ze wzgledu na sprawy i cele, ktorym stuzyty
i stuzg. Powiedzmy kroétko: dzieki twdrczo$ci Morcin-
ka literatura polska odzyskata Slask jako temat o nie-
zwykle bogatej i dramatycznej problematyce. | robwno-
cze$nie dzieki tej twdrczosci spoteczenstwo polskie
zaczeto poznawaé Slask, za jej pos$rednictwem umac-
niata sie i umacnia nadal wiez uczuciowa tej ziemi
z ojczyzng. A czyz moze by¢ dla pisarza wieksza sa-
tysfakcja niz pewnos$é, ze twdrczo$¢ jego pozostawi-
ta trwaty Slad w Swiadomosci jego czytelnikdéw?
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WITOLD NAWROCKI

KRYTYKA LITERACKA O TWORCZOSCI
PISARSKIEJ GUSTAWA MORCINKA

Szkic o twoérczosci Gustawa Morcinka w  Swietle
krytyki literackiej nie jest zamierzony jako rozprawa
z ambicjg ogarniecia catosci problemu. Nie bytoby
to mozliwe z wielu wzgledéw. Przede wszystkim z bra-
ku jakiejkolwiek bibliografii zagadnienia, po wtdre
ze wzgledu na zywga dotad tworczo$¢ pisarza. Ze spo-
rej ilosci artykutdéw i recenzji wybrano i omoéwiono
tylko niektére, te mianowicie, ktore w jakim$ stopniu
wyjasnialy geneze, zawarto$¢ ideowg i ksztatt arty-
styczny utworow i te wreszcie, ktore wyjasni¢ mogly
warunki ich recepcji. Latwo zauwazyé, ze obszerniej-
sza cze$¢ tej pracy dotyczy okresu dwudziestolecia,
a w obrebie tego okresu kilku wazniejszych dziet pi-
sarza. Okres sprzed roku 1939 ufatwia omodwienie
obszerniejsze, bo jest juz zamkniety i mieszczg sie
w nim dzieta najwybitniejsze, te, ktore Gustawowi
Morcinkowi daty stawe i znaczenie. Z tych wzgledow
tatwiej omawiaé pierwsze dwudziestolecie tworczosci.
Okres powojenny pomyslany zostal jako skrécony
przeglad gtéwnych stanowisk krytycznych wobec pi-
sarstwa Gustawa Morcinka, tym pobiezniejszy, gdy
zbliza sie do daty wydania ,,Ondraszka". Na ,,0n-
draszku" konczy sie bowiem przeglad. Tym dzietem
zakonczyt pisarz okres tworczy, ktory zaczat sie po
przezwyciezeniu ,okresu mistycznego". To, co sie
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zaczeto po Ondraszku, trwa, jak sie wydaje, dotad
i dlatego jest nieuchwytne. Pisaniem ,na piasku" by-
taby prdéba zamkniecia w najbardziej elementarnej
syntezie doswiadczen krytyki tego czasu. Trudno to
jeszcze zrobi¢ nawet dla okresu od ,,Poktadu Joanny”
do ,,Ondraszka". Ostatnie stowo pisarza i krytyki nie
zostato bowiem powiedziane.

Poczatkom pisarstwa Gustawa Morcinka nie towa-
rzyszyta krytyka literacka o wiekszym znaczeniu.
Zjawisko to znajduje uzasadnienie w mozolhym
i dtugotrwatym trudzie przebijania sie Slgskiego pisa-
rza do literatury. Od roku 1920 Morcinek przygoto-
wywat sie do ambitniejszej twdrczosci piszac artykuty
publicystyczne i zamieszczajgc od czasu do czasu
nowele w lokalnych $lgskich dziennikachl Nie zwr6-
cit na siebie uwagi wiekszych pism i oficjalnych
znawcOw biezacej produkcji literackiej, bo zainte-
resowaé nie mogt terminator w literaturze, zamiesz-
czajacy utwory w cieszyniskich i katowickich gaze-
tach codziennych, w dodatku wykazujacy silne cechy
regionalne. ,Poczatkowo zdawalo sie, ze debiutujacy
tymi utworami w czasopismach autor nie wyjdzie po-
za optotki literatury regionalnej, nie przezwyciezy jej
do$¢ ubogich i ciasnych tradycji" — pisat autor naj-
gruntowniejszego studium o twdérczosci Gustawa
Morcinka2 Tymczasem w roku 1929 Morcinek zade-
biutowat pierwsza ksigzka, tomem nowel ,Serce za
tama”3 W tym samym roku drukowat powies¢ ,Byli
dwaj bracia”, nagrodzong na konkursie Przewodnika
Katolickiegod W trzydzieSci lat pOZniej zauwazyt
Hierowski, ze .. pierwsze dwie ksigzki Morcinka
ukazaty sie pod specjalnymi auspicjami. Obydwie
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wydata poznanska ksiegarnia sw. Wojciecha, a ,,Sercu
za tamg" patronowata patetyczng przedmowg Zofia
Kossak..."5.

Autorka ,,Ztotej wolnosci" wprowadzajac Morcinka
do literatury widziata w nim nastepce Orkana, z entu-
zjazmem pisata o ,bozej furii wypadkdéw dziejowych",
ktorym debiutant zawdzieczat mozno$¢ pisania dla
polskiego czytelnika, wreszcie chwalita jego regio-
nalizm. Juz w roku 1928 poznanska Tecza sugero-
wata podobne mozliwosci, zwracajgc uwage na Mor-
cinka, jako na nowe zjawisko literackie®. Zofia Kossak
podkreSlata w przedmowie te cechy pisarstwa autora
»Serca za tamag", ktore pdzniej staty sie przedmio-
tem sporu o warto$¢ i kierunek rozwoju jego twor-
czosci, wiec ,stoneczne serce, uSmiechniete i wspot-
czujace, dostrzegane tez w maluczkich"7. Patronat
Zofii Kossak, nagroda Przewodnika Katolickiego i start
literacki z Kkatolickiego wydawnictwa ,stworzyty
Morcinkowi od razu opinie pisarza katolickiego, oto-
czyty jego pisarstwo atmosferg bogoojczyznianego pa-
triotyzmu, narzucity pewne rygory, wciggnety w tatwg
i ptytka dydaktyke"8 W kazdym badz razie debiut
Morcinka przyjety byt z uznaniem. Recenzent Zara-
nia Slqskiego, Jozef Pieter9, stwierdzit, ze nagroda
poznafiska nie byla pomytkg. Wykryty zostat talent.
Oceniajgc ,,Serce za tamg" ze stanowiska pismien-
nictwa $laskiego, widziat w zbiorze udang probe
wprowadzenia do literatury tematu gorniczego i gwa-
ry S$laskiej. Ocena estetyczna zbiorku, aczkolwiek
bardzo przychylna, wnosita jednak do entuzjastycznej
oceny Kossak i innych recenzentow pewne modyfi-
kacje. Pieter trafnie dostrzegt, ze na tle nowel gor-
niczych opowiadania wiejskie i matomiasteczkowe sg
o wiele stabsze, a ,,Kwietniowa noc" ma fabute ckliwg
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i sentymentalng. ,,Pokrzywdzone serce" i ,,Mojego
przyjaciela" uznat za ,,dzieta poSpiechu".

Sukces pierwszych powiesci pozwolit Wandzie Do-
browolskiej uzna¢ Morcinka najwybitniejszym pisa-
rzem wsréd miodych regionalistéw $lgskich10. Dobro-
wolska, uznajgc ,Serce za tamga" za ,dzieto rzetelne-
go talentu", powies¢ ,Byli dwaj bracia" osadza suro-
wo, ale trafnie. Dostrzega w powiesci naiwng ten-
dencje moralizatorskg oraz ,,prymitywizm w konstruk-
cji i kreSleniu charakterow dwoch braci, usymboli-
zowanych w pewne idee (mito$¢ blizniego)"...11 Pisze
dalej: ,,Psuje jedynie ludowos$¢ tej powiesci przeidea-
lizowanie bohaterow, ktérych tendencja moralna po-
wiesci urabia na swg modite, przeckliwiajac ich uczu-
cia i doprowadzajac do niekonsekwencji psycholo-
gicznych"12 Gdyby nie folklor, gwara S$laska itp. re-
gionalne nowosci powie$¢ nie zastugiwataby na sze-
rokie omoéwienie, konkludowata Dobrowolska.

Cykl nowel gdérniczych z ,Serca za tamg" uzyskat
ocene nierownie przychylniejszg: ,Talent autora
w potgczeniu z wysoce interesujgcym, nieznanym
dotad blizej w literaturze Srodowiskiem goérniczym —
sprawia, ze ksigzke te czyta sie jednym tchem. Ten
nieznany $wiat — twardego, czarnego zycia goérnika
zyje w ksigzce w catym swym natezeniu. Obserwacja
i wczucie sie autora sg doskonate"13

Dobrowolska starata sie ustali¢c miejsce Morcinka
w literaturze polskiej poréwnujac jego nowele gorni-
cze z zapomniang wtedy powiescig ,Krety" Gru-
szeckiego. Przyznawata Morcinkowi range wyzszg.
Zauwazyta takze autorka szkicu ,Slask i Slazacy
w powiesci polskiej,” ze na ,Sercu za tamga" znaé
wptyw Tetmajera i Reymonta w stylizacji jezykowej
i sposobie ksztattowania bohateréw (twardo$¢, roz-
mach, hardo$¢, dobro¢ serca). Wpltywem tetmaje-
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rowsko-reymontowskim wyjasnia takze zbyt wielkie
uczuciowe nastawienie do zycia, ktére doprowadzito
do bardzo wrazliwego ujmowania postaci. Najstusz-
niej zauwazyta, ze w literaturze regionalnej sprawa
prawdy i szczerosci narzuca sie z sitg szczeg6lng. Buj-
nos¢ i sentymentalizm ,szczeroztotych serc" bohate-
row Morcinka kaze pyta¢ o ich prawdziwos$¢, tym
bardziej, ze w galerii postaci stworzonych przez pisa-
rza przewazajg typy pokrzywdzone, ludzie neuraste-
niczni, starzy, cierpigcy. Dobrowolska wreszcie zau-
wazyta pierwsza, ze w powieSciach Morcinka nie
zostata przedstawiona walka gdrnikow o prace i ptace.

Wanda Dobrowolska nie potrafita odgadngé dalszej
drogi tworczej Morcinka. Sadzita, ze dalszy rozwdj
pisarza pdjdzie w kierunku sygnalizowanym przez
stylizowang nowele ,,Ondraszkowe ostatki". Przewi-
dywania byty mylne.

Morcinek wystgpit w 1931 roku z olbrzymia po-
wiescig, ktéra miata stanowi¢ epicki obraz dziejow
Slaska w pierwszym dwudziestoleciu XX wieku. By}
to ,,Wyragbany chodnik"14, powiesé, ktdrg z zaintereso-
waniem i nawet entuzjazmem powitata nie tylko lo-
kalna, ale rowniez poza$lgska krytyka. Odtad twar-
czo$¢ Morcinka przestata by¢ obiektem zainteresowan
tylko Slaskiej krytyki literackiej. ,,Wyrgbany chodnik"
stat sie nagle dla czotowych pism i krytykéw dwu-
dziestolecia objawieniem nowego talentu.

Przyczyn, ktore uwarunkowaty powodzenie powies-
ci, poza talentem pisarskim autora jest wiele. Niektd-
re z nich krytycy ustalili doraznie, bezposrednio po
ukazaniu sie dzieta. Zwrdcono przede wszystkim uwa-
ge na nowos$¢ tematu. Morcinek fascynowat jako twor-
ca, ktéry odtwarzat byt w ,nieznanym kraju"15 Fascy-
nacja tematem gdrniczym, S$lagskim, byla uzasadniona
rozwojem powiesci polskiej w XIX wieku, ktéra zgod-
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nie z charakterem ,zwierciadta zycia" odtwarzata
stosunki $rodowiska szlacheckiego, miejskiego i chtop-
skiego. Temat przemystowy, produkcyjny wchodzi
do literatury w zwigzku z intensyfikacja gospodarki
kapitalistycznej i rolg oS$rodkow przemystowych.
Przyktadem by¢ moze powies¢ Sewera, Gruszeckie-
go, Reymonta i Zeromskiego. Ale poza ,Ziemig
obiecang" i ,LudZmi bezdomnymi" (z innego zreszta
powodu) zadna z powiesci nie zainteresowata na
trwate opinii literackiejls. Odkad odzyskano Slask
stosunki zmienity sie, temat przemystowy wszed}
w $wiadomos$¢ spoteczng. Morcinek odrobit jednym
zamachem dawne zalegtosci i wprowadzit podstawowe
sprawy gorniczego zycia do literatury. Spetnit ma-
rzenie Eugeniusza Kwiatkowskiego, sformutowane nie-
co emfatycznie w przedmowie do ksigzki Gustawa
Morcinka ,Slask” w roku 1930, marzenie cudu nad
Odra, ktéry polega¢ miat na poznaniu i zrozumieniu
Slaska przez catg Polske.

Leon Pomirowski oceniat znaczenie ,Wyrgbanego
chodnika"™ w innym jeszcze aspekcie, odkrywajgc tym
samym dodatkowy powdOd pdzZniejszego powodzenia
ksigzkil7. Dzieto Morcinka uwazat za wyrdéwnanie
braku réwnowagi miedzy zyciem przemystowym a du-
chowym i kulturalnym Slaska. Uwazajac, ze umocnie-
nie kultury stanowi jednocze$nie wzmocnienie pol-
skiego stanu posiadania na Slasku, dodawat do uza-
sadnienia przychylnej opinii o powiesci Morcinka no-
wy argument. Przyznanie Slaskiej Nagrody Literackiej
Lrodowitemu Gérnoslagzakowi, potomkowi goérnikow
i bytemu gornikowi" byto dla warszawskiego krytyka
dowodem, ze lud gornoslaski stanowi ,zrodto olbrzy-
mich przysztoSciowych mozliwosci"18 Na tle stabych
innych prac nadestanych na konkurs ,...tym jaskra-
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wiej odbija samorodny talent Morcinka, ktory umie
przebi¢ sie wiasciwosSciami swej Slaskiej ojczyzny do
Polski"19

Pawet Musiot odkrywat inne zrédto przychylnego
przyjecia ,Wyrgbanego chodnika": ,Przez kilka lat
po wojnie Slask nie wykazywat wiekszej preznosci
literackiej. Po prostu dojrzata generacja, wyczerpana
trudami plebiscytu i wojny, nie byta zdolna rozwingc
w tej dziedzinie szerszej dziatalnosci, a miodzi na
razie nie zdradzali wiekszych ambicji literackich.
Zresztg z przedwojennej plejady pisarzy najzdolniej-
szych wymazat los z listy zyjacych. Jan Lysek — le-
gionista — pad} na froncie, Lebiedzik zszedt ze $wia-
ta tragicznie, Jaron zmart bezposrednio po plebiscy-
cie i powstaniach'2. Ozywienie zycia literackiego
okoto roku 1930, pogtebienie go i rozszerzenie, spo-
wodowane reorganizacjg instytucji kulturalnych i po-
wotaniem nowych (Instytut Slaski, Muzeum Slaskie,
Slaska Biblioteka Publiczna), wydawanie periodykow
naukowo-literackich, stworzyto doskonate warunki
rozwoju dla nowych talentdw. Tak wiec na tle pewne-
go zastoju i pOzZniejszego ozywienia literackiego ta-
lent Morcinka ujawni¢ sie mogt tym wyrazniej.

»Wyragbany chodnik" stat sie bliskim i cenionym
dzietem dla krytykéw okresu dwudziestolecia takze
ze wzgledu na temat narodowy. Nacjonalistyczne uje-
cie powstan i konfliktu o Slask Cieszyrski nie mogto
nie zawazy¢ na ocenie powiesci. Ragbanie chodnika
do Polski, pisat P. Bocek2l, posiada dla starszej gene-
racji walor i wage wspomnienia, dla miodziezy za$
cenng nauke dochodzenia do niepodlegtosci. Aczkol-
wiek krytyk zdotat zauwazy¢, ze tto powiesci jest
Sciesnione, bo Morcinek pominagt ,walki stanowe",
usprawiedliwit pisarza oméwieniem tematu wilasnie
narodowego.
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Dostrzegano jednak w powiesci nie tylko narodowy
aspekt obrazu Slaska. Leon Piwinski, jeden z najwni-
kliwszych krytykéw twérczosci Morcinka, wykazat
takze humanistyczne tendencje ,Wyragbanego chod-
nika" wskazujagc na dwie jego istotne wartosci: ,,Po
pierwsze — jest autentyczny: mdwi prawde o ludzie
goérniczym, ukazuje patos jego patriotyzmu, uswiado-
mienie dazen i praw, niespozytg energie. Po drugie —
szkic ten mowi przejmujaco o najstraszniejszym nie-
szczesciu, jakie dotkngé moze zbiorowg ludzkosc:
o niewoli politycznej i o koniecznos$ciach walki na-
rodowej"2 Podkreslat, ze Morcinek przedstawiajgc
fatalizm i okrucienstwo tych spraw, nie idealizuje ich.
Bohaterowie jego chcg sie wydobyé ze ,swadu nie-
nawisci i okrucienstwa", chcg dazyé do lepszego po-
rzadku Swiata. Tak odczytana powie$¢ niewatpliwie
zgadzata sie z intencjg autora.

Probe ujecia stanowiska ,Wyrgbanego chodnika"
z punktu widzenia tendencji rozwojowych literatury
dwudziestolecia dat Stefan KotaczkowskiZz3 Wnikliwy
krytyk sygnalizowatl wkraczanie do nowej literatury
polskiej nowych zywiotléw spotecznych, rekrutuja-
cych sie ze sfer drobnomieszczanskich i robotniczych.
Byla to jego zdaniem generacja o obnizonym, ,po-
wojennym" poziomie kulturalnym, tworzgca ,grupe
nowych barbarzyncow". Stowem ,barbarzyicy" okre-
§lat Kotaczkowski grupy bez tradycji kulturalnych,
nie w intencji ztosliwej, lecz w takim znaczeniu,
w jakim uzyt go J. L. Poptawski w artykule o moder-
nistach. W pojawieniu si¢ tego zywiotu widziat kry-
tyk skutki dodatnie i ujemne. Ujemne w respekcie
lub nienawisci dla kultury, pozytywne w sieganiu
po tematy z zycia, moéwieniu o sobie, dawaniu, jesli
nie dziet sztuki to dokumentéw spotecznych. ,Wyra-
bany chodnik" zyskuje w Swietle tych poglagdow opi-



nie jak najbardziej pochlebng. Krytyk entuzjastycznie
ocenia trud pisarza, ktéry zdobyt sie na olbrzymia
kompozycje prowadzaca do syntezy, opartej na waz-
kich i pewnych argumentach. Podkresliwszy ideowe
wartosci powiesci, realistyczny obraz pracy goérniczej,
wypowiada interesujacy sad o zastudze pisarskiej
Morcinka:

»Ksigzka Morcinka unaocznita nam szczegOlnie
wyraznie, co byto zresztg do przewidzenia, ze nowi
»,barbarzyncy" odwrédcag proporcje tresci i formy. Gdy
schytkowa sztuka, umierajgca w naszych oczach,
grzeszyta przerostem artyzmu i nie troszczyta sie o to,
co ten artyzm wyraza — u najnowszych pisarzy z pro-
letariatu jest wrecz odwrotnie. To przejScie z jednej
ostatecznosci w drugg bedzie, zdaje sie, pospolitym
zjawiskiem w zdemokratyzowanej literaturze przez
czas jakis. Trzeba przyznaé, ze napisanie historii Kil-
kunastu lat zycia i walk spotecznych na Slasku
w formie powiesci bytoby zadaniem ponad sity kazde-
go wielkiego powieSciopisarza, ale tez artysta i tylko
artysta nie stawiatby sobie takich zadan. Btogosta-
wienstwem jest czesto naiwno$¢ Swiezych zywiotdw
spotecznych, ktéra umozliwia im porywanie sie na
rzeczy ponad sity: realizuje nieraz rzeczy zadziwia-
jace. Totez ,Wyrgbany chodnik" zadziwia tym bar-
dziej, ze poprzedzajace i nastepujace po niej utwory
naleza raczej do budujacej literatury popularnej".

Opinia krytykéw nie byta jednak w ocenie kompo-
zycji i innych walorow artystycznych ,Wyrgbanego
chodnika" tak jednolicie entuzjastyczna, jak Kotacz-
kowskiego. Pomirowski pierwszy, mimo entuzjazmu
dla recenzowanego dzieta, dostrzegt, ze watek po-
wiesci ,jako rusztowanie fabularne jest do$¢ staby"2l,
a uczuciowy stosunek do dziatan bohater6w powoduje
pojawienie sie retoryki i dydaktyki programowej.



W dwa lata p6zniej5 dostrzegt wiecej: niezrdznico-
wanie materiatu psychicznego, stosowanie biato czar-
nych plam w charakterystyce postaci, uproszczenia
typow dla celow wyraznie tendencyjnych. Zwrécit
uwage takze na brak perspektywy ,w obliczu jatrza-
cych wzruszeh narodowych". Zatracenie epickiego
dystansu spowodowato uproszczenia w budowie cha-
rakter6w, prymitywizm w organizowaniu intrygi
i wprowadzenie do powiesci licznych partii publi-
cystycznych.

Artystyczng nierébwnomierno$¢ powiesci, niejedno-
lito§¢ konstrukcji, uproszczenia w organizowaniu
zdarzen i konfliktéw dramatycznych wypominat Mor-
cinkowi Leon PiwinskiZe. Wady kompozycyjne byty,
zdaniem krytyka, spowodowane niekorzystnym wpty-
wem Reymonta, od ktérego Morcinek zapozyczyt
kompozycje panoramiczng (brak statego point de vue,
przerzucanie miejsca akcji bez motywacji). Takze
stylizacja opiséw na prostote i prymitywizm ttumaczy
sie oddziatywaniem autora ,,Chlopéw".

Opinie Piwinskiego i Pomirowskiego potwierdzit
w 1936 roku Kazimierz Czachowski27, rozbudowujac
je jedynie o ScisSlejsze wykazanie wpltywow Reymonta
na konstrukcje watku Helenki. Godzit sie z tg opinig
nie tylko Musiot, ale takze najruchliwszy przed ro-
kiem 1939 krytyk Morcinka Alfred Jesionowski2*
jeden z najwiekszych entuzjastow i obroncdw jego
pisarstwa.

Wszyscy krytycy® zgodni byli w uznaniu wyjat-
kowego talentu Morcinka w opisywaniu pracy gor-
niczej i kopalni. Sad Leona Pomirowskiego wyraza
najpetniej uznanie krytykéw dla Morcinka — poety
kopalni i pracy gorniczej: ,,Natomiast tam, gdzie autor
wchodzi w atmosfere bezposredniego stosunku z ko-
palnia — daje pierwszorzedne warto$ci literackie.
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Opisy pracy kopalnianej, realizm i specyficzna mi-
tologia przezy¢ goérniczych odznaczajg sie i przeko-
nywajag wibracjg podania. Szczegdlniej sceny kata-
strof podziemnych, harmonizowanie wstrzaséw przy-
rodniczych z duchowymi, znalazty tu szcze$liwy wy-
raz. Czuje sie, ze bogactwa mineralne kopalh 2zyja
energig duchowg kopaczy, a gornicy — wewnetrz-
nym zyciem kopalni"&0.

W uwagach, ktore rzucit PiwiAski na temat epickos-
ci ,Wyragbanego chodnika"3l, znalazto sie tez wyja-
$nienie niekonsekwencji i nierownomiernosci arty-
stycznej powiesci. Powie$S¢ pisana prawie w ogniu
walki nie mogta ,sta¢ sie jeszcze pieSnig, ale jest
cennym dokumentem". Wiec nie ograniczenie talen-
tu, nie tylko nieumiejetno$¢ uporzadkowania bogate-
go materiatu, ale niemozno$¢ napisania epopei wias-
nej generacji. Epikiem wilasnego pokolenia nie byta
takze Dgbrowska i wtedy Kotaczkowski dostrzegt to
z ogromng wyrazisto$cig® Morcinek podzielit piekny
i niewdzieczny trud ambitnych twoércow — epikdw
wspotczesnosci. Epika jest gloryfikacja, dlatego nar-
rator usuwa sie w cieli. Takiego stosunku nie magt
zaja¢ Morcinek do Swiata, ktory nie odszedt jeszcze
w przesztos¢. Powsciaggliwosc ustapita wiec poufatosci,
poufatos¢ sprzyjata przewlektosci, widzenie plastycz-
ne ustgpito psychologizowaniu, brak dystansu zatart
réznice miedzy tym co istotne, a co mniej wazne. Tej
szansy wytlumaczenia zatamania epizmu w powiesci
Morcinka nie podjeto.

Pdzniejsza tworczosé literacka Gustawa Morcinka
nie potwierdzita nadziei Piwirnskiego, ze pisarz opowie
»~prawde dnia dzisiejszego". W ,,Chlebie na kamieniu"
krytyk nie dostrzegt nic nowego, nowele ,,Burmistrzan-
ka Gryzelda" sklasyfikowat jako nizsza od wzoru,
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opowiadania Zofii Kossak33 Jedynie Pomirowski do-
strzegt w tym zbiorze warto$ci obyczajowe i socjalne,
cenit szczeg6lnie idee noweli ,,Na biedaszybie",
a rozumiat przez nig pragnienie pracy, potrzebe obco-
wania z weglem, silniejsza niz zarobek! Jesionowski,
odkrywajacy chetnie w dzietach Morcinka pierwiastki
religijne, widziat w tomie ,,Chleb na kamieniu" nau-
ke o wypetnianiu przez kazdego swych obowiazkéw
.wedle postanowieh Boga"3

Entuzjastycznej oceny doczekat sie tom ,Ludzie sa
dobrzy", wydany drukiem w roku 19363 Krytycy
wskazywali na artystyczng warto$¢ twdérczosci Mor-
cinka dla mtodziezy. Charakterystyczna dla ideowych
tendencji Owczesnej krytyki byta uwaga Jesionow-
skiego, ktory warto$¢ ksiazki mierzyt ideg dydaktycz-
ng w niej zawarta: ,Uczy dziecko nie mie¢ zalu do
spoteczenstwa".

Wezwanie do zrewidowania entuzjastycznych sg-
déw o tworczosSci Morcinka rzucit w 1935 roku Zdzi-
staw Hierowski3, wystepujac z artykutem przeciw
za$ciankowosci i separatyzmowi kulturalnemu Slaska,
przeciw adoracji i kultowi miejscowych Swietosci lite-
rackich. Morcinka uwazat za literata, ktdry zawiddt
nadzieje, stal sie pisarzem popularnym, ale spodzie-
wanego miejsca w literaturze ogdlnopolskiej nie za-
jat. Artykut wywotat goracg polemike, w ktorej gtow-
nym obronca autora ,,Chleba na kamieniu" byt A. Je-
sionowski37, ponoszacy gtownag odpowiedzialno$¢ za
wywotanie fali bezkrytycznego entuzjazmu dla twér-
czosci Morcinka. Spér miat gleboki sens, dotyczyt
sposobu pojmowania regionalizmu $lagskiego w sposob
ambitny, bez taryfy ulgowej.

Recenzje kolejnego tomu opowiadan ,,Golebie na
dachu" przynosity oceny nie wnoszace do stanu wie-

103 —



dzy o tworczosci Morcinka nic istotnego3 Ciekawig
jednak jako préba zdyskontowania ksigzki i opty-
mizmu pisarza dla celow politycznych. ,l nie ma
w tej ksigzce, pisze Stanistaw Czosnowski, nieznosne-
go biadolenia na polskg rzeczywistos¢, na niewesoty
los polskiego nauczyciela i polskiego ucznia, jest te-
zyzna i spokojny rozsadny optymizm"3. Spokojem
i rozwagg w ocenie tomu wyrdézniajg sie uwagi
L. Brozka i L. Piwinskiegod0, ktéry ksigzke uwazat
za mita, ale psychologicznie nieodkrywcza.

Na pewien czas uwage krytyki miedzywojennej
przykuta powies¢ ,lInzynier Szeruda", ale artykuty
i recenzje o niej nie byly ani zbyt liczne, ani zbyt
interesujgce4l Bylo to objawem schyitku zaintereso-
wania sie tworczoscig autora ,,Wyragbanego chodni-
ka" przez krytyke literackg. Nie oznaczalo to jednak
upadku zainteresowan czytelniczych. Opinie krytyki
bylty woéwczas nienajlepsze. Piwinski® pisat o nie-
przezwyciezonym szablonie i prymitywizmie, Fik1B
dostrzegat w tatwoSci pisania niebezpieczng maniere,
a w niezdolnosci widzenia zjawisk w kategoriach so-
cjalnych i w braku dystansu wobec tematu gtéwne
przeszkody w staraniu sie o odpowiednig range arty-
styczng. Ignacy Fik zauwazyt: ,Odkry¢ prawdziwy
Slask i przyswoi¢ jego kulturalne warto$ci mozna
bedzie po otrzg$nieciu sie z manier folklorystycznych
i dekoratywno-historycznych. Znikngé musi zascian-
kowos¢ sentymentdéw czy pozoru. Ujrze¢ trzeba dy-
namike procesOw ekonomicznych, spotecznych, po-
litycznych. Ukaza¢ prawdziwe oblicze mas pracuja-
cych w ich najistotniejszej roli i akcji"44.

Od spetnienia tych celdw Morcinek byt daleko, ani
tworczo$¢ ani krytyka literacka, nie wskazywata na
mozliwos¢ ich spetnieniab.
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Wojna i przymusowe milczenie pisarzy tlumaczy
wystarczajaco brak zainteresowania pisarstwem Mor-
cinka.

Powojenna tworczo$¢ literacka Morcinkad6, rownie
jak przed rokiem 1939 obfita i roznorodna, liczne
wznowienia i przerdbki napisanych juz powiesci (np.
~Wyoranych kamieni") wywotata olbrzymie zainte-
resowanie krytyki. Wielka ilo$¢ pism literackich su-
miennie prowadzacych dzialy recenzyjne omawiata
na biezgco wszystko co spod piéra Morcinka ukazato
sie drukiem. Prawie sto artykutdw, recenzji i notatek
polemicznych, cyfra na pewno nie ostateczna, jest
miarg zainteresowania tworczoScig pisarza. Brak
bibliografii przedmiotowej nie ufatwia orientacji
w piSmiennictwie dotyczacym pisarstwa Morcinka.
Brak takze obszerniejszych omowien i syntez twor-
czosci autora ,Wyrgbanego chodnika". Sytuacje ra-
tujg studia Zdzistawa Hierowskiego47, jak dotychczas
najobszerniejsze i najgruntowniejsze omowienie twor-
czosci autora ,Wyrgbanego chodnika". Konieczne
wiec bedzie, podobnie jak w czeSci poprzedniej pra-
cy przeprowadzenie daleko idgcej selekcji i zasygna-
lizowanie tych tylko gtosow w wielkiej dyskusji o po-
wiesciach i nowelach Gustawa Morcinka, ktére zna-
mionujg zasadnicze stanowiska ideologiczne i este-
tyczne.

Zdzistaw Hierowski48 omawiajac tworczosé powo-
jenng Morcinka zwr6cit uwage, ze wojna i obéz nie
tylko zachwiaty ewolucje pisarza, rysujgca sie przed
wojng, ale spowodowaty kryzys jego wiary w do-
bro¢ i szlachetno$¢. Tworczo$¢ powojennadd: ,Listy
spod morwy", ,Listy z mojego Rzymu", ,,Dziewczyna

*z Champs Elysees" i ,Zagubione klucze", wykazuje
najwyrazniej $lady tego kryzysu, ale i takze wyka-
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zuje proby przezwyciezenia go. Opinie o tej twor-
czos$ci skrajnie rézne, uwarunkowane sg nie tylko
odmienng postawg estetyczng krytykow, ale przede
wszystkim réznicami w osadzie przesztosci obozowej.
Te za$ wyrastajg z odmiennych postaw ideologicz-
nych.

Zainteresowanie budzity przede wszystkim ,Listy
spod morwy," wynoszone wysoko przez publicystéw.
Dzi$ i Jutro zwiaszcza, za prawde o obozie i religij-
ne, katolickie rozwigzanie moralnych konfliktéw obo-
zowej rzeczywistosci. Krytyka katolicka $ledzita
w cyklu obozowej i powojennej twdrczosci Morcinka
proces odzyskiwania zachwianej wiary, dochodzenie
do uje¢ moralnych i filozoficznych, opartych o wiare
w triumf dobra, mitoSci i pozytywng role cierpienia.
Atmosfera w ,Listach spod morwy" zblizona jest do
,Otchiani" Kossak, bo Morcinka takze interesuje
w obozie przede wszystkim ksztattowanie sie sto-
sunku cztowieka do Boga i do zbrodni5L Uznanie prze-
myslen filozoficznych Morcinka pociggneto za sobg
afirmacje formy artystycznej jego ksigzek obozowych
przez krytyke katolicky.

Antagonistyczne stanowisko zajeta krytyka racjo-
nalistyczna, reprezentowana przede wszystkim przez
obszerne wystgpienie Henryka Voglera52 Vogler,
analizujgc ,,Listy spod morwy" od strony formalnej,
zwrdcit uwage na staroSwieckg forme opowiadania
i tradycyjny spos6b wypowiedzi. Relacja wzrusze-
niowa i forma listu sg odbiciem niewspdiczesnego
rozumienia zjawisk obozu, a zatem i zycia. Postawa
Morcinka nie zasadza sie na przezwyciezaniu cier-
pien, ale na poddawaniu sie im bez proby zrozumie-
nia ich przyczyn i mechanizmu. Mistycyzm Morcinka
wyrazajacy sie w tezie ,cztowiek w obozie stawat
sie mistykiem", ,cztowiek w obozie wierzyt w cud",
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aczkolwiek ma swoje uzasadnienie w sytuacji, ktéra
wydawata sie bez wyjscia, nie wydaje sie Voglerowi
kluczem uniwersalnym do otwarcia tajemnicy zycia,
zwihaszcza w obozie, ktéry determinowany byt przez
okre$lone warunki spoteczne. Vogler ostro zaatako-
wat koncepcje katolicyzmu przedstawiong w ksigzce.
Niekrytycznie, niegteboko rozumiany katolicyzm Mor-
cinka, pojety jako plaster na rany, powoduje, ze cier-
pienia wieZznia stajg sie bezsensowne i nieuleczalne.

Ostateczng préba odnalezienia przez Morcinka roz-
wigzan religijnych sg ,Zagubione klucze", ocenione
jako przetom artystyczny przez E. Paukszte53 Byt to
naprawde jedynie ostatni etap mistycznych poszuki-
wan ,zagubionych kluczy" czlowieczenstwa i bytu
ludzkiego. Postawieniem tezy, ze kryzys obozowy
objat tylko rozum, koriczy sie cykl obozowych po-
wiesci Morcinka. ,Whbrew optymistycznemu finatowi
tej powiesci ani jej bohaterowie, ani autor nie od-
nalezli zagubionych kluczy od drzwi, za ktérymi cze-
ka upragnione szcze$cie". Tam gdzie ich szukali, zna-
leZz¢ ich nie mogli. Stowa Ite missa est, alleluja!, ktd-
rymi konczy sie ksigzka, zadnych drzwi nie otwiera-
ja". Tym twierdzeniem Hierowski zamykat w 1956
roku dyskusje o ,Zagubionych kluczach"54

W roku 1950 ukazat sie ,,Pokiad Joanny" uznany
przez krytyke za prébe przewartoSciowania dotych-
czasowej tworczoscis. Oceniono pozytywnie bo-
gactwo materiatowe powiesci i Odwage pisarza, ktory
podjat nietatwy temat. Powie$¢ uznana zostata za re-
kapitulacje ideowag i jakby korekture historyczng
»Wyrabanego chodnika", ocenionego przez krytyke
powojenng bardzo surowo za pominiecie antagonizmu
klasowego i nacjonalistyczne ujecie historii. Rewizja
dawnych tematéw i nowy okres w twdrczosci zaha-
mowany zostat w latach 1950—1955 przez wplywy

107 —



socrealistyczne. Pisarz uwikfat sie w schematach
i doraznej agitacji. ,,Urodzaj ludzi", zamierzony jako
powie$¢ z historii walk partyzanckich AL., przyjety
zostat przez krytyke zdecydowanie negatywnie35
jako opowie$¢ o perypetiach mitosnych w partyzanc-
kich ramach, nie przynoszgcg spodziewanego nowego
obrazu walk okupacyjnych.

Prébg przystosowania starych motywdéw do nowych
wymagan ideowych byla kolejna powies¢ Morcinka
zatytutowana ,Zabtgkane ptaki". W powiesci krytyka
dostrzegta szereg uje¢ nowych i pozytywnie ocenita
probe napisania goérniczej powiesci dla miodziezyb5s.
Ostrzejszg ocene brakoéw powiesci z punktu widze-
nia estetyki socrealistycznej dat Andrzej Drawicz58
wskazujagc na uproszczenia przede wszystkim w ry-
sunku bohateréw i stabg motywacje polityczng ich
czynow.

W interesujgcym nas okresie twdrczosci jedng
z ostatnich powiesci Morcinka byt ,,Ondraszek"
(1953). Powiesé, ktora stanowita diugo przygotowy-
wane odejscie w tematyke historyczng, przyjeto przy-
chylnie®. Z. Hierowski, najbardziej kompetentny kry-
tyk tworczosci Morcinka i jednocze$nie badacz dzie-
jow Slaska, podkre$lat zastuge wprowadzenia do lite-
ratury polskiej nowego tematu i rozlegte studia hi-
storyczne autora nad opisywang epoka. Wskazat
jednoczes$nie, ze nad problematykg spoteczng gore
wzieta tematyka obyczajowa, szczegdlnie Morcinkowi
bliska. Krytyka kwestionowata rowniez rewizjoni-
styczne potraktowanie motywu Janosika, niekonse-
kwencje w rysowaniu portretdbw psychologicznych
i niezgtebienie problematyki spotecznej epoki. Uzna-
no ,Ondraszka"™ za duze osiggniecie literackie, ale
nie najwyzszej miary. ,Zbyt zywo przypomina ona



sposobem potraktowania tematu ,Legende Tatr"
Tetmajera. Sa to ksigzki pokrewne sobie zaréwno
w swoich zaletach jak wadach"60.

v

Bilans osiggnie¢ krytyki literackiej w poznawaniu
tworczosci Gustawa Morcinka nie posiada zbyt du-
zego ciezaru gatunkowego, wyjawszy rozsgdne recen-
zje Piwinskiego i powojenne prace Zdzistawa Hierow-
skiego. Krytyka literacka reagowata na ksigzki Mor-
cinka zbyt doraZznie i dlatego w sadach o pisarstwie
autora ,Wyrgbanego chodnika", cho¢ tak licznych,
nie znajdzie sie wiele ustalenn obowigzujgcych do dzi-
siaj. Niektore kwestie nie doczekaty sie dotad petnego
oméwienia, jak np. kwestia epizmu ,Wyrgbanego
chodnika". Poznanie jednak zasadniczych spojrzen na
tworczos¢ powiesSciowg i nowelistyczng posiada nie-
watpliwy walor poznawczy, orientuje bowiem w mo-
tywach i przestankach rozmaitych poczynan twoér-
czych pisarza, zwraca uwage badacza na rozwoj ta-
lentu, fazy tych zmian i wplywy, ktére je powoduja.
Suma uwag, ktére wypowiedziano pod adresem Mor-
cinka, pomijajac pochwaty tak zastuzone i przez kaz-
dego prawie recenzenta wypowiadane, wykazuje ude-
rzajgcg zbiezno$¢ nie tylko w wymienianiu pozyty-
wow, ale takze w zakresie uwag negatywnych. Na
0got krytycy zwracali uwage, ze pisarz tak obiecujgco
zapowiadajacy sie w chwili wydania ,,Wyrgbanego
chodnika" nie poszedt naprzdéd, nie speinit oczekiwa-
nych nadziei. Nie zmienit zupetnie sposobu pisania
przed rokiem 1939 i pdzniej stylistycznie pozostat ten
sam, ciagle idac epigonskg drogg wydeptang przez
Reymonta i Zeromskiego. Wykorzystywat swa tatwo$¢
pisania, tak niebezpieczng dla twdrczosci i ptacit ,da-
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ning swojej popularnosci”. Szybka produkcja lite-
racka nie sprzyjata doskonaleniu rzemiosta. Rezulta-
tem jest obdarzenie literatury polskiej dzietami ambit-
nymi (,Wyragbany chodnik", ,,Pokiad Joanny", ,Ondra-
szek™) obok dziet powierzchownych, pisanych szyb-
ko, nieporzadnie.

Talent Morcinka okres$lony zostat juz przez Kotacz-
kowskiego jako popularny, spontaniczny i zywioto-
wy. Michat Gtowinskiél rozr6znienie Kotaczkowskiego
rozbudowat i pogtebit. Rezultatem przemyslen byta
proba zakwalifikowania Morcinka do typu pisarzy
popularnych, uprawiajgcych powie$¢ sentymentalna.
Z wyjatkiem ,Wyrgbanego chodnika", ,Pokfadu Jo-
anny" i ,,Ondraszka" klasyfikacja ta jest stuszna.
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LUDWIK BROZEK

PRZEGLAD BIBLIOGRAFICZNY
TWORCZOSCI GUSTAWA MORCINKA

Zestawienie niniejsze dla wiekszej przejrzystosci
podzielono na cztery czeSci. W czeSci pierwszej wy-
mieniono chronologicznie utwory, wydane w postaci
ksigzek i broszur z uwzglednieniem kolejnych wydan
poszczegOlnych dziet, w drugiej wyszczeg6lniono
utwory Gustawa Morcinka w innych publikacjach
o charakterze ksigzkowym (podreczniki, jednodnidowki,
przedmowy do ksigzek itp.), w trzeciej utwory i arty-
kuty drukowane w czasopismach, w czwartej wreszcie
przektady na jezyki obce, wydane zar6wno oddzielnie
jak i w wydawnictwach zbiorowych oraz czasopis-
mach. W czesci trzeciej tgczono razem przedruki, o ile
sie to tylko dato, przy danej pozycji chronologicznie
najwczesniejszej. W obrebie poszczeg6lnych lat poza
wysunieciem na czoto rzeczy nowych, jak w czesci |,
czy wazniejszych, jak w czesci Ill, stosowano porzg-
dek alfabetyczny. Celowo pominieto wiele rzeczy
mniej waznych, szczegOlnie z zakresu publicystyki, bo
zestawienie bardziej wyczerpujace rozrostoby sie do
znacznych rozmiaréw. Petniejszg bibliografie Morcin-
ka do roku 1953 wiacznie znalezé mozna w Slasku Li-
terackim (1954, nr 9, s. 168—203).

Objasnienie skrotow: DC — Dziennik Cieszynski;
DiJ — Dzi$ i Jutro; DSC — Dziennik Slaska Cieszyn-
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skiego; GC — Gwiazdka Cieszynska; GL — Gtos Lu-
du; GLS — Gtos Ludu Slaskiego; GP — Gazeta Polska;
IKC — llustrowany Kuryer Codzienny; KGH — Ka-
lendarz Gdrniczo-Hutniczy; KLN — Kuryer Literacko-
Naukowy; MP — Miesiecznik Pedagogiczny; PK —
Przewodnik Katolicki; PM — Przyjaciel Mtiodziezy;
PZ — Polska Zachodnia; SP — Stowo Powszechne;
TR — Trybuna Robotnicza; ZS — Zaranie Slaskie.

I. RZECZY WYDANE ODDZIELNIE

1926

1 Walka szkoty polskiej o dusze dziecka jako przy-
sztego obywatela. Referat wygtoszony na IV zjez-
dzie Zwigzku Pol. Naucz. Szkét Powsz. w Kato-
wicach 19. 6. 1926. Katowice 1926, s. 32.

1329

2. Ojcze nasz, Szkic sceniczny w 3 aktach. Katowi-
ce 1929, Nakt. Mtodego Polaka, s. 31.

3 Serce za tamg. Nowele z przedmowg Z. Kossak-
Szczuckiej. Poznan (1932), Ksieg. Sw. Wojciecha,

s. 12, 460.
Przedmowa. Serce za tamg. Krzywda. Wiara. Gtlupia
maszyna. W kwietniowg noc. M6j przyjaciel. Pokrzyw-
dzone serce. Snieg w storcu. Diugie nogi. Jak to ka-
pral Cwiekata poszedt na wywiad. Noc listopadowa.
Zgaszony ptomyk. USmiech zza plotu. O te Swietg
ziemeczke.

1930

4. Byli dwaj bracia. Powie$¢ nagrodzona na konkur-
sie  Przewodnika Katolickiego, Poznan 1930,
Ksieg. Sw. Wojciecha, s. VII, 240.

5. Ondraszkowe ostatki, Nowela. Poznan 1930. Li-
ber sextus [Kuglinowej] ,Biblioteki studwudzie-
stu" s. nlb. 40.
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10.

11.

12.

13.

Nowele poprzedza ,List" Typografa [Jana Kuglina]
o Ondraszku. Réwnoczesnie wyszty 2 edycje: jedng
zdobig drzeworyty Stanistawa Kuglina, drugg drzewo-
ryty Pawia Stellera.

1931

Wyrabany chodnik. Powie$¢ nagrodzona na Sla-
skim Konkursie Literackim w r. 1931. Cze$¢ | —
Il. Cieszyn [1931/32], Ksieg. ,,Dziedzictwa", s. 4,
497 i 520.

1932

Chleb na kamieniu [Nowele], Cieszyn [1932],
Ksieg. ,,Dziedzictwa", s. 204.
Chleb na kamieniu. Cisza. Sze$¢ dni. Burmistrzanka
Gryzelda. Piernikowe serce. Ondraszkowe ostatki. Miod
w sercu. Na biedaszybie.
Narodziny serca, Powie$¢ dla miodziezy z ilustr.
W. Swierczynskiego. Poznah [1932], Ksieg. $w.
Wojciecha, s. 1V, 248.

1933

Dzieje wegla. Warszawa (1933), Gebethner
i Wolff, s. 64, ilustr. Polska i Swiat Wspbitczesny,
Biblioteka Mtodziezy, 9.

Gwiazdy w studni, Powie$¢ dla mtodziezy z ilustr.
W. Swierczynskiego. Poznan (1933), Ksieg. $w.
Wojciecha, s. 4. 277.

tysek z poktadu Idy, Opowiadanie. Lwow 1933.
Panstw. Wyd. Ksigzek Szkolnych. — Biblioteka
Szkoty Powsz. 45.

Slask. Przedmowe napisat Eug. Kwiatkowski. Po-
znan (1933), Wyd. Polskie (R. Wegner), s. XVI,
184, bogato ilustr. — Cuda Polski.

W zadymionym stohcu. Warszawa (1933), Ge-
bethner i Wolff, s. 60, ilustr. — Polska i Swiat
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Wspoiczesny, Biblioteka Miodziezy, 4.
Chleb na dtoni. Usmiech w kopalni. Niczyja ziemia.
Na miedzy.

1934

Dunskie serce. Warszawa (1934), Gebethner
i Wolff, s. 58, ilustr. Polska i Swiat Wspétczesny,
Biblioteka Mtodziezy, 23.

1935

Ludzie sg dobrzy, Powies¢ dla mitodziezy. War-
szawa 1935, Inst. Wyd. ,.Biblioteka Polska”,
s. 267, ilustr.

USmiech na drodze, Powie$¢ o $laskich dzieciach,
Warszawa (1935), Biblioteka Ptomyka, s. 95, ilustr.

1936

Gotebie na dachu (Opowiadania), Warszawa 1936,

T-wo Wyd. ,R4j”, s. 236.
Najpiekniejsza lekcja. Bajanowa wstega. Robinson
Kruzolek. Zaduszkowe historie. Ejal... Ejal... Jabtko
zgody. Poplatane S$ciezki. Feryjne przygody. Zgoda
z dziewczynami. Kurt Bulla. Golebie. Przyszty listy!...
»,Za dwoch". Ksigzka w szkole. Ptaki na grobie. Ja-
setkowe historie. Druga strona medalu. Niezadtugo
bedzie ,Gwiazdka”. Nauczycielka na morzu. Piekna
nauczycielka w miasteczku. Zbrodnia to niestychana.
Kiedy$ byto inaczej.

Noc listopadowa, Nowela. Poznan (1936), Ksieg.

Sw. Wojciecha, s. 58.

Po kamienistej drodze, (Powie$¢ dla miodziezy),

Warszawa — Lwdw 1936, Panstw. Wyd. Ksigzek

Szkol., s. 180.

Wiara, Nowela. Poznan (1936), Ksieg. $w. Woj-

ciecha, s. 30.

Byli dwaj bracia, Powies¢, Wyd. 2. Poznan (1936),

Ksieg. Sw. Wojciecha, s. 192,
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22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.
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Narodziny serca, Powies¢ dla mtodziezy z ilustr.

W. Swierczynskiego, Wyd. 2, Poznan (1936),

Ksieg. Sw. Wojciecha, s. 223.

Serce za tamg, Nowele, Wyd. 2 zmienione. Po-

znah (1936), Ksieg. $w. Wojciecha, s. 4, 168.
Serce za tamg. Wiara. Zgaszony ptomyk. Miéd w sercu.
Chleb na kamieniu. Cisza. Konski czerep. Na bieda-
szybie.

Wyrabany chodnik, Powies¢, Wyd. 2, Cieszyn

1936, Ksieg. ,,Dziedzictwa", s. 530 i 552.

Jozef Zaremba — Gustaw Morcinek: Czytanka

VI dla szk6t powszechnych Il stopnia, Kurs A.

Lwéw 1936, Panstw. Wyd. Ksigzek Szkol., s. 253.
G. M. zamiescit tu: Gretl z Solury. Przegrany zakitad.

Serce na morzu. Chrabaszcze. Swiat sie koficzy. Strazak
Jura. Kurant. Wieniec na estradzie.

1937

Inzynier Szeruda, Powie$¢. Warszawa 1937, T-wo
Wyd. ,,Réj", s. 316.

W najmtodszym lesie, (Opowiadania), Cieszyn
(1937), ,,Dziedzictwo", s. 270.

Pierwsza wojna. Wakacyjne listy. lle by to byto ra-
dosci!... Dziecko jest prawdoméwne. Rece mi opadaja...
Od Nowego Roku. Garbaty Handzel. Skupione oczy.
W najmiodszym lesie. Milodziez pisze listy. Wiosna
w szkole. Dziewczyna na moscie. Sasiedzka krzywda.
Pan inspektor w szkole. Ujec. Gwiazdka w szkole.
Ztote rybki. Pozegnanie ze szkolg. Okejl... W Bialym
Domu.

Gotebie na dachu, (Opowiadania), Wyd. 2 (zmie-
nione). Warszawa 1937, T-wo Wyd. *,R6j", s. 225.

Zmiany w stosunku do wyd. 1. usunieto opowiadanie
»Niezadtugo bedzie Gwiazdka", ,,Nauczycielka na mo-
rzu" i ,Piekna nauczycielka w miasteczku” — a w ich
miejsce wszedt ,,Marynarz".



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Ludzie sg dobrzy, Powies¢ dla miodziezy, Wyd.
2. Warszawa 1935 (1937), Inst. Wyd. ,,Biblioteka
Polska", s. 267, ilustr.

Ludzie sg dobrzy, Powies¢ dla mtodziezy, Wyd. 3
(stereotypowe). Warszawa 1935 (1937), Inst. Wyd.
»Biblioteka Polska", s. 267, ilustr.

tysek z poktadu Idy, Opowiadanie, Wyd. 2. Lwow
1937, Panstw. Wyd. Ksiagzek Szkol., s. 40.

W zadymionym stoncu, Wyd. 7, Warszawa (1937),
Gebethner i Wolff, s. 64, ilustr.

Jozef Zaremba — Gustaw Morcinek; Czytanka VI
dla szk6t powszechnych Il stopnia, Kurs B, Lwéw
1937, Panstw. Wyd. Ksigzek Szkol., s. 251.

G. M. zamiesdcit tu: Dunskie serce (fragment), Wegle,
Ztota pajeczyna.

1938

Maszerowad!... Warszawa 1938, Gebethner i Wolff,
s. 113, ilustr.

Miasteczko nad rzeka, (Opowiadania), Warszawa
(1938), Gebethner i Wolff, s. 208.

Miasteczko nad rzeka. Juz rozpoczat sie rok szkolny.
Zmartwiony wiasciciel. Samorzad podaje sie do dy-
misji. Amerycki faworyt. Gwiazdka za dwa ziote. Ujec.
Co z tego wynikto. Po feriach. Cztowiek o niebieskich
oczach. Rozwigzane jezyki. Kto jest gorszy. Zwierzenia.
Rozmowa z dzieémi. Traba jerychonska. Koniec roku
szkolnego.

Dunskie serce, Wyd. 7. (Warszawa 1938), Ge-

bethner i Wolff, s. 58, ilustr. — Polska i Swiat

Wspbiczesny, Biblioteka Mtodziezy, 23.

Inzynier Szeruda, Powie$é. (Opole 1938), Doda-

tek do gazet wydawnictwa Nowin w Opolu,

S. 224.

tysek z poktadu Idy, Opowiadanie, Wyd. 3. Lwow

1938, Panstw. Wyd. Ksigzek Szkol., s. 40.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

Narodziny serca, Powies¢ dla miodziezy, Wyd.
3. Poznan (1938), Ksigg. Sw. Wojciecha, s. 223.
Serce za tamga, Nowele, Wyd. 3. Poznan (1938),
Ksigg. $w. Wojciecha, s. 4, 167.

W zadymionym stoficu. Wyd. 9. Warszawa (1938),
Gebethner i Wolff, s. 64, ilustr. — Polska i Swiat
Wspotcz., Bibl. Mtodziezy, 4.

1939

Gotebie na dachu. Wyd. 3. Warszawa (1939),
T-wo Wyd. ,,R¢j", s. 225.

Ludzie sg dobrzy, Powie$¢ dla miodziezy, Wyd.
4. Warszawa 1939, Inst. Wyd. ,,Biblioteka Polska",
s. 225, ilustr.

tysek z pokiadu Idy, Opowiadanie, Wyd. 4. Lwow
1939, Panstw. Wyd. Ksigzek Szkol., s. 40.

Serce za tamg, Nowele, Wyd. 4. Poznan (1939),
Ksigg. Sw. Wojciecha, s. 4, 167.

W zadymionym stoncu, Wyd. 11. Warszawa 1939,
Gebethner i Wolff, s. 64, ilustr. — Polska i Swiat
Wspéicz., Bibl. Mitodziezy, 4.

Wyragbany chodnik, Powie$s¢, Wyd. 3. Cieszyn
1939, Ksiag. ,,Dziedzictwa".

Wydrukowany naktad zostat zniszczony w poczatkach
okupacji w drukarni ,Dziedzictwa" w Cieszynie.

1944

Narodziny serca, Powies¢ dla mtodziezy. Chicago
1944, ,Ampol”.

Wiara. Wydawnictwo Literackie Stuzby Opieki
nad Zotnierzem | Grupy Dywizji PKP i R, nr 132,
s. 20.

1945

Listy spod morwy (Sachsenhausen- Dachau). Pa-
ryz 1945, Ksigg. Polska, s. 100.



Sl

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Diugie nogi. Wydawnictwo Literackie Stuzby

Opieki nad Zotnierzem | Grupy Dywizji PKP i R,

nr 134, s. 28.

Dzieje wegla. Krakow 1945, Gebethner i Wolff,

S. 62.

Glupia maszyna. Wydawnictwo Literackie Od-

dziatu Opieki nad Zotnierzem Dow. | Korpusu

(Szkocja 1945) nr 54, s. 20.

tysek z pokiadu Idy, Opowiadanie, Wyd. 2. (9

Katowice 1945, Zwigzek Naucz. Pol. Okregu Slas-

kiego, s. 32.

Narodziny serca, Powies¢ dla miodziezy, Wyd.

3, ,Rada Polonii Amerykanskiej" i , R¢j".

Serce za tamg, Nowele z przedmowg Z. Kossak

-Szczuckiej. Rzym 1945, Polska YMCA, s. 230.
Przedruk wyd. 1-go z opuszczeniem dwodch ostatnich
opowiadan.

Wyrabany chodnik, Powie$¢ nagrodzona na Slas-

kim Konkursie Literackim w r. 1931. Wiochy

(Rzym) 1945, Oddziat Kultury i Prasy 2 Korpusu,

s. 519, 540. — Biblioteka Orta Biatego.

1946

Dziewczyna z PGl Elizejskich. Rzym 1946, Polski
Dom Wyd., s. 275.
Ojciec Kolbe. Czad. Dziewczyna z poél Elizejskich.
Morze. Wrdzbita z Charbina. Nardelli z Varennes. Kot
z Biviers.
Listy z mojego Rzymu. Rzym 1946, Biuro Praso-
we Biskupa Polowego WP, s. 152, z ilustr.
Mo6j Rzym. Szukanie Boga. Ave Maria. W Rzymie pada
deszcz. Pieta. Hekuba. Katharsis. Quo vadis homo?
Ver ante portas. Misericordia. Chleb na dioni. Sto-
krotka na Via Sacra. Gesta Dei per homines.

Wroézbita. ZS 1/2 i odb.: Katowice 1946, Instytut
Slaski, s. 46. — Biblioteka ZS 1.
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Wyorane kamienie, Powies¢. Katowice 1946, Zw.
Naucz. Pol. Okr. Si., s. 286.

Nieautoryzowane wydanie tekstu z Pz.
Gwiazdy w studni, Powie$¢. Katowice 1946, Zw.
Naucz. Pol. Okr. Sl. s. 240.
Listy spod morwy (Sachsenhausen — Dachau),
Wyd. 2. Rzym 1946, Oddziat Kultury i Prasy 2
Korpusu, s. 124. — Biblioteka Orta Biatego.
Listy spod morwy (Sachsenhausen — Dachau),
Katowice 1946, Wyd. ,Literatura Polska", s. 95
i portret.
Listy spod morwy, Katowice 1946 (Wyd. 2 stereo-
typowe, bez portretu).
Narodziny serca, Powies¢ dla mtodziezy. Poznan
(1946) , Albertinum — Ksieg. $w. Wojciecha, s.
184.

1947

Dziewczyna z Champs Elysees. Katowice 1947,
,Ognisko", s. 232,

Dzieje wegla. Wyd. 12. Warszawa (1947), Ge-
bethner i Wolff, s. 59. — Polska i Swiat Wspotcz.,
Biblioteka Mtodziezy 9.

Listy z mojego Rzymu. Katowice 1947, Ksieg. $w.
Jacka, s. 151.

Ludzie sg dobrzy, Powie$¢ dla miodziezy, War-
szawa 1947, ,Biblioteka Polska", s. 248.

Po kamienistej drodze. Katowice (1947), Wyd.
,Literatura Polska", s. 260.

Serce za tamag (Nowele). Katowice 1947. Wyd.
Awir, s. 128.

W  zadymionym stonicu. Wyd. 10. Warszawa
(1947) , Gebethner i Wolff, s. 59. — Polska i Swiat
Wspotcz., Bibl. Mitodz. 4.

Wyrabany chodnik. Wyd. 3. (w 3 tomach). Cie-
szyn 1947, ,Dziedzictwo", s. 300, 322, 328.



75.

76.

7.

78.

79.

80.

8l

82.

83.

84.

85.

86.

1948

Dwie korony, Rzecz o Ojcu Maksymilianie Maria
Kolbem. Niepokalanéw 1948, Centrala ,,Milicji
Niepokalanej”, s. 173.
Polskie stowo na Slasku. Katowice 1948, Woj. Ra-
da Kultury, s. 39.

Stowo dostojne. Stowo zgrzebne. Stowo podciep. Stowo

ptomieniste.
Zagubione klucze, Powie$¢. Katowice 1948, Wyd.
Awir, s. 260.
Byli dwaj bracia, Powie$¢, Wyd. 4. Poznan 1948,
Pallotinum, s. 184.
Dunskie serce, Wyd. 3. Warszawa (1948), Ge-
bethner i Wolff, s. 57. — Polska i Swiat Wspbicz.,
Bibl. Mtodz. 23.
Inzynier Szeruda, Powies¢ (Tekst przygotowat,
postowie i objasnienia opra¢. Julian Krzyzanow-
ski). Katowice 1948, ,Ognisko” i Spotdz. Inst.
Wyd. w Warszawie, s. 261. — Powiesci Polskie,
wybor pod red. Juliana Krzyzanowskiego.
Ludzie sg dobrzy, Powie$¢ dla miodziezy. Wyd. 7.
Warszawa 1948, ,,Biblioteka Polska", s. 248.
Lysek z poktadu Idy, Opowiadanie. Wyd. 4. Ka-
towice 1948, Zw. Naucz. Pol. Okr. Sl., s. 32. —
Biblioteka Szkolna, seria I, nr 10.
Narodziny serca, Powie$¢ dla miodziezy. Poznan
1948, Albertinum — Ksieg. $w. Wojciecha, s. 183.
Serce za tama, Nowele. Wyd. 2. Katowice 1948,
Wyd. Awir, s. 157.
USmiech na drodze, Powie$¢ o $laskich dzieciach.
Wyd. 2 z ilustr. Z. Acedanskiego. Katowice 1948,
Michat Kowalski, s. 102.
Wyragbany chodnik, Powie$¢, Wyd. 4 popr. Kato-
wice 1948, ,,Ognisko", s. 426, 440.
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87.

88.

89.

90.

V1.

92.

i 93.

94.

95.

96.

97.

98.

1949

Dzieje wegla. Wyd. 13. Warszawa (1949), Gebeth-
ner i Wolff, s. 59. — Polska i Swiat Wspoicz.,
Bibl. Mitodz. 9.

Ludzie sg dobrzy, Powies¢ dla miodziezy. Wyd.
8 z ilustr. Ewy Siedleckiej. Warszawa 1949, ,Bi-
blioteka Polska", s. 248.

W zadymionym stoncu. Wyd. 11. Warszawa
(1949), Gebethner i Wolff, s. 59. — Polska i Swiat
Wspoicz., Bibl. Miodz. 4.

Zagubione klucze. Wyd. 2. Wroctaw-Katowice
1949, ,Dobra Ksigzka", s. 304.

1950

Pokiad Joanny. Warszawa (1950), Gebethner
i Wolff, s. 478.

Gorny Slask. Warszawa 1950, Nasza Ksiegarnia,
s. 64 z ilustr. — Biblioteka Pol. T-wa Krajoznaw-
czego: Piekno Polski.

1951

Urodzaj ludzi, Powie$é. (Warszawa 1951), Min.
Obrony Nar., s. 196.

Poktad Joanny. Wyd. 2. Warszawa (1951), Gebeth-
ner i Wolff, s. 478.

1952

Opierzony kanarek, (Opowiadanie), Warszawa
1952, Nasza Ksiegarnia, s. 16.

Zabtgkane ptaki, (Powie$¢ dla miodziezy), War-
szawa 1952, Iskry, s. 296.

Poktad Joanny. (Wyd. 3), Warszawa 1952, Na
zlecenie RSW ,,Prasa" (wyd.) ,,Ksigzka i Wiedza",
s. 352. — Biblioteka Prasy, nr 28.

Urodzaj ludzi. (Wyd. 2). Warszawa 1952, Min.
Obrony Nar., s. 224,
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111

112.

Urodzaj ludzi. Warszawa 1952, Na zlecenie RSW
»,Prasa" (wyd. Min. Obrony Nar., s. 209. — Biblio-
teka Prasy, nr 17.

1953

Odkryte skarby (Opowiadania)l Warszawa 1953,
Iskry, s. 180. Krolewski dtug. Lysek z pokiadu
Idy. Bumelant z pokfadu Idy. Odkryte skarby.
Ondraszek, Powie$¢ (Opr. graf. Z. Gardzielew-
skiego), Warszawa 1953, Czytelnik, s. 464.
Ondraszek. Wyd. 2. Warszawa 1954 (1953), Czy-
telnik, s. 468, z mapka ziem S$lgskich, na przeto-
mie XVII i XVII w.

Poktad Joanny. (Wyd. 4). Warszawa 1953, Iskry,
s. 412.

Urodzaj ludzi. Wyd. 2 (wiasciwie 4), Warszawa
1953, Min. Obrony Nar., s. 221.

Urodzaj ludzi. Wyd. 4 (wlasciwie 5), Warszawa
1954, Min. Obrony Nar., s. 196.

Wyorane kamienie, Powie$¢ (Wyd. 2, przero-
bione). Warszawa 1953, Czytelnik, s. 276.

1954

Ondraszek. Warszawa 1954, Na zlecenie RSW
»,Prasa" (wyd.) Czytelnik, t. 1—2, s. 254 i 248.
Poktad Joanny. Wyd. 5. Warszawa 1954, Iskry,
s. 284,
Zabtgkane ptaki. Wyd. 2. Warszawa 1954, Iskry,
s. 288.

1955

Ondraszek. Wyd. 4. Warszawa 1955, Czytelnik,
s. 432.

Po kamienistej drodze. Warszawa 1955, Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza, s. 168.

Z mojej ziemi, Wybdr publicystyki. Katowice
1955, Wyd. ,,Slask”, s. 248.



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

1956

Gwiazdy w studni. Warszawa 1956, Nasza Ksie-
garnia, s. 220.

Gwiazdy w studni. Ludzie sg dobrzy. Narodziny
serca. Katowice 1956, Wyd. ,Slask", s. 466. —
Wybor pism, t. 3.

Nowele wybrane. Wyboru dokonat i postowiem
opatrzyt Z Hierowski. Krakdw 1956, Wydawnic-

two Literackie, s. 466.

Jak stalem sie pisarzem. Noc listopadowa. Serce za
tamg. O te $wietg ziemeczke. Zgaszony ptomyk. Miod
w sercu. Cisza. Chleb na kamieniu. Sze$¢ dni. Na
bieda-szybie. Kataryniarz. tysek z pokfadu Idy. Kro-
lewski dtug. Pod gongiem. W Nysie na rynku. W wier-
gutowej dziedzinie. Odkryte skarby. ,Victoria”. —
Z. Hierowski: O tworczosci G. M.

Odkryte skarby. Wyd. 2. Warszawa 1956, Iskry,
s. 181.

Ondraszek. Wyd. 5. Katowice 1956, Wyd. ,,Slask",
S. 245. — Wybor pism, t. 1

Poktad Joanny. Wyd. 7. Katowice 1956, Wyd.
,Slask”, s. 394, — Wybor pism, t. 2.

Poktad Joanny. Warszawa 1956, Iskry s. 468. —
Ztota Biblioteka.

Roztomili ludkowie. Warszawa 1956, Nasza Ksie-
garnia, s. 168. Wybdr opowiadan z poz. 17, 27 i 35.
USmiech na drodze. Warszawa 1956, Nasza Ksie-
garnia, s. 84.

Wskrzeszenie Herminy. Warszawa 1956, Iskry,
S. 266.

Wyrgbany chodnik. Warszawa 1956, Ludowa
Spéidzielnia Wydawnicza, s. 684.

1957

Judasz z Monte Sicuro. Katowice 1957, Wyd.
,Slask", s. 244.
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125.

126.

127.

128.

129.

130.
131.

132.
133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Mat Kurt Kraus. Warszawa 1957, Min. Obrony
Nar., s. 372.

Listy spod morwy (Sachsenhausen-Dachau). War-
szawa 1957, Pax, s. 144.

Listy z mojego Rzymu. Warszawa 1957, Pax,
s. 144,

1958

Inzynier Szeruda. Warszawa 1958, Ludowa Spo6t-
dzielnia Wydawnicza, s. 281.

Jak goérnik Bulandra diabta oszukat, Basnie $lgs-
kie. Warszawa 1958, Nasza Ksiegarnia, s. 268.
Zbtgkane ptaki. Warszawa 1958, Iskry, s. 280.
Zagubione klucze. Wyd. 3. Warszawa 1958. Pax,
s. 280.

1959

Czarna Julka. Warszawa 1959, Czytelnik, s. 334.
Victoria. Warszawa 1959, Iskry, s. 208.

1960

Czarna Julka. Wyd. 2. Warszawa 1960, Czytelnik,
s. 334.

Jan Wantuta. Katowice 1960, Wyd. ,,Slask”, s. 62.
i ilustr.

Judasz z Monte Sicuro. Wyd. 2. Katowice 1960,
Wyd. ,,Slask”, s. 260.

Roztomili ludkowie. Wyd. 2. Warszawa 1960, Na-
sza Ksiegarnia, s. 196.

1961

Siedem zegarkéw kopidota Joachima Rybki. War.
szawa 1961, Iskry, s. 258.

Narodziny serca. Wyd. 3. Warszawa 1961, Nasza
Ksiegarnia, s. 140.



140.
141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Przedziwne $laskie powiarki. (W druku).
Ziemia Cieszynska. Katowice 1961, Wyd. ,,Slask",
ilustr.

Il. PRACE W INNYCH PUBLIKACJACH

Jan Zebrok: Nasze czytanki dla 3 i 4 roku szkol-
nego szkot powsz. Bytom 1927.

Uratowani (s. 88—94); Radio w szkole (5. 114—118).
Ksiega o Slagsku wydana z okazji jub. ,Znicza"
Cieszyn 1929.

Ondraszkowe ostatki (s. 239—247).

Zwiazek Artystyczno-Literacki na Slasku dla
uczczenia 10-lecia powrotu Slgska do Macierzy,
Katowice 1932.

Na bieda-szybie (. 27—38).

J. Balicki i St. Maykowski: Pie$h o ziemi naszej,
5 rok nauki jez. polskiego w szkotach powsz.
Lwow 1933, Ossolineum.

Koza na weselu (s. 75—381).

H. Gaertner i St. Lempicki: Miedzy dawnymi a no-
wymi laty, Czytania dla | kl. gimn. Lwéw 1933,
Jakubowski.

Niedziela (s. 4—S8).

Plon niesiemy, plon... Jednodniéwka, Katowice
1934.

Koza na dozynkach (s. 6—10).

Pawet Steller: Slask Cieszyniski w drzeworycie,
Katowice 1934.
Wstep.

PrzedmiesScie, Warszawa 1934.
Kataryniarz (s. 140—152); Kati (s. 247—255).

H. Grotowska, M. Guttry, Z. Klingerowa: Czytan-
ka polska dla kl. 4 szkét, powsz. Warszawa-Lwow

1935, PWKS.
Bajan zwyciezyt (s. 184—187); Lysek i jego przyjaciele
(s. 192—195).



151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Jednodniowka wyd. z okazji 35-lecia Stow. ,Pra-
ca” w Karwinie, Karwina 1935.
Najmilsze wspomnienia (s. 20—24).
St. Tync, J. Gotgbek i J. Duszynska: U progu
Polski, Czytanka dla 4 kl. szkoty powsz. Lwéw —
Warszawa 1935, Ksigznica-Atlas.
UsSmiech za oknem (s. 117—119); Wybuch w kopalni
(150—153); Dtugie nogi (174—177); Wielkie S$wieto
(185—187); Zwyciestwo Bajana (187—189).
Jubileusz 50-lecia istnienia Macierzy Szkolnej
Ksiestwa Cieszynskiego. Jednodniowka. Cieszyn
1935.
Wspomnienie (s. 21—25).
Katalog dziatowy Biblioteki Powiatowej w Ryb-
niku i Bibl. Naucz. Obwodu Rybnickiego, Rybnik
1937.
Mysli o ksigzce (s. 2).
Katalog dzialowy Centr. Biblioteki Macierzy
Szkolnej Ziemi Ciesz, w Cieszynie, Cieszyn 1936.
Mysli o ksigzce (s. 2).
Wista, najwieksze uzdrowisko $lgskie u stép Ba-
raniej Gory u zrodet Wisty, Wista (1936).
Wista (s. 7—26).
Jozef Zaremba i Jerzy Ostrowski: Pieknie by¢
cztowiekiem, Czytanka dla 6 kl. szkoty powsz.
Il stopnia, Lwow 1936.
Dunskie serce (s. 93—97).
Jerzy Drozd: Wigzanka tancow S$lgskich, Wista-
Poznan 1937.
Przedmowa.
St. Tync, J. Golgbek i Z Nowakowski: Piekna
nasza Polska cata. Czytanki polskie dla 5 kl. szko-
ty powsz. Lwow-Warszawa 1937, Ksigznica-Atlas.
Utopiec na szkubaczkach (s. 57—®60).
Slask Cieszynski, Z zycia gospodarczego. Cieszyn
1937.
Wista (s. 28—32).
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161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

Maria Wardaséwna: Marys$ka ze Slaska, Warsza-
wa 1937,

Przedmowa.
Jozef Zaremba i Jerzy Ostrowski: U nas w Polsce,
Czytanka dla Kkl. 5 szkdt powsz. 1l i Il stopnia,

Lwoéw 1937, PWKS.

Zarwany strop (124—130); Wegle (144—148); Ziota pa-

jeczyna (216—220).

J. Dancewiczowa, B. Kubski, St. Majkowski:
Swiatto w chacie, Podr. do nauki jez. poi. dla
4 Kkl. szkoét powsz. | stopnia, Kurs C, Lwow 1938,
Ossolineum.

W pokiadzie Jacka (s. 86—90); Na miedzy (228—231).
B. Kubski, F .A. OssendowSki, J. Czechowicz, M.
Kotarbinski: Wypisy polskie dla kl. 6 szkét po-
wszechnych Il stopnia, Lwéw 1938, Ossolineum.

U starego Potyraly (s. 129—134); Ulica w Kopenhadze

(202—207).

Na wodnym szlaku. Katowice 1938, Klub Kaja-

kowy WI.
SzczesScie na wodzie (s. 15—19).

I. Wystawa Fotografiki Slaskiej pod hastem ,,Piek-
no Ziemi Slaskiej”, Katowice 1938.
Piekno ziemi $laskiej (s. 8—14); skr. przedr.; Tempo
Dnia 1938, 355; Codz. Gaz. Handl. 1939, 34.
St. Tync, J. Gotgbek i Z. Nowakowski: Po szero-
kim Swiecie, Czytanki poi. dla 6 kl. szk6t powsz.
Il stopnia, Lwoéw—Warszawa 1938, Ksigznica-

Atlas.
Za Tatrami (s. 19—23).

Pawet Steller: Typy polskie w drzeworycie, Kato-

wice 1939.
Wstep.

Pietnasty poktad. Tworczo$¢ Jacka Malczewskie-
go. Prawo w Palestynie. Tel-Aviv 1941, Mata Bi-

blioteka Polska.
Pietnasty pokfad.



170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

Nie rzucim ziemi.. Warszawa 1946.
Wkroczenie wojsk polskich na G. Slask (s. 101—103)i
U podn6za Zach. Beskidéw. (107—108); Slazak (253—
—256).
Ognisko, Spéidzielnia ksiegarska z odp. udz.
w Katowicach. Sprawozdanie z dziatalnosci za
1 1945— 1946, Katowice 1947.
Miarkowe dziedzictwo (s. 4—¥6).
Bylo wiecej Smierci niz chleba. Jednodnidéwka
wyd. z okazji wystawy ,,OSwiecim oskarza”, Ka-
towice 1947.
Biale réze (s. 4—6).
Maria Klimas-Btahutowa: Na hatdach rosng lu-
dzie. Katowice 1947.
Przedmowa.
Wactaw Nowina-Stacherski: Non omnis moriar.
Katowice 1947.
Przedmowa.
Ziemia Cieszyrnska w drodze do Polski Ludowej,
Cieszyn 1947.
Wspomnienie o ksigzce (5. 22—27); przedr.; Ogniwa
1947, 44.
Pracg i oszczednos$cig. Opowiadanie, Opr. A. Mo-
lak, Warszawa 1948, PKO.
Ijisty do miodziezy (s. 4—18); Grosze, ksigzka, polski
Slask (18—21).
Ksiega Pam. ku czci Leopolda Staffa 1878— 1948,

Warszawa 1949, Zw. Zaw. Lit. Pol.
»otaff" w obozie (s. 313—317).

Zyciorysy gornikow. Katowice 1949, Zw. Zaw.
Gornikéw w Polsce.

Wstep (s. 7—12).
Gospodarna gromada. Warszawa 1950, Pol. Wyd.
Gosp.

Listy do miodziezy (s. 21—29).
Wystawa posmiertna prac Henryka Nitry, Kata-
log, Cieszyn 1951.

Slaski Meunier (s. 5—7).



181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189

190

191

Michat Davidogliu: Goérnicy. Program Panstw. Te-
atru Slaskiego w Katowicach 1951/52.

Z perspektywy pisarza czyli o sercu gérnika (s. 16—18).
Edward Grabowski: Teka drzeworytéw ,Przo-
downicy-gémicy", Katowice 1952,

Stowo wstepne.

Przemiany, Praca zbiorowa Zw. Lit. Pol. w Ka-
towicach, Katowice 1952

Dwa oblicza (s. 12—15); przedr.. W Obronie Pokoju

1952, 10.

St. Aleksandrzak Z. Kwiecinska, Z. Przyborowski:
Czytanki dla kl. 4, Warszawa 1953, PZWS.

Barburka, Opowiadanie z dawnych lat (s. 231—236);
Maszyny (259—261).

Stanistaw Pawliczek: Na prostym chodniku, W ar-
szawa 1953. MON.

Przedmowa.

Wsrod przyjaciot. Wspomnienie pisarzy z poby-
tu w ZSRR, Warszawa 1953, Czytelnik.

Listy ze Zwigzku Radzieckiego (s. 99—121).
Almanach Literacki, Nowy Slask. Krakéw 1954,
Wyd. Lit.

W wiergutowej dziedzinie (s. 46—68).

Wegiel — nasze bogactwo. Warszawa 1955, Wyd.
Art. -Graf.

Gwarkowe dzieje (s. 35—47).

St. Aleksandrzak i Z Przyrowski: Czytanki dla
kl. 44 Warszawa 1957, PZWS.

Barburka (s. 94—99); Zuzanka i utopce (105—111);

Czary nad Wistg (248—252).

. Wypisy dla kl. 7 (Opr. zesp. redakcji polonist.
PZWS), Warszawa 1957. PZWS.

Odkryty pokfad (s. 176—184).

. Wypisy dla kl. 8. (Opr. zesp. redakcji polonist.
PZWS), Warszawa 1957, PZWS.
Woda w kopalni, (s. 220—231).



192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.
200.

201.

202.

Kreda na tablicy. Wspomnienia z lat szkolnych.
Warszawa 1958, Czytelnik.

Czarna Julka (s. 295—329).
Cieszyn w rysunkach Pawita Stellera, Cieszyn
1960.

O ksigzecym miescie Cieszynie (s. 3—10)j Pawet Stel-

ler (13—15).
Stanistaw Hadyna: Wybor piosenek z repertuaru
Zespotu Piesni i Tanca ,,Slask", Krakow 1960,
PWM.

Wstep (s. 5—38).
Opole w drzeworytach Pawta Stellera, Opole
1960. O przestawnym miescie Opolu stow kilka
(s. 3—6)i

Pawet Steller (s. 7—38).
Pisarze i czytelnicy, Przygotowali i opracowali
B. Botsanowski i Wojciech Lukas, Warszawa 1961,
Wyd. Zwigzkowe.

Pisarz przyjezdza!... (s. 69—74).
Z Gornoslaskiej Ziemi. Proza i poezja o Gornym
Slasku. Katowice 1961, Wyd. ,,Slask".

1. ARTYKULY | UTWORY W CZASOPISMACH

1920

Wspomnienia z przewrotu w listopadzie 1918. DC
248.

1923
Przewrot w 1918 r. DC 193—197.
Sen nocy wigilijnej, Bas$n wigilijna w 3 aktach.
DC 223—231.
Na linii Cieszyn — Bielsko. DSC 237—239.

1924

Znaczenie biblioteki szkolnej dla miodziezy. MP
nr. 3.



203.
204.
205.
206.
207.

208.
209.
210.
211.

212.
213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.
221.

222.

Bledny widczega. DSC 272—281.

Dom Polski w Dziedzicach. DSC 12—13.
Dziwolagi jezykowe. DSC 167.
Manewry nad Wistg. DSC 162— 164.
Tatry z tamtej strony. DSC 258—259.

1925

Fyrtalowe przygody. DSC 155—157.

Lepsi ludzie. GC 4—b5.

Obraz w szkole. MP 2—3, 5.

»,0dpoczynek zniwiarzy" W. Wodzinowskiego.
MP 12,

Szotdra. DSC 80.

Snieg w storicu (Utwér nagrodzony na konkursie
Polonii). Polonia 172—173.

W obronie wspotczesnej literatury dla dzieci
i mtodziezy. MP 10.

Zatosna historia o radio. DSC 29—31.

1926

Pokrzywdzone serce. Polonia 93; GC 1927, 30.

W kwietniowg noc. GLS 34—36, 40, 44, 46—A47,

Tecza 1928, 16—20.

W obronie progu. GLS 70, 72, 74—76, 80—81, 88;

1927, 4, 8, 11—12, 14, 18, 22, 24, 28, 31—32, 39, 43.
Poczatkowe rozdziaty powiesci, z ktérej powstat ,Wy-
rgbany chodnik",

Walka szkoty polskiej o dusze dziecka jako

przysztego obywatela. MP 11—12.

1927

Lud $laski w zwyczajach wielkanocnych. Orleta 3.
Noc listopadowa w Cieszynie, Wspomnienie z r.
1918. GLS 89—093.

Nasze ryciny. Orleta 4—7.
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223.

224,

225.

226.

227.

228.
229.
230.
231.

232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.

239.
240.

241
242.
243.
244,

245,
246.

Nowocze$ni bohaterowie. Orleta 7; Ptomyk 1927
1928, 2.

O potrzebie nowych Wypiséw polskich. MP 2.
Serce za tamg. Tyg. llustr. 35—36; PZ 305—307,
309—310.

Wychowanie narodowe a spoteczne. MP 5—6/7.

1928

Bajka o jednym dobrym bracie i drugim zlym
bracie. Miody Polak 9—10; Tecza 1930, 30.
Dtugie nogi. DC 80—88.

Krzywda. DC 8—13.

List o locie. GLS 2—4.

Midéd w sercu. PZ 355; DiJ 1930/31, 4; Tyg. llustr.
1931, 51/52.

Noc listopadowa w Cieszynie. Tecza 45.

O zbojniku $lagskim Ondraszku. Na Tropie 1
Pierwsze radio w Skoczowie. Mtody Polak 1—2.
Uroda ziemi cieszynskiej. Miody Polak 6.
Wiara. GC 35, 37—40, 42, 44, 46; Tecza 40—42.
Zgaszony ptomyk. PZ 336—350.

Zmierzch. DC 126.

1929

Byli dwaj bracia. PK 2—39.

Gustlik w kopalni. Wyj. z pow. ,Na przedwio$-
niu”. Maly Polak 17; 1930, 5—6.

Kominy, ziemia i ludzie. Tecza 14.

Malty bohater. Kai. Ligi Kat. V, 1930, 57—62.
Miasteczko nad rzeka. ZS 3.

O pewnej ksigzce, co ma stofice w sobie (,,Powsi-
nogi beskidzkie" Zegadtowicza). PZ 315; ZS 3.

O te Swietg ziemeczke. Tecza 14.

O wielkim Slazaku (J. Londzinie). Tecza 19; Mto-
dy Polak 9; Ptomyk XIII, 892—893.



247.
248.
249.
250.

251.
252.
253.
254.

255.

256.

257.
258.
259.

260.
261.
262.
263.

264.
265.

266.
267.

268.
269.

270

Odpust karwinski. ZS 1

Piernikowe serce. ZS 4.

Powiarki $laskie. ZS 2; DiJ 1931/32, 5.
Przedziwna historia o starym cwierkale. Miody
Polak 8—12.

Skoczowski Judosz. Mtody Polak 6.

Szcze$¢ Boze!... PK 1; Ziemia 1930, 3.

Uroda ziemi cieszynskiej. Tecza 14.

USmiech zza ptotu. Tecza 29—38.

1930

Bomba w miasteczku. Kalendarz Slaski (Prawo Lu-
du) 1931, 50—58; Orlgtko 1933/34, 9—10; Wie$
1934, L

Cieszg. ZS 4; Tecza 1932, 5; KGH 1932, 208—214;
Kai. Slgski 1932, 35—40.

Czarna woda. Kai. Slaski 1931, 81—82, 84—86.
Gwara $laska a jezyk literacki. MP 11.

O jednym utopcu, co sie galanit. Kai. Slaski 1931,
100— 101.

O jednym podciepie. Kai. Slaski 1931, 124—125,
Po koledzie. Prawo Ludu 52.

Rados¢ ksigzki (Fragment). Przew. Osw. 3.
Usmiechniete bohaterstwo. PM 2; Kai. Zw. Sl
Kat. 1932, 32—35.

USmiech dziecka. PM 4; MP 5.

USmiech pracy. PM 6; Kai. Zw. Sl. Kat. 1931, 50—
—54.

UsSmiech przyrody. PM 7; Mtody Polak 11—12.
USmiech ksigzki. PM 9; Przewodnik Mitodziezy
Powst.

USmiech bohaterstwa. PM 1L

USmiech w rodzinie. PM 12.

. W hucie. Fragment. ZS 1; DiJ 1930/31, 9.
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271.
272.

273.
274.

275.
276.
277.
278.

279.
280.
281.
282.

283.
284.
285.

286.

287.
288.
289.
290.

291.
292.
293.
294,
295.

W kottowni. Fragment. ZS 2; Tecza 51.
Zalew. Fragment. ZS 3.

1931

Chleb na kamieniu. ZS 1; Pamietnik Warsz. 6.
Cztowiek. Fragmenty z monografii pt. Slask. ZS
3/4.

Jak sig zyje na Buczu. IKC 279.

Jezuskowa pierzynka. Ptomyk 16—17.

Krysia (Powie$¢ dla miodziezy). DiJ 2/3—10.
Narodziny serca (Powies¢ dla miodziezy). Ptomyk
1931/32, 1—22.

Stare dtonie. PM 12; DiJ 1932/33, 10.

Strazak Jura. DiJ 30/31, 6.

Slask i jego nauczyciel. Glos Naucz. 1931/32, 12.
Uroda Beskidu Slaskiego. Wierchy 1X, 5—31;
KGH 1932, 197—200.

UsSmiechnieta maszyna. PK 45,

Zaranie Slaskie. Gaz..Lit. 2; PZ 276.

Zeflikowe przygody (Powies¢ dla miodziezy). PM
1 12

1932

Burmistrzanka Gryzelda. ZS 2; KGH 1934, 187—
197.

Dawny nauczyciel $laski. ZS 1

Dziwy na Buczu. Ptomyk 1932/33, 2.

Grom Smierci w lesie cierlickim. Prawo Ludu 39.
Inkluz. Fragment pow. pt. Ondraszek. ZS. 4; Pion
33, 1, Czasop. Lit. (Czestochowa) 1937, 3/4,
Ksiazka na Slasku. Prawo Ludu 47—D51.

taska Pusteckiego. DiJ 1932/33, 2—3.

Nieznany region. Gaz. Lit. 2.

Prawdziwe oblicze Slaska. Epoka 13.

Sze$¢ dni. llustracja Polska (Poznan).



296.

297.
298.

299.
300.
301.
302.
303.
304.

305.

306.
307.
308.

309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.

316.
317.

1933
Gwiazdy w studni. Powie$¢ z zycia gornikow.
Tempo Dnia 185—228.
Anabaptysta. Fragment pow. pt. Ondraszek, ZS 4.
Na krélewskiej drodze. Fragment jw. ZS 3; Slask
Sobieskiemu, Jednodnidowka... Katowice 1933, 27
—35; Miodz,iez Powstancza, czerwiec 1937, s.
15— 17; Kai. Swiat. Zwigzku Polakéw z Zagr. 1938,
206—211.
Bieda- szyby na Slasku. Tecza 1
Ciche bohaterstwo. Orlgtko 1933/34, 3—A4.
Co Dunczycy wiedzg o nas. PM 5.
Dunskie serce. Orlagtko 1932/33, 9.
Dziwne rzeczy w Danii. PM 2.
Gérnik i hutnik w literaturze, Odczyt. Kurier
Zach. 339.; KGH 1937, 54—58.
Klejnot $laski (Obraz Matki Boskiej w Pieka-
rach). PK 33; KGH 1934, 43—A47; Kai. Zw. Sl. Kat.
1935, 33—36.
Ksiagzka na Slasku. Gaz. Lit. 6.
Lysy siwek. Orlatko 1932/33, 7.
Niczyja ziemia. Ogrodki dziatkowe na G. Slasku.
IKC 245.
Ondraszkowe talary. Orlgtko 1932/33, 10.
Regionalizm. DiJ 10.
Regionalizm S$laski. Dzien. Pozn. 7.
Sniezki w fabryce. Orlatko 1932/33, 8.
U Dunczykéw. MP L
Uroczysko beskidzkie. PZ 181.
W rocznice startu do wiecznosci (Zwirko i Wi-
gura). Prawo Ludu 38.
Wrazenia z Danii. Swietliczanin 3—6; 1934, 2.
Z motyka na storice. PM 7—8.
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318.

319.

320.

321.
322.

323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.

333.
334.
335.
336.

337.
338.
339.
340.
341.

Siady na drodze. Rozdziat pow. pt. Ondraszek.
ZS 1; Kultura 1937, 51—52.

Spotkanie. Fragment pow. pt. Ondraszek. ZS 4;
Prawo Ludu 1935, 14—15.

Na rynku. Fragment pow. pt. Ondraszek. Mie-
siecznik Literatury i Sztuki 1934/35, 1; przedruk
pt. Gamratka, ZS 1935, 4.

Bajanowa wstega. GP 280.

Chluba Slaska (Btog. Jan Sarkander). Go$¢ Niedz.
294—295; GC 41; PZ 137.

Dawny nauczyciel w Cieszynskiem. GP 187.
Dunska szkota. PZ 115—116.

EjaL. Ejal... GP 350.

Gdyby nie byto polskiej ksiazki... GP 322.

lleby to byto radosci!... GP 341.

Jabtko zgody. GP 299.

Jasetkowe historie, GP 356.

Jezyk ,tzw. $laskich pisarzy", PZ 150.

Konski czerep. ZS 3; KGH 1935, 194— 199.

Kurt Stritzki. GP 315; toz pt. Kurt Bulla, Ogniw-
ko 1938, 11

Najmilsi goscie. GP 285.

Najmilszy brat. Orlgtko 1934/35, 1—2/3.
Najpiekniejsza lekcja. GP 261.

Najstarszy poemat $lgski. (,,Oficina ferraria" Ro-
zdzienskiego). KGH 1935, 42- -47; Legion 1935,
1 2

Nauczycielka na morzu. GP 233; PZ 245.
Niedtugo bedzie ,,gwiazdka". GP 334.
NiedZwiedzie serca. Orlagtko 1933/34, 8.
Osobliwe miasteczko (Jabtonkdéw). GP 256.
Poplatane Sciezki. GP 327.



342.

343,
344,
345.

346.
347.
348.
349.

350.

351.

352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.

Ptaki na grobie. Tecza 3; Powszechniak 1935, t
(35); KGH 1935, 191—194; Mtody Polak w Niem-
czech 1937, 11.

Robinson Kruzotek. GP 292.

Usmiech na dioni. PK 45,

W kopalni. GP 213; Pz 258; DzieA. Pol. 1936,
2—4; KLN 1937, 26.

W kopalniach i fabrykach naszych. Ziemia 7/8.
Wiosna w Beskidach. GP 6. 5. 1934.
Zaduszkowe historie. GP 308.

Ze Slaska Cieszynskiego. GP 106.

1935
Ludzie na drodze. Powiesé. PZ 91—103, 105—112,
114—115, 117—136, 138—150, 152— 155.

Wydanie ksigzkowe pt. Ludzie sg dobrzy.
Beskidzki cztowiek. VI Rocznik Oddz. PTT Be-
skid Slaski, 16—19.

Dla dziecka. GP 344.

Druga strona medalu. GP 13.

Dziecko jest prawdoméwne. GP 112

Dzwon $w. Barbary. Powstaniec Slgski 3. 5. 1935.
Feryjne przygody. GP 24.

Gotebie. GP 772; Nowiny Codzienne (Opole), 145.
Gwiazdka w szkole. GP 356.

Kiedy$ byto inaczej... GP 52.

Ksigzka w szkole. Tecza 1

Mili goscie. Glos Mtodych 1.

Na beskidzkich groniach. GP 30.

Najmilszy gazda w Wisle. Ptomyk 1934/35, 21.
Nie krzywdzié!... GP 65.

O polskag szkote na obczyZznie. Ptomyk 1934/35,
21.
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366.

367.
368.
369.

370.
371.
372.
373.
374.

375.

376.
377.
378.
379.
380.
381
382.

383.
384.
385.
386.
387.
388.
389.
390.
391

O tym, jak radzono w gminie szkolnej. Ptomyk
1935/36, 3.

Oczy dziecka. MP 12

Piekna nauczycielka w miasteczku. GP 4.
Powrot. Fragment pow. pt. Po kamiennej drodze.
Gtos Mtodych 2.

.Powszechniacy”. GP 71.

Poptyneta zima do morza. Orlgtko 1934/35, 6—7.
Przyszty listy!... GP 39.

»,Rece mi opadajg...” GP 322.

Sienkiewicz na Slasku.Tecza 3; toz w broszurze
pt. Dziatalno$¢ Macierzy Szkolnej Ks. Ciesz, w
r. 1934, Cieszyn 1935, s. 24—27.

Skarbnikowe ztoto (Legenda goérnicza). Powsta-
niec Slaski 3. 5. 1935.

Spotkanie. GP 244.

Slask dzisiejszy. Tecza 9.

Ten Kampf z tem Drachem. GP 56.

Trzy listy. GP 15. 12. 1935,

U stonecznych ludzi. GP 215—218.

Ujec. GP 81

W Raciborzu. Biuletyn artykutowy 2z okazji
Tyg. Propag. PZZ, Poznan 1935, s. 17—18; prze-
druki: Kur. Warsz. 91—92; Zjednoczenie Slaskie
37.

Wakacyjne listy. GP 248.

Wedrowka paczki. Orlgtko 1934/35, 9—10.

Za dwoch. GP 273; PK 40.

Zapach chleba. GP 203.

ZawoOd. GP 354.

Zbrodnia to niestychana... GP 298.

Ze Slaska nad Olza. GP 270; Slaska Brygada 31.
Zgoda z dziewczynami. GP 123.

Ztote rybki. GP 112



392.

393.
394.

395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.

403.
404.
405.

406.
407.
408.
409.
410.
411.
412.

413.
414.
415.
416.
417.

Inzynier Szeruda. Powies¢ nagrodzona na jub.
konkursie IKC. IKC 239 i nast.

Orzeczenie sadu konk. IKC 144; fragment pt. Na cmen-

tarzu, ZS 3.
Czy ludzie sg dobrzy. GP 336.
| to takze turysci!... VII Rocznik Oddz. PTT Be-
skid Slaski 38—41.
Kaliskie przygody. GP 26. 3. 1936.
,,Kiedy bedzie gimnazjon?" GP 354.
Ludzie w kopalni. KGH 1937, 113—116.
Marynarz. GP 300.
Madry Zboj. Powszechniak 3 (37).
Mtodziez pisze listy... GP 137, 144.
Na Sokolicy. GP 207.
Narodziny $nieznych wierszy (,Kantyczki $niez-
ne" J. Sztaudyngera) Kultura 38.
Nauczyciel na Slasku. GP 267.
O kej!l... GP 235.
O zbojniku S$lagskim Ondraszku. Przewodnik Mto-
dziezy Powstanczej 1937, 95—097.
Pierwsza wojna. GP 277.
Pozegnanie ze szkotg. GP 198.
Przygody narciarskie. Ogniwo 22.
Serce w kopalni. Kai. Ligi Kat. 1937, 73—76.
Skupione oczy. GP 174.
Smetek i Lanc. MP 12; Mys$l Polska 22.
Slask w Poznaniu. GP 312; przedruk: 25-lecie
Zbiorow Ludoznawczych im. H. i W. Cichowicz
w Poznaniu, Poznan 1937.
Slaski miecz. Przew. Mlodz. Powst. 1937, 53—355.
To byto inaczej. GP 319.
»Tyszkiewiciana Typographia”. Kultura 3; ZS 2.
Uszale. Wiad. Liter. 48.
W najmtodszym lesie. GP 130.



418.

419.

420.
421.
422.
423.

424.

425.

426.
427.
428.
429.

430.
431.
432.
433.

434.

435.
436.

437.
438.
439.

440.

W Ondraszkowej dziedzinie. GP 291; Dzien. Poi.
202—203.

W rocznice startu do wiecznosci (Zwirko i Wi-
gura). GP 14. 9. 1936.

Wiosna w Kielcach. GP 107.

Wista i jej uroki. Glos Sianu Sredniego 13.
Wspomnienie Tecza 1L

Wspomnienie walki. Mtody Polak w Niemczech 3.

1937

Dwa $wiaty. GP 18. 11. 1937; Gtos Mtodych, kwie-
cien 1938.

Gwiazdka za dwa ztote. GP 24. 12. 1937; Glos
Stanu Sr. 52.

Honorka. ZS 2.

Juz rozpoczat sie rok szkolny! GP 19. 9. 1937.
List... do klasy | b. Gaz. Gdanska 23. 2. 1937.

Ludzie na drodze. GP 218, 225, 233, 239.
1 W Mysiej Wiezy. 2. Gris comme un Polonais.
3. Wierzby i deby nad Sekwang. 4. Polski nauczyciel
we Francji.

Mam pisa¢ o miodziezy. Gtos Miodych 3.

Matka Slazaczka. Bluszcz 5: Dzien. Pol. 45.
Miody Slask ,czyta”. GP 58.

Miody Slask pisze. GP 290; DzieA. Pol. 248; Kul-
tura 1938, 1

Mtodziez, PrzemoOwienie 1 2. 1937 na akademii
szkét Srednich w Cieszynie. Glos Miodych 3.
Mioty walg!l... GP 309.

Miynarczyk z Birow (J6zef Bozek). DiJ 1936/37,
10.

Moja literacka szychta. Kultura 45.

»Na biedzie”. GP 155.

Na tropach Smetka (O ksigzce M. Wankowicza).
Wiad. Liter. 11

Nie ruszl... GP 204.



441

442.

443,
444,
445,
446.
447.
448,
449.
450.

451.
452.

453.
454,

455,

456.
457.
458.
459,
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.

. O dwdch miastach (Bydgoszcz i Torun). GP 37;
Odkrycia w kraju nieznanym (O ,Zaraniu Slas-
kim™”l. DzieA. Pozn. 186.

Ondraszek. GP 106.

Samorzad podaje sie do dymisji. GP 340.
Samorzad zostat wybrany!... GP 351
Siostrzyczkol... GP 86.

Stonce za kratg (Wrazenia z Pomorza). GP 44—45.
Spojrzenie w oczy. GP 145.

Tance $laskie. GP 138.

W Bialym Domu (Sanatorium ZNP w Zakopa-
nem). GP 122, 128.

Wspomnienie, Ptomyk 1936/37, 29.

Zapach stonca (Sanatorium na Kubalonce). GP
273; Dzien. Pol. 230—232.

,Zaranie Slaskie”. GP 6. 4. 1937.

Zmartwiony nauczyciel. GP 26. 9. 1937.

1938

Wyorane kamienie, Powie$¢. PZ 235 i nast.; Ku-
rier Warsz. 1939, 114 i nast.; fragment pt. Na gra-
nicy, ZS 1938, 2.

Arka Bozek. GP 298.

Ceramika $laska. GP 119.

Ciche miasto nad Olzg. Antena 18.

Co z tego wynikto? GP 21. 2. 1938.

Cyrk w miasteczku. GP 156.

Cztowiek o niebieskich oczach. GP 28. 2. 1938.
Koniec roku szkolnego. GP 28. 6. 1938.

Ksigzki mojego dziecinstwa. Kultura 29.

Kto jest gorszy? GP 9. 5. 1938.

Ludzie sg dobrzy. GP 31. 3. 1938; Kultura 21.
Lysy siwek. KGH 1939, 130—134.

Mysticum Polonicum. GP 5. 12. 1938.

Na ,,Barborce” w Karwinie. GP 340.



469. Na Zaolziu zaczyna sie dziehn powszedni. Ko-
biety w Pracy 10—11.

470. Nauczyciel polski na Slasku, Referat wygtoszony
na akademii 11. 12. 1937. Ogniskowiec 5—6; MP 1

471. Otwarta brama. GP 213, 217, 223, 229; przedruk;
Pamietnik akcji letniej referatu spotecznego Wsp.
Int. za rok 1938, Kolonie, obozy, wycieczki, Ka-
towice 1938, s. 27—50, ilustr.

472. Pierwsze spotkanie. Glos Miodych 2.

473. Pietnasty poklad. Kai. Swiat. Zwigzku Polakéw
Z Zagr. 1939, 192—196.

474. Po feriach. GP 16. 1. 1938.

475. Potéw peret. GP 139.

476. Prawda pigta. GP 7. 11. 1938.

477. Przijeli hulani... GP 72.

478. Stoneczne wzgoérze. (Bucze). GP 236.

479. Slagsk w moich oczach. Kultura 35.

480. Slask za Olzg (O ksigzce Pawta Hulki-Laskow-
skiego). Mysl Polska 9.

481. Tempo Kkatolickie. GC 31

482. Traba jerychonska. GP 315—316.

483. USmiech przez drzwi. KGH 1939, 290—294.

484. W Centralnym Okregu Przemystowym. Swietlica
1937/38, 11; Zapora w Roznowie. Tamze.

485. W miasteczku nad rzeka. GP 14. 2. 1938.

486. Wspomnienie. GP 26. 11. 1938; Powstaniec 4.

487. Zwierzenia. GP 11. 4. 1938.

488. Zuch jest dzielny. GP 20. 3. 1938; przedruk: Pa-
mietnik akcji letniej (jak w poz. 471), s. 83—89,

489. St. Berezowski: Turystyczno-krajoznawczy prze-
wodnik po woj. Slagskim (Rec.). Nowa Ksigzka 10.

1939

490. Doczekalismy sie... Ptomyk 18.
491. Dwie szkoty. GP 24. 1. 1939.
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492.
493.

494.
495.

496.

497.

498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.

505.

506.
507.

508.
500.

510.

511

512.

»Halt! Grenze!" GP 28. 6. 1939.

Jak Karol Miarka odrzucat niemieckie srebrniki.
GC 28.

Krolewski dtug. Miody las 10—11; przedruk: PZ.
Ksigzka w Trzyncu. GP 14—15; przedruk: w PZ
w postaci osobnego dod. o 8 s.

Legenda na Slasku za Olzg. ZS 2—4; PK 35.
Ludzie znad Odry. Fantana 9/10.

Od Potomu po Odre. Ptomyk 21.

Odkrycie Slaska. Prosto z mostu 10.

Po stonce potudnia. GP 148.

Serce w herbie (Skoczéw). GC 68.

U Portugalczykéw. GP 17. 6. 1939.

W zielonym miescie (Rybnik). IKC 166.
Franciszek Szymiczek: Walka o Slask Cieszyn-
ski w latach 1914—1920 (Rec.). Nowa Ksiazka 6.

1945

Bracia Kordiczowie. Na Szlaku Kresowej 41—51;
Kat. GL 1947, 50—61.

Czlowiek z gtowg Ramzesa. GP (Paryz).

Ojciec Kolbe. Orzet Biaty 39 (174); Rycerz Niepo-
kalanej 1946, 7—8; Tyg. Powsz. 1946, 48.

Palce. Fragment. TR 203.

W mieécie pachngcym sianem. Orzet Bialy 40
(175); Odra 9.

Listy spod morwy (Sachsenhausen-Dachau). TR
1. 2. 1946 i nast.

1946
Listy z mojego Rzymu: W poszukiwaniu Boga.
Ave Maria w Rzymie. Pieta. Caifee Greco
w Rzymie. W Rzymie pada deszcz... Gesta Dei
per homines. Tyg. Powsz. 16, 20, 22, 24, 28, 33.
Czar polskiej koledy. Gos$¢ Niedz. 52.



513.
514.

515.
516.
517.
518.

519.
520.
521.

522.
523.
524.
525.
526.

527.

528.
529.
530.

531
532.
533.
534.

535.

Katharsis. Dzien. Zach. 534.

List otwarty G. M. do Polakéw na emigracji. TR
337.

Nardelli z Varennes. Odia 21.

M6j Rzym. Orzet Biaty 6.

Omamiona dzieweczka. Nauka i Czyn 6.
Szukamy Boga w obozie. W imie Boze 3; toz pt.
Szukanie Boga w obozie. Tyg. Powsz. 41.

1947

Zagubione klucze. Dziennik Baltycki 177—207.
»AUX poteaux”. PZ 49—50.

Baranek wielkanocny. Sygnaty (dod. TR) 8; Kai.
W Obronie Prawdy 1948, 76—79.

Chtop-bibliofil (J. Wantuta). Ptomien 1947/48, 12.
Cztowiek w obozie. Wolni Ludzie. 2.

Dziwne rzeczy. Gaz Rob. 351.

Film o Slasku. (Stalowe serca). Film 27.

Hutnik trzyniecki-bibliofil (J. Wantuta). Szyn-
dzioty 8.

Jasetkowe historie. Ogniwa 52 i 1948, 1; przedru-
ki: Swiat Przygéd, TR, GL 1949, 150.
Kataryniarz. Mtodzi idg 3.

Kot z Biviers. Kai. GL 1948, 82—91.

Krolewski dtug. Ogniwa 38; Kai. W Obronie Pra-
wdy 1948, 80—85; llustr. Kai. Spdtdzielczy ,.Spo-
fem™ 1948, 116—122; GL 1954, 46.

Maria Czeska-Maczynska. Tyg. Powsz. 47.

Miéd w sercu. Rzeczy Ciekawe 10—12.

Nasza Swieta Barbara. Szyndzioty 9; Ogniwa 49.
Pisarz w szkole. Zycie Szkoty 12; przedr.: Swiat
Przygod 1948.

Poszli z motyka na stofce... Szyndzioty 6; Swiat
I Zycie 35; PZ 43.
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536.
537.

538.
539.

540.
541.
542.

543.

544,

545.

546.
547.
548.
549.
*550.
551.
552.
553.
554.

Przemiany. Dziehn. Zach. 1

Stowo polskie na Slagsku. PZ 14—18; DzieA. Pol.
47; GL 1948, 12—19.

Trud Lompy. Tyg. Powsz. 35.

Wspomnienie o Hulce-Laskowskim. Dzien. Zach.,
grudzien.

Wspomnienie (0 J. Osterwie). Tyg. Powsz. 25.
Zafrasowany Lompa. ZS 3.

Zeby jezyk polski nie uciekat do Niemiec. Zot-
nierz Polski 37; przedr.: Swiat Przygod.

Zegota (fragment). Odra 1—2

1948

Zablgkane ptaki, Powie$¢. Plomyk 1948/49,
1i nast.
Tylko poczatkowe rozdziaty; rozdziat pt. Ludzie na
Monte Sicuro, Swiat Przygdd; inny fragment, Raz na
Tydzierr (dod. Kur. Szczeciniskiego) 48.
(Fragmenty powiesci pt. Pokiad Joanny:) Urato-
wana kopalnia, TR 27. 1 1948; przedr.: Swiat
Przygo6d; Zagubiony talar, Ogniwa 39; Szarlejowa
dziedzina, Kai. Gtosu Karmelu 1949, 56—61; GL
1949, 91—101, 103—105, 107—111, 113—114; Try-
buna Wolnosci 1953, 42.
Aurea aetas (Fragment). Tyg. Powsz. 30.
Bar¢ Niepokalanej. Gos$¢ Niedz. 10—11.
Biata i czerwona korona. Gos$¢ Niedz. 24.
Dziwne rzeczy. Swiat i Zycie 51; GL 1949, 1
»Gente Silesius”. Odra 32.
Jak zostatem pisarzem. Gaz. Rob. 174.
Kolumbowe peregrynacje. DzieA. Lit. 7.
Nowi ludzie. Kai. GL 1949, 48—58.
O pokrzywionych literach i innych dziwnych rze-
czach. TR 306.



555.

556.
557.
558.

559.
560.

561.
562.
563.
564.
565.
566.

567.
568.
569.
570.
571.

572.

573.
574.

575.
576.
S77.

Pod gongiem. Kai. Powst. 1949, 88— 102; GL 1949,
82—88; DiJ 1950, 14—15; Za Wolno$¢ i Lud
1954, 6.

Polski Wroctaw. Ogniwa 30—31.

Uparci ludzie. Rycerz Niepokalanej 40—41.

W rzymskiej celi klasztornej (Fragment ,,Dwoch
koron"). Kai. W Obronie Prawdy 1949, 66—73.

1949

Cisza, Fragment pow. pt. Poktad Joanny. Odra 46.
Czerwonokrzyskie wspomnienie. Kai. Rycerza
Niepokalanej 1949, 103—107.
Brat Albert. Krélowa Apostotow 11.
Kalabus i Swieta Barbdrka. Kai. GL 1950, 70—71.
Roz$piewane wspomnienie. SP 273; Zwrot 1950, 3.
Urok maszyny. Zwrot 1.
Wegiel szepce. Uustr. Kur. Pol. 355.
Wilia w Beskidach. Kai. Gtosu Karmelu 1950,
61—66.

1950

»Gawron". Zwrot 4.

Goérniczy stan. Zwrot 8; Caritas 1951, 12.
Gwara S$laska. Zwrot 4.

Hanka z Jarzebiatej. llustr. Kur. Pol. 99.

Jan Wantuta — bibliofil spod Czantorii. Kur.
Codz. 249.

Moja pierwsza ksigzka. Zwrot 8; przedr.: Rycerz
Niepokalanej.

Na trzeciej pochylni. Odra 4.

Ondraszek u Nowowiejskiego. Zwrot 5; Caritas
1952, 2.

Partyzanckie odwiedziny w Skoczowie. GL 43.
Slask doczekat wyzwolenia. GL 51.

Utopiec na szkubaczkach. Praca Szkolna 1950/

1951, 6.

149 —



578.

579.

580.

581.

582.

583.

584.
585.

586.
587.

588.

589.

590.
591.

592.

594.
595.

W poktadzie Ireny. Zwrot 2; przedr.: Rycerz Nie-
pokalanej.
Z dziejow partyzantki $laskiej. GL 149; Kai. GL
1951, 72—73.

1951

Poklad Joanny. Dziennik Zach.; fargment pt. 272
procent normy, Praca Szkolna 1951/52 2.
(Fragmenty pow. pt. Ondraszek:) Infamis. Zycie
Lit. 5; Kai. GL 1952, 59—65; Pod orawskim zam-
kiem, Zwrot 3; Przypowie$¢ o $laskim zbodjnika,
Zwrot 4.

Ptomienie, Fragment pow. pt. Urodzaj ludzi. Zy-
cie Lit. 20.

Dziwne spotkanie, Fragment pow. pt. Zablgkane
ptaki. Zwrot 7; Caritas 10.

Ksigzka na jarmarku. TR 143.

O dawnych gwarkach i dzisiejszych go6rnikach.
TR 323.

Pochwala goérnika. Od A do Z 49.

W Ondraszkowej dziedzinie. Zeszyty Wroctaw-
skie 2.

1952

Ondraszek. Dzien. Zach. 48 i nast.; DzieA. Lodzki
131 i nast.; epilog pt. Zakwitajgcy ul, Odrodze-
nie 1

Dwie szkoty. Ptomyk 1952/53, s. 103—105. GL
1956, 154.

Gornik w teatrze. Teatr 22.

Jak zostatem pisarzem. Ptomyk 1952/53, s. 146—
148.

Jak powstat ,Ondraszek". Slask Lit. 3/4.

Gtosy znad Odry 1953, 7.

Moja kariera sceniczna. Teatr 17.

»Porzadny gérnik", Caritas 12.



596.
597.

598.
599.
600.

601.
602.
603.
604.

605.
606.

607.
608.
609.
610.
611.
612.
613.
614.
615.

616.
617.
618.
619.

620.
621.
622.

O kochanej szkole. GL 60.

O tym, jak bumelant Konderla stat sie porzadnym
cztowiekiem. Kai. GL 1953, 96—112; fragment
konncowy w Kai. Ziemi Opolskiej, 1953, 215—220.
Spotkanie z poetg. Turysta 4.

Wegiel, stal, chleb. Zycie Lit. 20.

Wspomnienia. Zycie Lit. 22.

1953

Brygada Zeflika. Ptomyk 4.

Byk Bugdota i pomoc Zadiwiswieczki. Wie$ 42.
Czarne Morze jest biekitne. Przekrdj 416—417.
Dzieci naszych przyjaciét, Wspomnienie z poby-
tu w ZSRR. Przekroj 446.

Goérniczy stan. llustr. Kai. Kat. 1953, 300—305.
Karlik w teatrze (Fragment pow. pt. Opierzone
kanarki). Teatr 19.

Listy takie i owakie. Zycie Lit. 50.

Moja najpiekniejsza przygoda. Zycie Lit. 36.

O dumnym rodzie gwarkdw. Tyg. Demokr. 27.
Odmitodzona Banialuka. Przekrdj 436.
Ondraszek. Przekrdj 451.

Opierzony kanarek. Ptomyk 1952/53, s. 682—684.
Pisarz w Zwigzku Radzieckim. TR 34.

Polanickie uroczysko. Turysta 8.

Piernikowe serce Zeflika. Plomyk 1952/53, s.
824—826.

Rozmowa w Gorach Stotowych. Przekrdj 432.
Serce gornika. Przyjazn 17.

Slask i jego ludzie. Wie$ 30.

~Swietlana", Z podrézy do ZSRR. Przeglad Kult.
5 GL 1955, 132.

W Gruzji kwitng roze. Przyjazi 9.

W wiergutowej dziedzinie. Slask Lit. 8.
Zamorusana ksigzka. Wie$ 13.



623.

624.
625.
626.

627.
628.

629.
630.
631.

632.
633.
634.

635.
636.

637.

638.

639.
640.

641.

642.

1954

Bytem na sesji... (XII sesja Rady Kultury i Sztuki
w Katowicach). Przeglad Kult. 26.

Bytomski Szarlej. Przekrdgj 488.

Codzienny chleb Slaska. Przeglad Kult. 22.

Do czytelnikéw (W zwigzku z konkursem , List
do autora"). TR 162.

Gwarkowe dzieje. Tyg. Powsz. 49.

List do dziewczyny w Szanghaju. Dzien. Zach.
173.

Na stalinogrodzkiej sesji. Tyg. Demokr. 27.
Najpiekniejszy dzieA. Przekroj 458.

O beskidzkim Ondraszku. Kai. Ciesz. 1955. 249—
250.

O cyfrach i ludziach. Panorama 2.

Opetany przez diabta. Swiat 8.

Pisarze wobec X-ciolecia, Ankieta Nowej Kultu-
ry. Nowa Kultura 3.

Poset przyjmuje... Przekroj 22. 7. 1954.

Rozmowy z czytelnikami. (W cyklu:) Problemy
pisarskiego warsztatu. Zycie Warszawy 128.
Smoczy posiew. Zycie Warszawy 30. 11. 1954;
GL 144.

Swider w tamie, Fragment pow. pt. Wskrzeszenie
Herminy. Zycie Lit. 10.

Trzy awanse. Glos Naucz. 28/29.

U naszego sasiada, Notatnik z podrézy do NRD.
Slgsk Lit. 10/11.

Ucieczka ze szkoty (Fragment pow. pt. Gwardia
Bernarda ). Zycie Lit. 35; inny fragment pt. Ujarz-
miony byk. Tryb. Ludu 114.

Urzekajaca legenda. Tworczo$¢ 10; Kai. Zwrotu
1957, 171—183.
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643.
644.

645.
646.

647.
648.
649.
650.
651.
652.

653.
654.
655.
656.

657.

658.
659.

660.
661.
662.

663.
664.

665.

Wiara w cztowieka. Za Wolnos$¢ i Lud 5.
Z wizytg u niemieckich przyjaciét. Tyg. Demo-
kratyczny 45.

1955

Bardzo $laski ,,Slask". Kai. Ciesz. 1956, 55—57.
Bulandrowa Barborka. Perspektywy (dod. Dzien.-
Zach.) 1

Gornik — istota nieznana. GL 111.

Kongres tanczyt... Zycie Lit. 32.

O talencie i beztalenciu. TR 204.
Pierwszomajowe wspomnienie. Tryb. Ludu 119.
Powroét. Slgsk Lit. 13.

Pracowite dziesieciolecie (Dzien. Zach.). Dzien.
Zach. 32.

Slascy literaci o konkursie na ,List o ksigzce".
TR 186.

USmiech ksigzki. TR 114.

Warszawska Nike. TR 173.

Wspomnienia z podrézy do NRD, List od przyja-
ciot. Dzien. Zach. 68.

Zeflik. Ptomyk 16.

1956

Czarna Julka. Przemiany 8.

Czarna ksiezna i dzwon. Kai. Zwrotu 1957, 180--
183.

Jak ten czas ucieka!... TR 173.

Mat Kurt Kraus (Fragment powie$ci). Zycie Lit. 1
Mistrz Solski za miedzg. Kai. Ciesz. 1956. 174—
175.

O ziemi $laskiej. Nasza Ojczyzna 4.

O projekcie pragmatyki nauczycielskiej. Nauczy-
ciel 1—2.

O tym, jak ,,Slqsk" oczarowat Niemcow. Prze-
glad Kult. 35.



666.
667.
668.
669.

670.
671.
672.
673.
674.
675.

676.
677.

678.
679.

680.

681.

682.
683.

684.

Stuzba pisarza. TR 155.

Spotkania. TR 123.

Slaski Park Kultury. Tyg. Demoki. 35.
Ze ,Slaskiem" w Belgii. Swiat 47.

1957

Judasz z Monte Sicuro. Dziennik todzki.
Gaweda o gwarkach. Gwarek 32.

Mat Kurt Kraus. Panorama 27.

Noc w Kedzierzynie (Fragment pow. pt. Mat Kurt
Kraus). Odra 1

O dziwnym miescie nad dziwng rzeka (Katowice).
Kai. Slgski 1958, 243—247.

O gérniku pijanym wierszami (lgnacy Flaczyn-
ski). Przeglad Kult. 18.

Ondraszek z goiczkiem. Panorama 32.
Stoneczna republika (Zesp6t Piesni i Tanca
.Slask™). Kai. Slaski 1958, 189— 195.

Slaska mitologia. Literatura Ludowa 4.

Swieczki, Fragment pow. pt. Czarna Julka. TR
285.

Wiara. Katolik 48 i nast.

1958

(Fragmenty powiesci pt. Czarna Julka) O mitosci
pod rozkwittg jabtoniag, Tryb. Lit. 9; Nasza wios-
na, Tryb. Lit. 21; Czarna Julka, Zorza Swiqteczna
46 i nast.

Bozenarodzeniowe gody. Tyg. Demokr. 51/52.
Dzieje Skoczowa. Glos Ziemi Ciesz. 24—25; prze-
dr. pt.. Dzieje Skoczowa i jego Ochotniczej
Strazy Pozarnej, Jubileusz 85-lecia Och. Strazy
Poz. w Skoczowie, 1873—1958, s. 1—8.
Goérniczy klejnot. TR 283.



685.

686.

687.

688.
689.

690.

691.
692.
693.
694.
695.

696.
697.

698.
699.
700.
701.
702.
703.

704.
705.

706.

707.
708.

Jubileusz (Jana Kuglina) z uniwersyteckim splen-
dorem. TR 301.

Kurt i Chloe, Fragment pow. pt. Mat Kurt Kraus.
Dzien. Zach. 12/13. 1. 1958.

M@j stary nauczyciel. Ptomyczek 1958/59, s. 190:
SP 281.

Nauczyciel zwycieski. TR 277.

O tym, jak koza Strzyga nie chciata gadaé¢ po
polsku. Ptomyczek 1958/59, s. 206.

O tym, jak Maciek, Mis, kogut, czubatki i Strzy-
ga zegnaty dzien. Ptomyczek 1957/58, 21.

O Zefliku hutniku. Kat. Slgski 1959. 218—226.
Roz$piewany Cieszyn. TR 97.

Wspomnienie o ErneScie Bergerze. Orka 30.

Z podrdézy do ZSRR. Przyjain 12.

Zaczeto sie od listu do matki. TR 115.

1959

Beskidzkie dziwy. Poznaj Swdj Kraj 7/8.

Biata dama w Cieszynie (Zbiory B. Konczakow-
skiego). SP 207.

Bunt czytelnikdéw. Zycie Lit. 9.
Czerwonokrzyskie wspomnienie. TR 134.
Diabelskie igry w Cieszynie. TR 255.

Jan Wantuta jako dziatacz spoteczny. Orka 1
Moj Slask. TRZZ Biuletyn Komisji Polonii Zagr. 3.
O piastowskim sporcie czvli diabelskich igrach.
SP 268.

»Ondraszek", Hadyna i koza SP 290.

Pie$n polska na Slasku. Orka 48.

Pogrzeb Wanka (Fragment pow. pt. Czarna Julka).
Kai. Slaski 1960, 222—233.

Przed bardzo wielu laty... (1939). SP 212.
Przedziwna historia o diable, biskupie i Silvanie.
Ptomyczek 1958/59, 19.



700.
710.

711.

712.

713.
714.
715.
716.
717.

718.
719.
720.

721.
722.

723.
724.
725.
726.

727.

Przedziwna historia o rosnacym sercu. SP 188.
Starzyk z fajka i kozg. Kai. Opolski TRZZ 1960,
276—281.

»1en Kampf z tem Drachem” (o ksigzce St. Ros-
ponda ,,Dzieje polszczyzny $laskiej"). SP 194.
Unde hoc monstrum? SP 17.

1960

Beskidzkie powiarki. Turysta 21.

Byto to przed pietnastu laty. TR 22.

Dziwne spotkanie. SP 247.

Gliniana Swinka. TR 49.

Grunwald na Slasku. TRZZ Biuletyn Komisji Po-
lonii Zagi. 11

Na ortowskim rynku (Pierwszomajowe wspom-
nienia). DzieA. Zach. 103.

Na trzecim chodniku, Fragment pow. pt. Siedem
zegarkow kopidota Joachima Rybki. TR 288.

O stawetnym miescie Cieszynie. Caritas 9.
Pisarz wsérdd czytelnikow. Orka 31.

WypowiedZ na temat ,,wino i kultura”. Nadodrze
(Zielona Géra) 10.

1961

O cieszynskim ,,Merkuryuszu Polskim". SP 46.
Pawet Oszelda byt takze na Szpilbergu. SP 14.
Rebeliant Folttyn byt takze na Szpilbergu. SP 28.
W szczodry wieczor, Slaskie tradycje gwiazdko-
we. Turysta 1

IV. PRZEKLADY

Vera. (W:) Clovecanstvo, Modeme poljske pro-
letarske novele (Reymont, Goetel, Kaden-Ban-
drowski, Morcinek), Poslovenil Tine Debeljak,
Ljubljana 1931, s. 117—136.



728.

729.

730.

731

732.

733.

734.

735.

736.

737.

738.

Silesia, Translated by Z. M. Arend, Poznan (1934),
Wyd. Polskie (R. Wegner), s. 112,
Silence, Przektad Moniki Gardner. Slavonic Re-
view, 1934, nr 35. TiSina (Cisza, przekiad serbski),
Srbski Knizevni Glasnik, zesz. z pazdziernika
1935.
Hleb na kamenu (w zbiorze przektadéw nowel
polskich) ,Poljske Pripovedke” KreSimira Geor-
gijeviéa, Beograd 35.
Le cheval dans la mine (Kon w kopalni). Notre
Pologne 1935, 4—b5.
Un sourir dans la mine (Usmiech w kopalni). Les
Amis de la Pologne 1935, 2.
(Wiara, Na jezyk angielski przetozyta Monika M.
Gardner). The Slavonic and East European Re-
view XIII, 1935, nr 39.
Boli dvaja bratia, Roman, Autorizovany preklad
Petra G. Skalanovica Trnava 1936, Spolok sv. Voj-
techa, s. 178.

Przektad stowacki, poprzedzony stowem wstepnym au-

tora ,,Na cestu” w jez. poi. i stéw.
Pod vysokou pecou. Casopis slovenskych stredo-
S§kolakov ,,Svojet”, 1936, 1
Le haut fameau. Les Amis de la Pologne, avril
1936; toz w podreczniku J. Gourdon et R. Ozouf,
Aimons a lire... Livre de lecture a lusage des
cours moyens... Paris, Libraire Gedalge, s. 298—
303; nowe wyd. 1938.
Wista (W informatorze;) Wista, der grosste Kur-
ort Schlesiens am Fusse der Barania an der
Gtuelle der Weichsel (Deutsch bearbeitet von Ar-
no Maria Falk), Wista 1936, s. 7—30.
Six jours, Nouvelle traduite et adaptee du polo-
nais par Marie Regamey-Strowski, Illustrations

157 —



739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

747.

748.

de Lucien Jonas. Paris 1937, L'lllustration, s. 30,

2 tabl.
La Petite Illustration, No 814— Roman No 388.

(Burmistrzanka Gryzelda, przektad grecki zam.
w atenskim dzienniku Eleftheron Vima, 1937,
poprz. artykutem o twérczosSci G. M. pidra Spy-
rosa Melasa).
(Wiara, przektad francuski M. Regamey-Strow-
skiej, zam. w paryskim tygodniku Gringoire,
1938).
Verglas, (przetozyt) Dore 2ivanovié, (w:) Anto-
logija savremenih prip. zapadnih Slavena, Novi
Sad 1938, s. 70—74.
Mineurs de Pologne. Des etoiles dans le puit.
Trad. de Marie Regamey-Strowski. Illustrations
de Roger Broders. Paris (1940), Tours Maison
Marne, s. 250, ilustr.
Na wstepie list Jana Szuscika, dyr. zaktadu popraw-
czego w Cieszynie, stwierdzajacy, ze byt istotnie chio-
pak, kradngcy gwozdzie spod szyn.
Dve koruny (Prelozil Jan Holly), Trnava 1950,
Spolok sv. Vojtecha, s. 159.
Gli uomini sono buoni, Racconto per la gioventu
(Trad. di Clotilde Garosci), Roma (1950), Soc.
Apost. Stampa, s. 240, z ilustr. Luigi Bussa.
Vaglistnijat piast Joana, Roman, Prevel Dimitar
Ikonomov, (Sofia 1952), lzd. na nac. Sawet na
Otecestv. Front, s. 348.
Schacht Johanna (Ubersetzung von Kurt Harrer).
Weimar 1953, Thuringer Volksverlag, s. 568.
Kombajn Zeflik. Prel. Jana Novotha. Smena 1953,
c. 11.
Rauber, Racher und Rebell (Ondraszek). Uber-
setzt von Kurt Harrer. Weimar 1955, Volksver-
lag, s. 631.



749.
750.

751.

752.

753.

754.

Toz, 2. Aufl. Weimar 1956, Volksverlag, s. 631.
Voskresennja ,,Germini", Roman (Pereklad Ana-
tolija 5evenka), Kiiv 1957, Radjanskij PiSmen-
nik, s. 250.

Havirsky klenot, Prelozil Drah. Gawrecki. Hornik,
Kalendar na r. 1957, Ostrava 1956, s. 57—60.
Ondrasek (Preveo Stojan Subotin), Beograd 1958,
Nolit, s. 400.

Arat a halal (Urodzaj ludzi). (Forditotta Rado
Gyorgy). Kossuth Kényvkiado 1958, s. 256.
Pater Kolbe. Aus dem Poln. von Gerda Hagenau.
(W:) Polen erzahlt, 22 Erzahlungen, AusgewahK
und eingeleitet von Gerda Hagenau. Frankfurt
a/M.-Hamburg 1961, Fischer-Biicherei, s. 37—45.
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